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ELOSZO

Preyer Nepomuk Janos a XIX. szdzadi Temesvarnak egyik
legtekintélyesebb szerepet jatsz6 fériia és egyetlen szamba-
vehet6 német iréja volt. Mint ember és ir6 egyaltalan nem zse-
nialis qualitdst, nem is feltnéen nagy horderejli, de tagad-
hatatlanul nagyobb jelent6ség(i, mint elsé hallomasra, vagy
avatatlansaghol hinnék.

Vele indult meg a mualt szdzadban a banati német irodalmi
tevékenység harom emberdlti hallgatas utan s vele is délt ki a
nyolcvanas évek elején.

Eletének fébb vonasai Temesvar XIX. szazadi korképének
tipikus jellegét tarjak fel; életfolydsa és magatartdsa szinte hi
chronometere a varosi német lakossag politikai, kulturalis és tar-
sadalmi bedllitottsdganak.

Ha Preyer N, Janos nem nydult is bele, gydkeresebb valto-
zasokat idézve el6, sem a temesvari politikai, sem kulturalis
életbe, s6t ha néha el is tlinik ebben, reprezentativ helye a
magyarorszagi németség szellemi térténetében minden kétségen
felil all. Ez ad értelmet és jogosultsagot ennek a munkanak is,
amely vele és azzal a milidvel foglalkozik, amelyben élt és
m(kddott.






L PREYER GYERMEKEVEI1

,lekintetes Nemes és Vitézl6 Preyer Nepomuk Janos“*
1805 oktdber 28.-4n sziletett az Isten hatamdgotti kis garnizon-
véaroskaban, Lugoson. Apja, Preyer Gyodrgy, ugyanott a kincstari
szamtartosag tisztvisel6je volt. Ez a Preyer Gybdrgy — sziksé-
gesnek tartjuk ennek kiemelését — nem a Banat szuléttje volt.
Polgari szarmazasu bécsi csaladnak volt a sarja, akit nyugtalan
vére és némileg a kényszer(iség is (iz6tt erre az oly kevert
népektdl lakott telepes vidékre, ,,um da sein Glick zu suchen®,
— mondja réla fia.3 Edesanyja, a nemesi szarmazasi von
Leyritz csaszari kapitany koran arvasagra jutott leéanya,

1 Prayer életére vonatkoz6 adatokat tartalmaznak:

,Biographische Skizzen Sajatkez(i rovid életrajzi vazlat. — Jelen-
legi tulajdonosa: Preyer Sandor ny. ezredes Tapidszele (Pest-
varmegye).

Az 0. n. ,Preyer Stiftung“ iratai, amelyek a temesvari varosi levél-
tarban fekszenek.

Franz Brummer: Lexikon der deutschen Dichter und Prosaisten des
XIX. Jahrhunderts. Ill. kiad. Il. kot. 150—151. 1 Leipzig,
Philipp Reclam.

Wilhelm Heinsius: Alig. deutsches Bucherlexikon. IX. k 142, 1 —
Xl k 146. 1 — XVII. k 342. 1

Nagi-Zeidler:  Deutschosterreichische Literaturgeschichte 1—II. k
Wien-Leipzig. 1. k 1889. Il. k 1914. — I. k 41. 1

idésb. Szinnyei Jozsef: Magyar irék élete és munkai. Bp. 1906.
XIV. k 139. 1

Franz Wettel: Gedenkblatter. (,,Deutschbanater Volksbicherei*
29. szam.) Temesvar é. n. 16—25. 1
Pesthy Frigyes: A vilagtorténet napjai. Pest 1870. Il. k. 528. 1
» Bellai Joézsef: Temesvar torténete. (Kéziratként a temesvari Varosi
Kényvtarban). 100. 1
3 Preyer N. Janos: ,Biographische Umrisse®. Mint ir6i kézirathagya-
ték: Preyer Sandor ny, ezredes tulajdonaban, Tapidszelén.



1783-ban szlletett a délvidéki Versecen. 1804-ben vezette
Preyer Gyorgy oltarhoz, Janos volt els6sziilott gyermekik,

Preyer Janos maga emliti kurta életrajzi vazlatdban, hogy
az apja birtokaban lev6, csaladfajukra vonatkozé iratok szerint,
Gseik 300 évvel annak el6tte ,,Kolln*“ varosanak voltak polgarai
és innen vet6dott el az egyik 4g Ausztridba. Oskeres6 buzgdsa-
gaban, a név etymologidjab6l kovetkeztetve, Preyer egy esetle-
ges angol leszdrmazast sem talalt lehetetlennek.4

Preyer N. Janos tehat — ezt kiemelhetjik — azok k&zé a
banati német irék kozé tartozott, akik, mint Friedl, Hodi,
Groschel, Grdber, Gruber5 frissiben idehelyezett vagy idekdlto-
zott allochton szulék gyermekei voltak. Hogy Preyer Janos nem
a Banat svab parasztsdganak fia, mar abban is mutatkozik, hogy
sem torekvéseiben, sem irdsaiban nem domborodik ki semmiféle
banati jelleg, mint példaul késébb Miiller-Guttenbrunn Adéam-
ban oly tipikusan. Az 6 lelki gydkerei tényleg nem a Béanat fold-
jébol és népébdl ndttek ki, amint ezt még bOvebben latni fogjuk.

Gyermekévei, amelyeknek j6 darabjat Lugoson toltotte,
nem hagytak benne mélyebb nyomokat. Sem a tdj, sem az em-
berek, akik korulvették, nem keltettek benne mélyebb, mara-
dandébb élményeket. Onéletrajzaban csak egy par sorral emlék-
szik meg err6l az id6ér6l, ezekben is inkdbb a panasz és rokon-
szenvtelenség hangjan, amire az eldugott szirke Kkis varos sza-
nalmas, vegetald élete elég okot adhatott. Nem volt ott abban
az id6ben semmi, ami kellemesen és udit6leg hathatott volna
egy csak kissé kényesebb igény( emberre. Maguk a hivatalnokok
is, akiknek javarésze osztrakszadrmazasu volt, ,fihlten sich wie
in einer Verbannung und verhessen je eher desto lieber die
langweilige Provinz.“%

Egy szdmbavehet6 kulturéletnek csak halovany &rnyékat
talaljuk ezekben az elhanyagolt, megukrahagyott kis varoskak-
ban. A tilnyom6 szamd roman kdznép, amely Lugoson mar év-
szdzadok Ota a mindennapi kenyerén tal nem mend primitiv
létszlikségletében vegetéalt, valdban nem hathatott serkentéleg al

1 Ugyanott.

Lasd életrajzaikat: Franz Wettel: Gedenkblatter i. munkajaban, —
Franz Wettel: Biographische Skizzen. ,,Deutschbanater Volksbiicher" 6. sz.

5 Gerhard Gesemann: Das Deutschtum in Stdslavien. Minchen, 1922. 3.1.



kézallapotoknak javuldsdra. Preyer Janos gyermekévei tehat
valéban, ha a csaladi élet otthoni 6romeitél eltekintiink, nagyon
sivaran teltek itt el. Az dnéletrajziré korosabb férfi fajdalmasan
panaszolja, hogy az ,Unterschulel oktatdsa oly gyatra volt,
hogy apja kénytelen volt egy maganiskolaba is még beiratni,
amely akkoriban egy minorita szerzetes, Pater Richardus, veze-
tése alatt allott Lugoson és tanitvanyait legalabb az irds-olva-
sasra tanitotta meg.

Tiz éves lehetett a fil, amikor apjat az egész csalad nagy
oromére a Temesvar melletti Temesrékasra helyezték at, mint
~Kameralherrschaftlicher Reutmeister“-t, ahol révid id6re ra, a
férfikor kezdetén, 1816-ban a halal kiragadta o6véi korébdl.

A gyermek Preyer életében most szinte kedvez6 véltozas
allott be. Még apja halala évében Ozvegy édesanyja a temesvari
német gimnaziumba iratta be, ahol nemcsak komoly szorgal-
maval, hanem koraérett tehetségével is csakhamar kitlint a tdb-
biek kodzil. Korai tudasszomjat és mivel6désvagyat azonban ez
az intézet sem tudta kielégiteni.

Ez id6t6l kezdve Preyer Janos élete szorosan, szinte orga-
nikusan hozzaszév6dik ehhez az oly kulénds délvidéki varoshoz.
Ha el is fogja hagyni révid néhany évre, vissza fog megint térni,
hogy itt kezdje csendes palyafutasat és felkiizdje magat a varos
legels6 polgaravd, megosztva vele az id6k szellemének gyakori
valtozasat, viszontagsagait és hire éromeit és igy tipikus kép-
visel6je legyen mindannak, ami falai kozott korilbelil két
emberdltén keresztlil végbement.

Hogy ezt az id6t és Preyer életét Iényeges vonasaiban meg-
ragadhassuk, szikséges atpillantanunk Temesvar 18-ik szazadi
torténetén, amely alatt az a jellegzetes, minden mas magyar-
orszagi varostol elitd helye és jellege kialakult és amely jelle-
mezte abban az id6ben, amikor a fiatal Preyer el6szér kezdett
szerepelni benne.
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Il. A BANAT ES TEMESVAR KULTURAJA
A XVIIl. SZAZADBAN

1717-t6l, a térok barbarsag alol valé felszabadulas évétél,
1778-ig a ,,Pannat“ vagy , Temescher Banath" és lemesvar,
mint annak ,,Landeshauptstadt“-ja, az osztrak korona tartoma-
nyat képezte. Osztrak politikdval kormanyoztadk, német telepe-
sekkel civilizaltdk és organizaltdk ezt a torokok &ltal rettenetes
modon elkeletiesitett, mocsaras parlaggd elhanyagolt Banatot,
amelynek képe akkoriban valéban fantasztikusan elriaszté volt.
»Es glich einer Wildniss“, amelyben ,grosse Moraste wechsel-
ten mit verwahrlosten, verwilderten Feldflachen, auf denen
stellenweise elende Hitten nur zu erblicken waren." — ,Die
nitzlichen Tieren waren mit wenigen Ausnahmen ausgestorben,
...die Vegetation hatte fast vollkommen aufgehdrt.™

Amig a német telepes parasztsag fortelmes betegségek, gon-
dok, haboruk okozta dualasok és ezernyi megprébaltatas dacara
bujan termé fdéldeket ,varazsolt" el6 a miazméas posvanyokbol,
addig az osztrdk hivatalnoki osztaly a varosokban (Temesvar,
Versec, Fehértemplom) a német szellemet és szokast honositotta
meg.8

1778-ig, a két izben is felGjulé térok haboruktél eltekintve,
kirivé politikai események nem zaklattak a Béanat csendes hév-
vel reorganizaldddé életét. Temesvdr maéar abban az id6ben a
Béanat Bécsének hirében allott, amelynek sorsat a bécsi kormany
koriltekintd dédelgetéssel intézte. Hirtelen valtozds az 1778-iki
évvel allott be, amikor Maria Terézia, végre engedve a magyar
rendek erGteljes és baljéslati koveteléseinek, az elkobzott déli
tartomanyt ismét visszacsatolta az anyaallamhoz. Egy évre ra
hurcolkodott a megye és a véros teriiletére ,,az Uj magyar elem",

Rosenfeld Mor: Emléklap Temesvar szab. kir. varos centendriumi
Unnepéiyéhez. Temesvar 1882. 28. lap.

8 Franz Griselini: Versuch einer politischen u. naturlichen Geschichte
des Temesvarer Banats. |I—Il. k. Bécs, 1770. — Leonhard Bohm: Geschichte
des Temeser Banats. 1—II. k Lepzig, 1861. — R. Fr. Kaindl: Geschichte der
Deutschen in den Karpatenlandern. Gotha, 1907. Il." k. 327—. 1 — Adam

Muller-Guttenbrunn: Deutsche Kulturbilder aus Ungarn. 4—23. 1 (ll. kiadés.
Minchen-Leipzig. 1904).
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a nemesség, amely azonban egyel6re még egy egészen kilénallo
»Szigetecskét képezett a német polgarsadggal szemben",” amely
eddig osztrak suprematia alatt teljesen német szellemben szer-
vezte dnmagét.

Az 1780-ik évt6l kezdve hol élesebben, hol lanyhébban
észrevehetd a varmegye sorsat intéz6 magyar nemesség, —
amely természetesen rendiletlenll képviselte a t6sgydkeres ma-
gyar nemzeti szellemet és akaratot — és a varos Ugyeit vezet6
német polgarsag egymastél idegenkedd, sokaig allandéan hideg,
egymas iranti rokonszenvtelen magatartésa.

Nincs az a politikai, kulturalis és kdézigazgatasi jelenség,
amelyb6l ez a szembendllds ki ne utkdznék. Megindul a kélcso-
nds vetélkedés, amelynek végsé eredménye végul is csak foko-
zott hasznos tevékenység, amelynek a varos magas civilizalt-
sagat koszonhette.

Ez a kényszer(i szembenallas akkor még egészen természe-
tes tlnet volt, amit a torténeti tavlat ma teljesen megértet
vellink. Hiszen az idegenkedés az egymast még nem ért6, nem
ismer6 népek féltékeny természetébdl fakadt, az ellenséges-
kedés pedig egyrészt a magyar nemesség nemzeti és osztaly-
ontudatabo6l, masrészt a nemzetiségek, féleg az elsésorban
szdmbajov6 varosi polgari németség 61 éves osztrak-banati mualt-
jabol. A homlokegyenest ellenkezd ideol6gidk 0Osszeférése és
kozd6s munkéhoz val6 alkalmazkodasa lemorzsolodé évtizedeket
és egy kivénuld generaciot kovetelt meg.

A XVIII. szdzad végéig a nemesség Temesvart eleve a
~germanizatorok tlizhelyének" tekintette. Lehetetlen &llapotnak
tartottdk, hogy polgarmesterei és orszaggyd(lési képviseldi ne
tudjanak magyarul, mint ahogy tényleg nem tudtak. Elkesered-
tek azon, hogy a varosi hivatalokban a német nyelv volt a hiva-
talos, hogy ,a varosi jegyz&konyveket németil vezették",10
hogy nemcsak a tarsadalmi életben és kultiraban dominalt a
német jelleg, hanem néha atcsapott még politikai térre is, vagyis,

" Berkeszi Istvan: Tarsadalmi és kulturalis viszonyok Temesvarott.
,Délmagyarorszagi Tort. és Régész. Ertesitd.” 1900. év. 55. lap.

B Berkeszi /.: Temesvar szab. kir. varos kis monographiaja. Temesvar
1900. 86. lap.
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hogy a polgarok az idomulé buzgésadgnak még csak a halovany
jelét sem adtéak.

Hogy ennek a felette veszélyesnek tetsz6 német szellemnek
elharapddzasat megallitsak és hatdsat 6sszezsugoritsak, 1782-ben
a végs6kig ellenezték Temesvar varosanak a megye fennhaté-
saga alol valo becikkelyezését. 1l

Ez az inkabb politikai, mint kulturdlis szembenallas és
0rokl6d6é idegenkedés korilbeltl 1810-ig tartott és addig min-
den kardltve igyekezd egylttmiikddést meghilsitott. Temesvar
varosa sziikségszerien megmaradt, nemcsak addig, hanem az-
utadn is, német jellegében.1l Itt székeltek allandéan a magyarul
sem ért6 csdszari varparancsnokok, (még a kiegyezés utani
idékben is), itt alloméasozott a kézponti osztrak garnizon, amely-
nek tisztjei a varos élénk és kedélyes tarsadalmi életében hang-
ado szerepet jatszottak. A tarsadalmi életben igy természetesen
a német hang, szokas és modor domborodott ki, hiszen a megyei
nemesség eleinte csakis a valasztdsok és tanacsilések idejére
..5z0kott be a varosba. A német lakossdg azonban teljesen ott-
honosan érezte magat sajat varosaban, amelyet allandé biiszke-
séggel tekintettek apéik 0j alapitdsanak. ,,Allgemein wird die
Stadt ,Klein-Wien‘ genannt, und zwar mit Recht. Der Landes-
président mit seinen 8 Réaten und eine grosse Zahl hoher Beam-
ten samt ihren Gemahlinnen stammen aus Wiener Hofkreisen.
Grafen, Barone und Ritter gab es in erheblicher Anzahl. Der
Glanz ihrer Haushaltungen, ihre feinen Sitten regten die Biirger-
schaft zur Nachaffung an.“2

Tisztdn homogén jellege azonban Temesvarnak még sem
molt. Erésen tarka élet jellemezte mindig a varost, hiszen a
lakossdg zomét képez6 németeken kivil laktak itt ,.Wallachen,
Raitzen, Armenier, Juden®, lotharingiai francidk, gorég kalma-
rok, egynéhany spanyol csaldd is; a tekintélyes és reprezentald
magyar nemességen kivul lassankint kezdett magyar koznép is
letelepedni a kilvarosokban. Ha az 1735-ig terjed6 polgérlistan

11 Rosenfeld i. m. 24. 1

12 Berkeszi Tarsadalmi éelet Temesvarott a XVIII. szazadban. (,,Dél-
magyarorszagi Tort. és Rég. Ertesit6."” 1902. év) 109. 1

Leo Hoffmann: Kurze Geschichte der Banater Deutschen von 1717
bis 1848. Temesvar 1925. 67. 1



13

a magyarok szama a 326 német ,,Blirger“-rel szemben minddssze
csak harom volt4 és 1778-ban is csak 5—6 szazalékat tette ki az
0sszlakossidgnak, 1810 korul ez az ardnyszdm mér 15—20-ra
sz0kott fel. Taldléan mondja Berkeszi, hogy ,.egy-egy vasaron
valésdgos babeli nyelvzavart hallhatott a latogat6.“15

Egyébként Temesvar egy tipikusan gazdag és csinos varos
benyomasat keltette még a legkényesebb nyugati utazékban is.lfi
Hogy a kulturalis allapotok nem &llottak egészen egyenes arany-
ban Temesvarnak oly feltling civilizaltsdgaval, mar nem egyszer
feltintették torténetiréi. Mar a XVIII. szdzad végén, egy éles-
szem(i bécsi utas egy kurta mondattal igy jellemezte Temesvart:
»Tudoméanyossag ugyan nem honol itt, de annal tébb egyszer(,
jozan ész és josziviség.“1

Ha tudomanyossagon magasabb szellemi kultarat és pro-
duktivitdst értiink, akkor ez a kijelentés megéallhatja helyét.
Hogy miért volt ez igy, annak egyébként egyszerli a magyara-
zatja. A bevandorolt német lakossag, hivatalnokok, iparosok és
a majorok — mai varosrészek — parasztsaga annyira el volt
foglalva az otthonalapitassal, a gazdasagi és anyagi helyzet
megalapozédsaval, hogy ebben minden ereje felemésztédott.
A letelepedés els6 évszazada az akklimatizacié korszaka volt.
Magasabb szellemi kulturararél itt egyelére még korai volna
beszélni. A XVIII. szdzad els6 két harmadéban valdban még
kevés bazisat talaljuk a Béanatban az akkori német dsszkultura-
nak. Hogy ez még egyaltalan nem jelent abszolat kulturdlis
sivarsagot, egynéhany adattal bizonyithatjuk. Az 1753-ik évi
augusztus 15-iki varosi jegyz6konyv példaul tagadhatatlan tanu-
sagot tesz arrél, hogy Temesvar falai k6zott német szintarsulat
tartézkodott.1S 1776-ban alakitjak at az idékézben megsz(int
szerb magisztratusi hivatal nagytermét Thalia &alland6 helysé-1

1 Berkeszi l.: Temesvar szab. kir, varos kis monographigja. 63 — 1

5 <« , Tarsadalmi és kulturalis viszonyok Temesvarott a
XVII sz, végén. 54. 1

B Berkeszi 1.: Grof Hoffmannsegg utazdsai Magyarorszagon 1793—94.
Olcs6 Konyvtar 231. szam.
7 - , Tars. és kult. viszonyok Temesvarott. 60. 1
Rosenfeld i nv 24. 1 — Leo Hoffmann: i. m. 65—66. 1



gévé;10 1795 pedig az egész epuletet alakitjdk at az &llando
német szinhdz szamara, hogy majdnem egy egész évszazadon at,
,mint a német kultiranak bevehetetlennek latsz6 vara“2d min-
den megproébaltatdson keresztil, dacolva a legmostohabb idékkel
is, teljesitse hivatasat.

A szinhazi kultusz szeretetteljes istapoldsa tipikus vonésa
a temesvari német polgarsagnak, amelyrél Fekete Mihdly tul-
zott elfogultsdggal mondotta, hogy nagy tobbségében Bécs
,2Ullott és idedeportalt” elemeib6l kerilt ki.2

Tagadhatatlan csak az, hogy a temesvari német lakossag-
nak, amelyet némi bécsies gondatlansag mindig jellemzett, nél-
kiuldzhetetlen igénye volt a deszka, ahol ,valddi bécsiességgel
elGszor is a balettet honositottdk meg. Hogy az epikureista, de
kényes kozonség nem érte be sem a latvanyos balettel, sem a
divatos katona- és rablédarabokkal, lovagi dramaval, s6t még a
hatdsos ,Haupt- und Staatsaktion“-okkal, attrakciés bécsi
boho6zatokkal sem, habar az utébbiakat szerfelett kedvelte, bizo-
nyitja, hogy 1790 utan hetenként néha négy operat és daljatékot
is megkivant szinpadan.2*A ,,Singspiel” volt mindvégig a temes-
variak kedvenc mi(sordarabja. A kozdnséges és raffinalt vagy
épen szentimentalis tarsalgasi szinmivek is sebtiben akklimati-
zalodtak. Schickaneder, Iffland és Kotzebue voltak joidéig a
favoritok. 1796-ban azonban mar Mozart ,Zauberflote“-jét is
ott taldljuk a m(soron.2

Figyelemreméltd kultarara vall az is, hogy, ha nem is poli-

19 Id6rendben a temesvari a magyarorszagi német szinhazak kozott a
negyedik helyen Aallott. Gragger Robert tehat tévedett, amikor a kassai
német szinhazat, amely csak 1781-ben kezdte meg szerepét, elébe helyezte
a temesvarinak, (Lasd: Nagl-Zeidler: Deutsch-Osterreichische Literatui
geschichte, Il. kotet, 1030. 1)

Berkeszi Temesvar szinészete a XVIII. szazadban. 19. 1 Temes-
var 1898.

o Fekete Mihaly: A temesvari szinészet torténete. 3. 1 Temesvar 19! 1
Az adatok jorészét Berkeszi és Fekete i. munkai szolgaltattak
1830-ig; sajnos Ok inkabb csak kronol6giat irtak és sem a mdsort, sem a
szinészet Ugyét nem targyaltdk. A tobbi adatot a hirlapokbdl meritettem,
fcgy-két adattal szolgalt még: Barat Armin: Die kénigliche Freistadt
Temesvar. Temesvar, 1902. 244—45. 1
2" Leo Hoffmann i. ni. 114. 1
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tikai tartalommal, de meg volt Temesvarnak mar a XVIII. sza-
zadban is a maga hirlapja, a Heimerl altal 1771-ben meginditott
»Intelligenz Blatt“, amely id6rendi sorban hazdnknak 6&todik
hirlapja volt s oly idében indult meg, amelyben magyar nyelvi
lap még nem volt.'4 A XVIII. szdzad végér6l még két mnisik
német laprdl is tudomasunk van; ezek azonban nem tudtak
sokéaig fennmaradni. 1848-ig azonban nem volt olyan év, amely-
ben legaldbb egy lap ne lett volna.

Nem sokkal a Banat visszafoglalasa utan, 1725-ben, allitot-
tak fel osztrak jezsuitdk az els6 gimnaziumot is Temesvarott,
amelyet 1789-ben az Arad-megyéb6l Temesvarra szeg6dott
piaristdk vettek at. A tanitas a négy osztalybdl allé jezsuita
gimnazium eleinte még latin nyelvli volt, amelyet a német
csak nehezen tudott hattérbe szoritani.&* A tnagyar nyelv tan-
targyszer( tanitasat a piaristdk kezdték meg el6szér 1791-ben,
hogy egyduttal 1806-ban felszaporitsak az osztalyok szamat hatra.

Temesvarnak a taniigy terén egyébként is mindig kozponti
szerep jutott; még a bansagi szerb és roman iskoldk fdigazgatodi
is allandodan itt székeltek.;i Meglepé eredményrél tesz tanltsagot
a banati német kozségek iskolairél fennmaradt statisztika, ame-
lyet Leo Hoffmann allitott &ssze.Z

Természetesen ennek a derlis képnek megtalaljuk az arny-
oldalait is: az irodalom és a tudomanyok irant val6 részvétlen-
séget és a szellemi tevékenység hianyat. Egy Lehmann nevi
német utazé 1785-ben példaul teljesen érthetetlennek talalta,
hogy Temesvarott olyan feltiin6en keveset olvasnak. 2B Ezzel
szemben azonban Johann Th. Trattner, a Monarchia egyik leg-
ismertebb nyomdavallalkozdja és igy Lehmann-nal megbizhatébb
tand, mar 1783-ban ,elég fontos helynek talalta Temesvart”,
hogy itt egy politikai lapot inditson és kdnyvkereskedést nyis-
son.d

2 Pesthy Frigyes: Miuveltségi allapotok Temesvarott a XVI11 szazad-
ban. Szazadok, 1877. év, 56. i.

5 Leo Hoffmann: i. m 63—65. 1

‘i Margalits Ede: Szerb térténelmi repertorium. Budapest. 1918. 545. 1

Z Leo Hoffmann: i. m. 63—65. 1

8 Lehmann's Reise, Leipzig, 1785. 23. 1

2 Berkeszi /.: A temesvari konyvnyomdaszat és hirlapirodalom tor-
ténete. 6.—7. I
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Még tekintélyesebb szinvonalra Aallitja be a temesvari és
altaldban a banati német tarsas és intellektualis életet az 1775—
1779 kozott Versecen tartézkodd Johann Gottfried von Brett-
schneider ismert német irénak 1776-ban Nicolai-hoz intézett
levele, amelyben tdbbek kozo6tt ezt irja: ,,Hier in Werschetz ist
Konzert und Ball, in Temesvar Schauspiel. Am letzteren Ort
kommen Wochenschriften heraus und es giebt schéne Geister,
die sich in Fraktionen theilen, theils Goetheaner, theils Wielan-

dianer sind."3 ,,Hier .., lebe ich herrlich und ... in Freuden ...
Ich bin hier (Versec) ein zweiter Unterkdnig" — irja mas helyen
megint.a

Kilénds, amig a temesvari német szinhdz felette koréan,
szinte hihetetlen konny(szerrel helyezkedett el az &ssznémet
szinhazi kultdra koérfolyamaba, amely Bécsbdl indulva «i,
Pozsonyon? és Pesten &t,38 az erdélyi szasz szinpadon &t Buka-
restig huzodott led és tagadhatatlanul nyugati atmoszférat és
kultarat honositott meg, addig az egykord hazai német tudo-
manyos torekvésekbdl, akadémiai és iolydirati tevékenységbdl
Temesvar teljesen kimaradt. Ha a kordn Németorszagbha sza-
kadt Friedelt figyelmen kivil hagyjuk, dgy az ir6i és tudoma-
nyos hajlamnak a XIX. szazad maéasodik negyedéig semmi jelet
sem talaljuk itt. Joseph Stein méltan nevezi ,ein allgemeiner
Stillstand"-nak ezt az id6t.®

Amig ugyanis 1760 utan Pozsonyban a ,Pressburger Zei-
tung” mar szépirodalmi melléklettel jelent meg, az ,, Allgemeine
deutsche Zeitung" pedig egész Eurépabol hozta hireit, Temes-
varott és a Banatban remény sem lehetett hasonldkra.

Majd amikor Windisch Gottlieb Karoly, Pozsonynak
évekig polgarmestere, megalapitja az ,Ungarisches Magazin' -t,

P Wettel, Franz: Biographische Skizzen. ,Deutschbanater Volks-
bucherei” 6. sz. 68. 1

3l Leo Hoffmann: i, m 68 1 és 119. 1

Heppner Antal: A pozsonyi német szinészet torténete a XV 111 sza-

zadban. 38 1 Pozsony, 1910.

B Kadar Jolan: A pesti és budai német szinészet torténete 1812—1847.
Budapest, 1913.

3 Dr. Eugen Fieltsch: Geschichte des deutschen Theaters in Sieben-
burgen. Archiv fur Siebenburg. Landeskunde. 1887.

'5 Nagl-Zeidler: i. m. Il. k. 1069. 1



amelybe hazdnk minden németlakta i4ajarol szallingboztak be
dolgozatok,®% a Bé&nat még mindig annyira el volt foglalva gaz-
dasagi és szocialis helyzetének megszilarditasaval, hogy a szel-
lemi munkaban valé részvételre még mindig nem volt sem
ideje, sem kedve.

Nem allott be e téren valtozas az Uj szazad bekdszonésevel
sem, amikor a ,folyoirat és akadémiat alapit6 mozgalom*
atterel6dott Pestre és Schedius Lajos meginditja ,Zeitschrift
von und fiir Ungern®“ cim(, hazanknak akkoriban ,legsutlyosabb*
folydiratat, amely még a kilfold szemében is tekintélyt tudott
kelteni maga irant.3

A Banatnak még mindig nincs sem szamottevé kdltéje, sem
tuddsa, sem irodalmi orgdnuma. A mikedvel6 német koltd
Gruber Jozsef, csatadi plébanos (Lenau keresztelGje)3B mellett
a Stajerorszaghdl Versecre beszarmazott Joachim Hédi, katho-
likus lelkész az egyediuli banati kdélt6 ezen a dus tajon, akinek
a létért valdo kizdelemben maradt még annyi felesleges élet-
kedve, hogy 1790— 1792 kozo6tt megirja latin h&skdlteményét,
a ,,Musa Werschetzienzis“-t.r'

A XVIIIl. szazadban, de még a XIX, szazad els6 harmada-
ban is, Temesvarott a varos anyagi jolétének és nivds civilizalt-
sdgadnak megfelel6 irodalmi és tudoméanyos élet kifejl6déséhez
egyébként hianyzott még majdnem minden kellék. Hianyzott
els6sorban a homogén mili6, a szellemibb munkaakarat mél-
tanylasa és tamogatasa, féleg pedig az, amit ,szikséges han-
gulatinak nevez Kari Lamprecht, amelyet viszont csak egy
kollektivebb és spontdn szellemi sziikséglet teremthetett volna
meg. Nem hiényzott épen az impulzus, hiszen a vérosnak kor-
szer(i szinhazan kivil volt tekintélyes tarsadalmi élete s,
amelyet azonban er6sen jellemzett még az irodalmi részvét-
lenség. Az irodalmi elmaradottsag oka egyébként, mint mar az
»Ungarische Miscellen* ir6ja hangsulyozta, ,in der Schwierig-#

B Zuber Marianne: A hazai németnyelvli folydiratok tort. 1810.-ig.
Budapest, 1915. 44. 11 — Pukanszky Béla: A magyarorszagi német irodalom
tort. Budapest 1926; 388. 1L

7 Zuber M. i. m. 77. 1 — Pukéanszky B. i. m 391 1

** Leo Hoffmann i. ni. 118 1

W®Nagl-Zeidler i. ni. 1. k 1064. 1

liasoli t\ A.: Preyer Nepomuk Janos 2
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keit der Verbreitung unserer literarischen Nationalproduktel is
keresend6-4

Jellegzetes szinében latjuk magunk el6tt az egész lokalis
korképet, ha elgondoljuk, hogy Temesvar ugyanabban az id6-
ben Magyarorszag négy legtekintélyesebb varosa kozé tartozott,
amelyrél Joseph von Dorner azt irhatta: ,Es ist eine sehr
schone ... freundliche Stadt ... alles verleiht ihr etwas Gross-
artiges."*4l

Temesvar tarsadalmi élete a XIX. szédzad belépésével mind
nagyobbszerli méreteket 6ltott. A ,,Zivillkasino“-ban ép olyan
élénk élet pezsgett, mint a tekintélyesebb ,Militdr Casino*“ban.

Temesvar mar ebben az id6ben nevezetes koncertvarcs
hirében allott. Vendégfogaddi, mint a ,Trompeter" vagy a
»,Sieben Kurfursten“ pedig az egész monarchiaban kézismertek
voltak.

A tobb évtizedes megszokads 0Osszefonta-sz6tte lassankint
az egymasnak nyelvileg-miveltségileg heterogén, mas-mas élet-
felfogastu lakossagat. A magyar nemesség és német polgarsag
érzéseinek és érdekeinek végil is szikséges egységesitése érde-
kében 1800 utan mind gyakoriabbakka valtak a kozds oOssze-
jovetelek, mulatsagok és &lland6 balok, amelyeket rendszerint
a megyehdz nagytermében tartottak meg. A lakossag minden
rétege képviselve volt itt: magyar, német, szerb, jévevény ide-
gen, csak épen a zsidosdg volt még joidéig kizarva minden nyil-
vanos tarsadalmi életbdl. A magyar nemesség megtanul németil,
s6t buzgd istapoldja a helyi német szinhaznak is, egynehany uk,
mint Klapka Jozsef, német lapot is indit, s6t német kdlcsdén-
kényvtart is allit fel.2

A német lakossdg is véglegesen beletdorédik az 0j idék
szellemébe és ha kulturdlis gyeiben tovadbbra is ragaszkodik
tekintélyes multjahoz, alkalmazkodasa politikai téren annal
tokéletesebb lesz. 1848-ig azonban még mindig megtortént,
hogy ,Ungarn, die eine deutsche Frau in der Absicht nahmen,
sie zu magyarisieren und dadurch dem Vaterland eine Seele
zu retten, selbst entnationalisiert wurden."'l

<0 Zuber Marianne i. m. 95. 1

4 Joseph von Dorner: Das Banat. Pressburg. 1839. 126, I.
L Banater Zeitschrift'l 1828. 72. szam,

A, Teinesvarer Wochenblatt“. 1848. 9. szam.
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Ezek azonban a szdrvanyosabb esetek. A nemesség a német
polgarsaggal valé 0Osszeszokédsa és az uralkoddé német jelleghe
valé beletorédése utdn is hi maradt eredeti nemzeti szellemé-
hez. A megyei hivatalok amugy is teljesen az 6 kezikben vol-
tak; idével azonban a varosi ugyek vezetésében is elékel§ sze-
rephez jutottak: Tessényi Jozsef 1816— 1819-ig, Klapka Jozsef
1819— 1833-ig volt Temesvar polgarmestere.4

A németség dominalé szereplése csak aprankint halva-
nyodik, egyenes aranyban a nemesség politikai és kozéleti
szereplésének novekedésével és a varosi német intelligencia 0j
generdcidjanak organikusan szokasszerlivé valé asszimilalo-
dasaval. A német szellem és jelleg leszoruldsa el6szor politikai
téren nyilvanult, miutdn hagyomanyos kultirajabol csak lépés-
rél-1épésre engedett. A szinhaz, az iskoldk, a hetilap, sét a
hivatal nyelve is tovdbbra is megmaradt németnek.

I1l. PREYER TANULO EVEI:
ELSO KOLTO!I KISERLETEI, HAZATERESE TEMESVARRA,
HAZASSAGA, ELSO SZINPADI KISERLETE,
HIRLAPIROI PROBALKOZASA

llyen miliében talalja 1816-ban a tizenegy éves Preyer
Janos Temesvart. A német gimnazium, amelynek tanitvanyaul
felvették, a varos biszkeségét képezte akkoriban. Hogy Preyer
sok kivetni valét talalt az intézet egész mddszerében, az termé-
szetes. 1816 koril mindenesetre megfelelt eléggé nehéz rendel-
tetésének.

Koran kifejlédott irodalmi és nyelvérzékével a fil, aki
egyel6re abban lelte 6romét, hogy a koraérettség mohd 6rémével
esett neki a latin klasszikus auktorok muveinek, csakhamar
felkeltette tanitoi figyelmét. A nemrégiben elhunyt Szentklaray
Jend dr., temesvari prépost-kanonok, mondotta Preyerrél, hogy
élete végéig ép olyan kifogastalanul, csodalatos kénnyedséggel
és csinnal beszélt latinul, akarcsak magyarul.l

n Karl Schaffer: Kurzgedréangte Monographie der konigl. Freistadt
Temesvar. Temesvar, 1882. 52—55. 1

1 Szentklaray Jen6 dr. prépost-kanonoktél Temesvaron 1925. év nya-
ran kapott értesités szerint.



A hat osztadlyd gimnazium elvégzése utan a fiatal Preyer
két teljes évre Szegedre kerilt, ahol a Lyceum filozé6fiai fakul-
tdsanak rendes hallgatéja volt. Itt Szegeden, ebben a szin-
magyar varosban, ebben a csendesen vegetdlé 6si magyar kor-
nyezetben tanult meg Preyer Janos kifogastalanul magyarul
beszélni és irni.

Erdekes, 16 éves koraig Preyernek alig volt tudomésa a
német irodalomrél. Német szépirodalmi munkat Temesvarott
nem latott. ,Ich hatte bisher keine Ahnung von der deutschen
oder einer anderen lebenden Literatur" — irja onéletrajzi
véazlatdban. A gimnaziumban a fésulyt a latinra fektették
s ha valamit valéban elhanyagoltak, az a német irodalom volt.
A szinhaz épiuletét is csak kivulrgl latta a gimnazista, mert
kiszobének atlépése szigoru iskolai tilalom alatt allott.

Szegeden tortént azutdn az a nagy esemény, hogy egy
rr.asik ,.Studiosus philosophiae” kezébe juttatta az els6 német
irodalmi koényvet, Kotzebue ,Bruderzwist® ciml{ tragédidjat,
amely teljesen felkavarta a fiatal didk lelkét. ,,Der Eindruck
auf mich war ein grosser und von diesem Tage an hatte ich
keine Ruhe mehr." ,Ich warf mich mit hitziger Begierde auf
ein jedes Buch, dessen ich habhaft werden konnte und ver-
schlang es."3

Csak most fakadt bel6le az elsé kolt6i hév és sovargas.
,Ich wollte auch dergleichen machen und schmiedete die jam-
merlichsten Knittelverse."2

Szamolva a boldogulds minden reélis lehetdségével és
mindenekel&tt egy biztos, kifogastalan polgari jov6t tartva
szem el6tt, Preyer Janos ezutan a jogi tanulméanyok megkez-
désére szanta rd magat. Jogi tanulmanyainak els6 évét Nagy-
varadon, a masodikat a pozsonyi Akadémidn végezte, ahol
tanulé éveinek 1824-ben bucsit is mondott.

A Nagyvaradon téltétt év nem hagyott benne mélyebb
nyomokat, annal jelent6sebb kés6bbi fejl6désére nézve a pozso-
nyi esztend6. Dacara annak, hogy a szellemi élet Pozsonyban
a XIX. szazad elején mar sokat veszitett élénkségébdl és mar
észrevehet6en elmaradt Pest mogott, ahovd a hazai német iro-

2 ,,Biographische Umrisse."
3 ,,Biographische Umrisse."
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dalmi és szellemi mozgalom centralizalédott, Preyer még min-
dig sok impressziot kapott itt. Els6sorban a német szinpad
révén, amely kozvetlenil Bécsbdl taplalkozott.4 A ,Pressburger
Zeitung“ és az ebben az id6ben megjelend szépirodalmi mellék-
letek (,,Unterhaltungsblatt“)5is serkentéleg hathattak redja.

Preyer azutan egy egész évet nevel6i allasban toltott el
Két honapig mint ,,Correpetitor* a fiileki Cebrian gréf leg-
kisebbik fia mellett tartdzkodott, majd 16 honapot toltott egy
barsi nemesnek hazdban neveldi min&ségben.0

Tovabb azonban ilyen alarendelt helyzetben méar nem birta
el az életet. Megvaldsitdsra varé gyakorlati és kolt6i tervei
végre is visszaterelték Temesvarra. Két helyen is kezdte meg
1825-ben az eldirdsos joggyakorlatot: a varmegyénél és egy
maganigyvédnél. Két évi temesvari tartdzkodasa utan, 1827-ben,
ismét felutazott Pestre, ahol felvétette magat a ,,Causarum
Directoraies“-be, hogy jogi képzettsége hidnyait kiegészitse. Egy
évi pesti tartozkodas utdn jelentkezett az Ugyvédi vizsgéra,
amelyet dicséretes sikerrel le is tett. ,Ich trug das Preclarium
davon."7

Ebbe az id6be esik a 23 éves lgyvédjeldltnek els6é irodalmi
szereplése is. Itt Pesten kezdte meg kolt6i palyafutasat apro
névtelen németnyelvli cikkekkel és szerkesztdi segédkezéssel.
»~Wahrend dieses Aufenthaltes in Pest, nahm ich an der Redak-
tion des damaligen belletristischen Blattes ,Iris“ teil und
beschaftigte mich auch mit kleineren literarischen Arbeiten.“4
Ez az ,Iris“, melynek munkatarsai Anastasius Griin, Feuchters-
ieben, Seidl, Frankl, Majlath Janos gr., Hugo Karoly, Toldy
Ferenc voltak tdbbek kozott, a ,Pannonia“ és a ,,Spiegel“ mel-
lett hazanknak akkoriban legjelentékenyebb német folydiratat
képezte.l

Barmennyire is inyére volt Preyernek a pesti tartézkodas,
a megélhetés gondjai csakhamar arra kényszeritették, hogy ott-
hagyja hazank szellemi életének kdzpontjat.

4 Pukénszky B. i. m 450. 1, 463. 1

¥ Ugyanott.

* .Biographische Umrisse.”

7 Ugyanott.

* Ugyanott

* Pukénszky B. i. m. 458—59. 1
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1828-ban Preyer visszatért Temesvarra és még ugyanabban
az évben lgyvédi irodat nyitott. A kezdet nehézségei azonban
révidesen kiabranditottdk az (gyvédi gyakorlatbol és gy
1830-ban a szab. kir. varos szolgalataba allott. A varmegye
ezidétajt még nem volt a polgari fiatalsag érvényesiilésének
alkalmas helye. Még szinmagyar ifjak is, mint Pesthy Frigyes,
tavoltartottdk magukat 48 el6tt a rendi hagyomanyokat 06vo
varmegyétél. A véaroshédza azonban épen a helyi német tanult
ifjusdg érvényesilési terepe volt; hiszen az 6 apdik és el6deik
nyoman fejlédott itt ki az allhatatos polgari hagyomany,
amelybe Klapka Jézsef ép agy beleilleszkedett, mint Koronghy
Jozsef polgérmester (1833— 1844) is.10

Abban az id6ben, amikor Preyei a varos szolgalataba
lépett, Klapka Joézsef &llott a varos élén. Az 0Oreged6 polgar-
mester — az akkori Temesvarnak nemcsak legtekintélyesebb,
de valéban legmiiveltebb egyénisége — mar kdzelebbrél ismerte
a fiatal Preyer Janost. 1828-ban a kész emberként Pestrél haza-
tért Preyer Klapkanak nagyszabasu tervvel meginditott ,Bana-
ter Zeitschrift fur Landwirtschaft, Handel Kinste und Gewerbe
cim({ hetenként kétszer megjelend lapjaban kozdlte lirai kolte-
ményeit, s6t nincs kizarva, hogy a lap szerkesztésében is segéd-
kezeit a nagy elfoglalisaigi Klapkéanak. Sajnos Klapkéanak
ezzel a valéban jobb sorsra érdemes lapjaval még kevesebb
szerencséje volt, mint a mar 1809-ben életre keltett ,Tages-
bericht” nevl hetilapjaval.1l Minddssze hetvennyolc szdm jelent
meg bel6le, ezeknek is ma mar legnagyobb része elkallédott.12

Preyer Janos irodalmi szereplése, — az ,Iris'* szerkesz-
tésében kifejtett névtelen segédkezésétdl eltekintve — tehat a
lira terén indult meg. Egy 1835-ben 0Osszeallitott és a koltd
hagyatékdban meg6rzo6tt tartalomjegyzék 6sszesen 55 koltemény
cimét tartalmazza, amelyeknek szerzési ideje 1827 és 1831 kozé
esik. Valészinlileg ezeknek jo része meg is jelent 1828-ban
Klapka Jozsef lapjaban. Sajnos, a koéltdihagyaték csak a tar-

talomjegyzéket drizte meg, maguk a kéltemények vagy elkal-
|
0 Karl Schaffer i. m. 52. 1
1 Gabriel és Mangold: A temesvari konyvnyomdaszegylet tort. Temes-
var, 1890. 8. 1
12 Berkeszi A temesvari kdnyvnyomdaszat és hirlapirodalom tort.

59. 1
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lodtak, vagy ami val6szinlibb, Preyer sajat keze altal pusz-
tultak el.

llyen korilmények kozott természetesen nem lehet biztos
itéletet mondanunk errél az ifjukori koltészetr6l. A maganyos
tartalomjegyzék verscimei csak azt aruljak el, hogy ez a fiatal-
kori koltészet egyel6re valogatds nélkil minden témat meg-
énekelt, amely kolt6iesnek mutatkozott: a tavaszt, az estét, a
koltét, a harangszdt, az almot, az emelkedettséget, a harmdniat,
szerelmet és baratsagot, s6t egy leanyrablast is. Itt még tala-
lunk szerelmi kolteményeket, amelyeket a férfiasabb kolt6 méar
végleg elkerilt. 1827-b6l szarmazik elsé szerelmi koélteménye:
»An die Geliebte”, ,,An Maja“. Hogy ki lehetett ez a Maja,
akit még 1830-ban is megénekelt, nem tudjuk. 1829-ben ,Laura“
képezi egy ideig ,,Liebesglick“-jét.

Mindezek a koltemények, lapszammal és szerzési datummal
ellatva, egy teljes fuzetet alkottak, amelyekkel talan szerz6jiik
nyilvanossag elé is akart lépni. Bizonyosat azonban nem tudunk.

Ebb6l az id6b6l valé az 1832 aug. 27-én elhalt kéltébaratja
blacsltztatasara irt ,,Nachbriei an Anton Neshoda“ cim({ szo-
nettje is, amely kulén lapon nyomtatasban is megjelent Temes-
varott és felette hlen adja vissza Preyer kolt6i jellegét. Ez a
kolt6iség ,Sphdrenharmonie” utdn szomjazott, mintegy meg-
valtasul ,fir all’” die Erdenmih’ und Ké&mpfen, Ringen“.1S

Ha egyes kdlteményeiben a klopstocki hangulatot és hang-
hasonlosag erdésen szembeszokd is, a legtobb mégis csak Schiller
epigonizmusanak jegyében all. Az er6sen kevert reminiszcenciak
dacéra, a ko6lt6 pompas ritmusérzéke mar ezekben is szembe-
tiin6. Nyelve mar itt is Unnepélyes tisztasadgra torekszik, ,gleich
den Tonen der Aeolsharfenspiele“. Nem annyira az érzelem
spontansagabol fakad ez a lira; inkdbb a tokéletes mérték, a
klasszikus kiszabottsag az, amely benne érvényesilni torekszik.
A nyelvi és esztétikai harmonia az, amire a XIX. szadzadi Banat
els6 probalkozd német lirikusa tdrekszik. Schiller harmonikus
idealizmusa heviti a banati kolt6t, akinek verselete nyelvi kén-
tdsében még er6sen oratorikus, patetikusan diszes, mint Klop-
stock lirdja. A barokk cikornyassaga és a rokoko aradozésa is
fellelhet6 benne. Az ethos azonban, amely ezekb6l a koltemé-3

13 Preyer irodalmi hagyatékaban.
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nyékbdl oly tiszta és komoly hangon csendil ki, minden két-
ségen felil nemes és Oszinte volt. Szépség és harmonia voltai:
Preyer Janos idealjai mindhaldlig. Egyetlen egy kiszakitott
versszak is hlien bemutathatja szerz6jét; példaul:

»Wie eines Lenzens schdnste Blithengénge
Des Todes wilde Stirme niederwehen,
So muften Deine Tage untergehen,

Und all’ die sanftbegeisterten Gesdnge."“X4

Hogy Klapka Jdzsefnek nagyon megnyerhette tetszését ez
a komoly, de élénk észjarasu, felette miveit, mély becsvagyu
férfias ifju, arra mar az a koérulmény is vall, hogy Preyer, aki
épen az 0 segitségével kezdte meg mint varosi tiszteletbeli
aljegyz6 (,Honordr Vicenotar*) 1830-ban a véarosnal hivatal-
noki palyafutdsat, a szokottnal rovidebb id6 alatt lépett el§
vérosi Ugyésszé, hogy azutdn, ha nem is klzdelmek nélkul, de
mégis csak gyors iramban tartson a legmagasabb Aallas elnye-
rése felé.

1830 oktober 28.-4n, huszonoétddik szlletésnapjan, oltar elé
vezette Noseda Jozefat, egy temesvari gyogyszerész leanyat, aki
két évvel volt fiatalabb nalanal. A hazassagot a temesvari bel-
varosi rom. kath. plébanidban kototték, teljes csendben, miutan
Torok I11. Antal plspok az el6zetes kihirdetések alél felmen-
tette Oket. Preyer nasznagyaként Klapka Jozsef polgarmester
szerepelt.5 Preyer felesége tipusa volt a polgari meghitt csa-
ladi élet utdn vagyakozd, de betegségre hajlamos, gydngéd és
gyénge asszonynak, aki nagyravagyas és bensd nyugtalansag
nélkil lépett a csaladi életbe s mindhaldlig ,ugyanolyan jo
feleség, mint jo anya“ maradt. Baratnéja, egy Seelenmayer nevi
kisasszony, aki 6t sok évvel tulélte, Wettel Ferenc, temesvari
német ironak — aki Preyerre vonatkozélag tébb adatot szer-
zett t6le — mindig szelid rajongassal és az emlékezés vissza-
sird érzésével beszélt réla.B

Y Preyer N. Janos irdi hagyatékabdl.

5 A temesvari belvarosi rém. kath. plébaniai hivatal levéltaranak
adatai alapjan.

16 Wettel Ferenct6l Temesvaron 1925. év nyaran kapott értesités
szerint.



Hézaséletik els6 éveiben sziletett két fidgyermekik, Alois
és Theodor, mar zsenge éveikben elhaltak. Egyetlen életben
maradt gyermekik, lIsabella, aki o6rokolte apja zarkézottsagat
és nfiessé szelidult blszkeségét, 1836, év juniusaban sziletett
Temesvarott.I7

1830, év végén halt meg Preyer Janos 6zvegy édesanyja is.

Preyer ezidébeli maganéletérdl egyébként nagyon keveset
tudunk, A rokonsag épen csak altaldnos, lexikalis adattal tud
szolgalni, az iratok alig arulnak el valamit, levelek nem marad-
tak vissza ebb6l a korbol, a sajat tulajdonaban levéket pedig
Preyer elégette, 1

Van azonban egy adatunk, amely kézzelfoghatd bizony-
sagat adja annak, hogy a polgarias és komoly Preyer életében
is volt egy id6, amikor tulfesziiltek benne a becsvagy és izgaga
tevékenység ajzasnak eresztett ijjai. Tehetségtudata és érvé-
nyesilésvagya — dacara annak, hogy a hivatal szigord hatéaro-
kat vont élete koré és mar csaladot is alapitott — 6t is egy
»Sturm und Drang“-ba hajszoltdk. Minden szamit6, okos el&re-
latdsa dacara sem tudott még teljesen beilleszkedni a varosi
hivatali élet és polgari rend sz(ik medrébe, amelyben oly lassan
futott célja felé az ar.

Hogy kolt6i becsvagyanak kielégllést szerezzen, a valo-
gatasrol teljesen lemond. ROvid pesti iréi praeludium utéan, haza-
jovet egy helyi, inkdbb a gazdasdgi és iparos Ugyekkel foglal-
koz6é lapban folytatja a versirdst. Majd megprobalkozik szin-
darabirassal is, s6t ez egyszer és utoljara szinpadra is utat tor
maganak; végre szinte hivatasos Ujsagirasra szanja el magat.
Most azonban ellenkezésbe kertl a varosi tanadccsal, majd
denuncialjak és a vége mindennek az lesz, hogy a rosszakarat
és ellenségeskedés csakhamar észheztéritik és a jovéjét finy-
nydsan mérlegelé Preyer hirtelenében lendit egyet az életén és
a szokott 6si mederbe tér,

Preyer legels6 dramai alkotasa, amelyrél tudoméasunk van
a huszondtéves kordban irt és 1831 december 19.-én a helyi
német szinhazban, Theodor Miiller igazgatésaga alatt ,zum

" Preyer Gyorgy ny. ezredes levélbeli adatkozlése alapjan.
NPreyer Gyorgy ny, ezredes levélbeli adatkdzlése alapjan.
U Szentklaray Jen6 dr. szerint.
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Vortheile des hiesigen birgerlichen Krankenhauses“ el6adott
,,Die Sthnung“ ciml négy felvondsos dramai kdlteménye. A
darab maga elveszett, a hagyaték épen csak a puszta szinlapot
Orizte meg szadmunkra.

Mi lehetett ennek a dramai kolteménynek az alapgondo-
lata, mik a motivumai, mi hajtotta r& Preyert a megirdsara, nem
is sejthetjuk. A csaladi életnek, talan egy masodik hazassag-
nak volt a tragédiaja; legaldabb a szerepl6k listaja erre enged
kovetkeztetni.

Ha mast nem is tudunk' err6l a dramardl, annyi kétség-
telendill igaz, hogy ez az els6 darab, amellyel egy banati szerz6
a XIX. szédzadban a helyi német szinpadon debdittalt.

Az 1830-ik évnek egyébként egy masik nevezetes szinhaz-
lgyi eseménye is volt: megindult a , Thalia“ nevl szinhazi heti-
lap, amely az akkori id6kh6z mérten ezzel a szinte vakmerGén
dicséretes célzattal jelent meg: ,Kritische Beurtheilung der
Temesvarer Bihnenleistungen iiur Gebildete”, a szerkesztd, a
nyomda és &r feltlintetése nélkil.D

Annyi mindensetre megallapithaté, hogy egy Hirschfeld
nevi igazgatd bérletideje alatt jelent meg. Némelyek, mint
Berkeszi Istvan, Klapka Jézsefben vélik a ,,Thalia“ szerkeszt8-
jét felismerni.2l Végleg eldénteni ezt a kérdést talan nem s
lehet, tobb mint valészinli azonban, hogy Preyer Janosnak is
része volt mind a szerkesztésben, mind a szini birdlatok firasa-
ban. Maga a felette figyelemremélté tartalommal megjelent lap
alig négy honapig teng6dott s azutan megszint. igy is bizony-
saga egyrészt a temesvari mivelt lakossag magasabb remé-
nyekre jogositd muvészi izlés-szinvonalanak, de annak a mos-
toha sorsnak is, amely akkoriban a nemesebb és idealisabb aka-
ratot mindig lenylgozte.

A német szinhaz torténetében 1800 oOta feltlin6bb esemé-
nyek nem jatszodtak le. A kdzkedvelt operédk és énekes darabok
mellett Iffland és Kotzebue vitték a kolompot, bar igen nagy
népszer(iségnek orvendtek a bécsi szinpadi tucatszerz6k kozil
a divatos Ehrenfeld és Vogel. A komoly drdma ezekkel szem-

o' Berkeszi: A temesvari konyvnyomdéaszat és hirlapirodalom tort.
59—60. 1

21 Ugyanott.
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ben nem nagyon volt inyére a kézonségnek. Legfeljebb Schiller
és Shakespeare nevével talalkozunk hébe-korba, egyszer-kétszer
egy évben; Kleist, Immermann, Grillparzer és Gutzkow nevei
azonban nagy atlagossagban ismeretlenek voltak még a szinhaz-
rajongdk elétt is.

A szinhdz maga — pedig nem egyszer alakitottdk at —
allanddéan kicsinynek bizonyult. 1830-ban mar valéban tekin-
télyes térfogattal birt: 24 paholyan és foldszinti Uléhelyein kivil
mar karzata is volt.

Az 1831-t6l 1840-ig terjedd6 évtized a temesvari német
szinhaz torténetének talan legélénkebb, legliiktetébb ideje. Az
igazgatok tilekedve palyaztak a bérletre. A sokszori zsufolt
hdzak dacéara is, nem egy igazgatd hagyta ott szegényebben
Théalia csarnokat, mint amikor dus reményekkel lépte at el6-
szor kilszobét.

Theodor Miller és Sepp, aki — Fieltsch pompas nationa-
Iéja szerint — ,sich keine geringere Aufgabe gestellt, als die
deutsche und europdische Kultur und Gesittung nach dem Osten
zu tragen und dieser Aufgabe mit einem Opfermut sein Leben
gewidmet hat",2 tébb izben is vezették a temesvari német szin-
haz tarsadalmi és politikai akadalyokkal kuzd6é ugyét.2l Ez a
tény is csak jellemz6 vonasa annak az élénk és organikus
viszony kdzosségnek, hataskeringésnek, vagyis a német kultira
szinpad 4&itai kozvetitett gyors lehatasdnak, amely a bénati
altalanos fiziognomia kezdédd magyarosodasaval szemben,
ugylatszik, most hirtelenében fokozott eréfeszitéseket fejt ki.

Preyer Janos els6 szerény kisérlete utdn tobbé szerepet
nem jatszott a iemesvari szinészet torténetében. Valdszin(i, hogy
.dramai kolteményének" kudarca hidegitette el a helyi szin-
padtol. A lokalis nimbusz utani so6vargds azonban még nem
hagyott békét neki. Végre is a bensd energiazsufoltsdg és érvé-
nyesiilési vagy a hirlapiras felé sodorjdk. Erre 1833-ban nagy-
szer( alkalom is kindlkozott. Egy Beichel Jozsef nev(i, Ausztria-
bél Temesvarra szakadt nyomdasz és iparos Ujsagiré ugyanis

Dr. Eugen Fieltsch: Geschichte des deutschen Theaters in Sieben-
burgen. Archiv fur Siebenbirgische Landeskunde, 23. 1887.

Kadar Jolan: A pesti és budai német szinészet torténete 1812—
1847-ig. 63. 1
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mar 1831-ben kisérletet tett, hogy hirdetési lapjat, a ,Temes-
varer Wochenblatt"-ot, szépirodalmi és politikai tartalommal
kibdvitse, amit azonban a varosi tanacs annak idején, Beichel
»philosophiai képzettségének hidnyara™ hivatkozva, kereken
megtagadott.2d 1833-ban a leleményes Beichel furfangos tervet
eszelt ki, hogy céljat elérhesse; szdvetkezett Preyer Janos
varosi aljegyz6vel és annak szerkeszt6i megnevezésével egye-
nesen a helytartotanadcshoz fordult engedélyért, amely azonban
a szbvetségesek nagy szerencsétlenségére el6bb a varosi tanéacs
vélekedését kérte ki maganak dontés el6tt. Ha a ,,philosophiai
miiveltség hianya" most mar nem is lehetett helytallo érv és
trigy, a véarosi tanacs tomdren megszovegezett vélekedése
annal lesujtébb volt, féleg pedig Preyerre vonatkozélag, ugy
hogy hirlapir6i vagyai sebtében fiistbe mentek. igy ment azon-
ban fustbe az elsé temesvari német politikai hirlap terve is,
amelynek Preyer Janos tolla alél kellett volna kikerilnie.5

A varosi tanacs leirata egyébként épen Preyer személyét
illetéleg igen kilonds szakaszt tartalmaz, amely igy hangzik:
w - ..Primum (valésziniileg Beichel) in ordine recurrentem re-
quisitio qualitatibus pro edendis sollicitatis Ephemeridibus non
pollere; secundum vero in ordine, Joanem Preyer, civitatis huius
oeconomicae comissionis Actuarium et hor. vicenotarium contra
iuratem obligationem suam, nomine civium sub anonimo, Magis-
tratum hunc iuxta propriam sub hodierno oraliter elicitam Re-
cognitionem, Suae Maiestati sacratissimae denunciavisse, ide-
oque pericolosum et honestatis characteris expertium esse; ..."2

Azok az okiratok, amelyek a fiatal Preyer Janosnak eme
jellembeli fogyatkozéasat épen csak sejtetd vadiratot tisztadzhat-
ndk, sajnos mar a mult szdzad végén hidnyoztak a temesvari
levéltarakbol.22

21 Berkeszi: A temesvari konyvnyomdéaszat és hirlapirodalom tort.
i. m 62

5 Berkeszi: A temesvari konyvnyomdaszat és hirlapirod. tort. 62. 1

2B A temesvari varosi levéltarban elhelyezett 1833. nov 23. 5665.
szdamu akta alapjan. (Erre Szentklaray Jend dr. tett figyelmessé.)

27 Berkeszi: A temesvari konyvnyomdaszat és hirlapirodalom tort.
62—63. 1
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IV. PREYER ES A REFORMKORSZAK

Preyer Janos maga, ha voltak is ebben az idében életében
és vilagnézetében szelidebb kilengések és szertelenségek, a
kompromittalo és egész hivatali palyajat veszélyeztet6 vadak
elhangzasa utdn csakhamar észbe kapott. Legels6 kudarcai
utan olyannyira lehiggadt, hogy hirlapir6i tollhoz sem nyiult
tobbé. S6t férfiassdga és rangja novekedésével aranyosan iroi
becsvagyat is mind magasabbra tlizte. Elmualik néhany év és
nincs Temesvar szellemi elitjének még egy olyan férfia, aki ugy
irtézott volna a helyi irodalmisagtél, vidéki iréi becsvagytol,
mint Preyer, aki a hirlapirdst most mar méltésagan alulinak is
tartotta.

1836-ban taldlkozunk UGjra nevével, de most mar az egyik
legtekintélyesebb és leghosszabb életli pesti német szépirodalmi
folyoiratban, a ,,Der SpiegelL'-ben,1 mely ,legtébbet tett nalunk
az ifj0 német irénemzedék eszméinek elterjesztéséért“.2 A
IX-ik évfolyam egymast kovet6 négy szdmaban (87—90) jelen-
tek meg rovid, egynéhadny soros, epigrammaszer( kolteményei,
»~Apophthegmen* cim alatt. Mind a 16 apophthegma hazai tar-
gyu, habar jérésze nem magyar vonatkozast. ,Pannonia'-t,
,Budavar“-t, , Titel“-t, ,,Pesth“-et, a pesti ,stabil" hidat, a
dunai hajokat, a hazai folyokat és torténelmi nevezetes helyeket
énekli meg bennik, szigord klasszikus versmértékhez ragasz-
kodva, a rémai vilaghatalom muland6sagan tlin6dve, rajongva
az eurdpai civilizaciéo csodaiért, amellyel ez a keleti barbar-
sagot megzabolazta. Nem egy sora arulja el hazafias lelkese-
dését és forr6 hazaszeretetét. Az utols6 apophthegma, ,Die
Wag*“, is ilyen sorokkal zarédik: ,,Vaterland, fiir dich lebe und
sterbe ich auch!“3

Ez a hazafias folbuzdulds Preyernél teljesen &szinte, s6t
hi kifejez6je annak az 0j szellemnek, amely Temesvérott is
és altaldban a Banatban mind hatdsosabban kezdi éreztetni
energidjat és iddszerliségét. 1825 utdn mutatkoznak ennek az

1 Pukanszky Béla dr.-nak kdszénhetem, hogy ezekrdl a koltemények-
rél egyaltalan tudomast szerezhettem.

' Pukanszky B. i. m. 458. 1

* Der Spiegel.”" IX. évi. 90, szam, 720. 1
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élénk valtozasnak els6 kézzelfoghatd tiinetei, — habar jelek
mar sokkal korabban jelezték a kdzhangulat alapos atvaltozasat
— amikor 1. Ferenc alkotményos uralkodést Igér6 beszédének
hatdsa alatt a Banat németsége, féleg pedig a varosi mivelt
polgarsédg is kezd behatébban foglalkozni kilénleges és nehéz
helyzetével. Az Uj generaci6 mar megérti teljesen, hogy ,Ma-
gyarorszagon él“, jobban kezd simulni-idomulni és ha radhagyo-
manyozott német kultdrigényeir6l nem is mond le, engedékeny-
seége minden mas téren kézzelfoghatovd valik. A magyar nyelv-
nek egyel6re még lassubb, de a magyar szellem els6 rohamo-
sabb térfoglalasanak ideje ez. 1823-ban példaul a megyei kdz-
igazgatas és szonoklds nyelve mar kizartan magyar; 1833 dta
pedig a megyei tisztvisel6k, sét az (gyvédek is mar nemzeti
diszben tartoznak megjelenni a gyf(léseken.

Hogy ez a nemzeti és magyarositdo akarat néha akadalyokba
is Utkozott, azon nem csodalkozhatunk. A hajdani ellentétek
még nem voltak teljesen kikliszébdlve. A régi kézdny és idegen-
ség még felszegik néha fejiket, visszakisért néha a banati mult
is, ugy hogy magyar részrél a panasz és szemrehanyas kozott
ingadozé vadolds hangja elég gyakori: ,Szamtalan példajat
tudnok felhozni — irja Berkeszi — a temesi rendek hazafias
torekvéseinek, amelyhez Temesvar varosanak eleinte épen csak
annyi kéze volt, hogy falai k6zoétt mentek végbe.*'4

1830 utan, amely id6ben mar Tcmesvarott is mind eréseb-
ben felszinre térnek a magyar politikai gondolkodéas két ellentétes
tabora, a szabadelviiség és maradisag kozott hanykodd aldatlan
partvillongasok, — ez a fenti vad mar kezdi veszteni alapjat
és érvényét. Hazafias nemzeti szellem t6lti be a magyar és
német lakossdgot egyaradnt; bizonyos tartézkodast talan épen
csak a szerb rész tanusitott, amely multjahoz mélyen ragasz-
kodd nemzetiségi kdzérzésébdl kifolydlag, de egyéb okok kdzbe-
jatszdsa folytdn sem tudott annyira megbaratkozni a magyar
gondolattal, mint a német polgéarsag, amelyet bensébb kulturalis
és kozéleti kapocs flizott a magyarsdghoz.

A két tdborba szakadt politikai életben a temesvari német
lakossdg érdekes szerepet fog jatszani

Evrél-évre szaporodik a liberalis gondolkodéasiak tabora,

4 Berkeszi /.: Temesvar sz. kir. varos kis monographidja. 84. 1
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agy hogy immar tagadhatatlan, hogy a varmegye ,tobbsége at
van hatva a szabadelvi reformok sziikségétGl.”* A varosrél ez
még nem allithaté; talan inkdbb az ellenkezéje. Az ellenséges-
kedés ezutan allandéan napirenden is van. Ugyanaz a vetélke-
dési hangulat tikroz6dik az 1830. évi koronazasi, mint, elkese-
redettebb mértékben, az 1832—36. évi orszaggy(lési kovetvélasz-
tasokban. A megyei gy(ilések csattognak a nemzeti halad6é part
elszant és aldozatkész hiveinek harci beszédeit6l, amelyek itt is
csak azt céloztdk, mint az egész orszaghan: a magyar nemzet
Széchenyi eszméihez igazod6 gyors és egészséges megujhodasa-
nak haladéktalan keresztilvitelét. Elsé sorban pedig a magyar
nyelv és szokéas legszélesebb térfoglalasra vald juttatisa: hiva-
. talokban, iskoldkban, kulturalis téren és kozéletben egyarant
volt a cél. Eljarasi modjuk a tobb nemzetiség altal lakott
Temesvarott hatarozottan radikalis akart lenni, ép azért egy-
néhany fiatalabb szdsz6ld, mint a nemes és temperamentumos
Vukovits Sebd, akiben a maradiak, mar-méar anarchistat lattak,
kedvelte is a rohamos ltemet.5

Preyer Janos, akarcsak a német lakossag nagy zome, ami-
kor a valasztas a két irany kozott elkeriilhetetlenné valt, a kon-
zervativ part mellé allott. Hogy Preyer igy cselekedett, ezen
méltan elcsodalkozott néhany monographiairé, hiszen 1848-ban
épen & fog sikra szallani az orszdg nyilt szine el6tt egy német
kdnnyvvel a mez6gazdasagi és tarsadalmi liberalis eszmék érde-
kében!

De miért cselekedett a német lakossag zéme igy? El&szor is
kozos erdekszférat teremtett kozottuk és a konzervativ pért
kozott a kozds monarchikus érzilet és a dinasztiahoz val6 szi-
lard ragaszkodas. Masrészt talan Osztonszeriileg is idegenkedtek
a sajat érzésviladguktdl oly tavol allé izgatd szenvedélyességtél,
amellyel a helybeli szabadelviiek a modern nyugati reformesz-
méket nationalizaltdk és amelyeknek tiizét6l hevitve legtobbjik
egy esetleges polgarhaboratél sem latszott visszariadni.

A német lakossag fels6bb rétege azonban nem foglalt el
teljesen egységes allast politikai viselkedésében. Akadt az ere-
detileg németajkl értelmiség korében is nem egy becsvagyd
egyén, mint Muranvi-Kulterér Ignac, Stockinger-Sulyok Mbér,

E Vukovits Seb6: Emlékiratai. Budapest, 1894.
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akik teljes odaadassal vetették magukat a politikai mozgalom
aradataba és a liberalis taborban tart karokra is talaltak.

Kétségtelen, hogy mindkét part — legaldbb is Temesvarott
— szivén viselte a haza ugyét. Tagadhatatlan azonban, hogy a
magyar szellem meghonositéi és terjeszt6i elssorban a var-
megye szervezete, a szinmagyar teriletrl idehelyezett tésgyo-
keres magyar hivatalnoksdg és a megyei foldbirtokos nemesség
volt, amely mér &ttdrte a ,.kulonall6 sziget" szlik kereteit és
magaban a varosban is mind hatarozottabb, szélesebb politikai
és tarsas szerepet kezdett jatszani, oly élénkséggel, tudatossag-
gal, exklussziv hangadassal, hogy mellette a szerényebb és sze-
gényebb, rangban és osztalyhelyzetben alattibb varosi német pol-
garsdg — az egyéb nemzetiségekr6l nem is beszélve — egyal-
talan nem vetekedhetett tébbé vele.

Ennek a idlbuzdulé nemzeti akaratnak csakhamar meg is
volt az eredménye. Kezdik a haza nyelvét most mar a népisko-
lakban is tanitani; a gimnaziumban is mind tdbb tantargyat
tanitanak magyar nyelven. 1838-ban jelenik meg az els6 magyar
és német nyelvl hivatalos varosi hirdetés. Két évre ra mar az
Osszes varosi jegyz6konyveket magyar nyelven vezetik, mig a
plébaniai hivatal irdstigyeit csak 1842 dta vezetik az eddig szo-
kasos latin vagy német helyett tisztara magyar nyelven.

A névmagyarosodas is mind gyakoribb eset.

A német garnizon tarsas szerepkodre 6sszezsugorodik, hangja
lecsitul. A, Klein-Wien" haldoklasdnak els6 stadiuma ez.
Az osztrak tiszti Casino mellett megalakul a ,,Magyar Tarsasag",
1839-ben pedig a ,Nemzeti Casino”, amelynek tart kapui az
értelmiségi réteg érvényesiilni vagyaéit lassankint magukhoz édes-
getik s igy 1848-ig a magyar gy otthondnak nehéz szerepét
tolti be.

Alig egynéhany év kellett, hogy ez a lelkesen felkarolt
ilAnyzat gyumaolcsoket érleljen. Nyilt, dntudatos ellendllasra a
nemzeti és magyarosito akarat a német polgarsag koérében nem
talalt. A német nyelven megszélald6 magyarosodasi szellemnek
elsdé szerepld szovivli a temesvari német zsidosag korébdl keril-
tek Kki. Legrokonszenvesebb tipusa ennek az ethosnak a hirlap-
ir6, orvos és tuddés dr. Wachtel David, mig a prozelita Hazai
Vilmos és fiai inkabb az intrazigens irdnynak képvisel8i. Preyer
Janoson is mindinkabb meglatszanak az id6k alapos atvaltoza-
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sdnak nyomai. Kdlteményei ép ugy elaruljak ezt, mint a fény-
képek, amelyek tipikus magyar viseletben orokitették meg Te-
mesvar varosanak lgyészét. Az alkalmazkod6 és meggy6z6déses
hazafi azonban sem most, sem késébb nem talalt abban semmi
ellentmondot, hogy iréi munkéassagat, amely mindinkabb tudo-
manyos irdnyba hajlik at, német anyanyelvén fejtse Ki.

Csak egy a hivatalos tevékenység mellett is allandéan éber
mivel6dési hajlam, tuddsszomj és komoly ir6i becsvagy tette
lehetévé, hogy Preyer alig 33 éves koraban kiadhatta els6 pro-
balkozé tudoméanyos munkajat, amely ilyen cim alatt jelent meg:
,,Des ungrischen Bauers friherer und jetziger Zustand nebst
einer Darstellung der Folgen und Wirkungen desselben.” A ko-
rilbelil 170 oldalas munka Beichel J6zsef temesvari nyomdaja-
bol kerilt ki; megjelenési helye és éve ,,Pesth, 1838. Verlag von
C. A. Hartleben.®

Szorosabban vett aktiv irodalmi toérekvésrél Prever kony-
vének megjelenéséig Temesvarott nem lehetne beszélni. 1800 és
1840 kozott alig jelent meg tobb kétszaz irodalmilag teljesen
értéktelen, inkébb irodai és alkalmi nyomtatvanyndl. Pedig
Heimerl Matyas mar 1711-ben allitotta fel az els6 nyomdat,
amelyhez id6ével még hozza is szaporodott egy-keit6.

Preyernek ez a német munkéja a XIX. szazadban a temes-
vari produktiv tudomanyos akaratnak els§ értékes darabja. Egy
évre ré, 1839-ben, Anton von Hammerer Temesvaron Kkiadott
»Geschichte der Pest" cimli munkajaval folytatja ezt a nehezen
megindult kezdetet, hogy azutdn a Banat német irdisaga 1850-ig
annal tokéletesebb medd6ségbe essék vissza.

Nagyobb port Preyer els6 tudomanyos munkajaval nem vert
fel. Ennek természetesen meg volt az oka. A maradiaknak ter-
meszetesen nem nagyon tetszhetett ez a tarsadalmi egyenjogu-
sitast, porfelszabaditast sirgetd, sét bal jéoslasokkal teli, de amel-
lett tekintélyes tudoméanyos apparatussal elkészili munka;
a szabadelvieknek meg a német kényv nem volt inylkre.

Mindazondaltal nem hihetjik, hogy a maga idejében ez a
folvilagosultsdg @szinte hitével megirt munka hozza ne jarult
volna a tarsadalmi és szocialis érzéknek és allapotoknak a rendi
elfogultsag és barbarizmus 4altal késleltetett javuldsdhoz és a
gazdasagi reforméatié szikségességét belatd6 meggy6z6désnek
noveléséhez. Nem egy tekintetben tulajdonithatunk a kényvnek

Baseli i'. A.: Preyer Nepomuk Janos 3
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élménytkeltd fontossdgot. lgaz ugyan, hogy Preyer nem hd(zta
meg vele a nagyharangot. A szerz6 nem a forradalmar lazaval,
lelkesedésével kel ki az &llami és gazdasagi élet fonak intézmé-
nyei és anakronikus rendje ellen, hanem teljesen a higgadt gon-
dolkod6 és szerényebb polgar kdvetkezetes modoraval veszi tar-
gyalds ala problémait, A biedermeieri fdlvilagosultsag bdolcs
keretein belil mozgé Preyer minden politikai haborgastél dva-
kodott, olyannyira, hogy a kontinuitast akar &allami, akar tarsa-
dalmi téren sem kétes kisérletezésekkel, de még gyanis szavak-
kal sem veszélyeztette soha. Ha passziv politikai magatartdsa a
konzervativ tdborba erészakolta is, gondolkodasa tokéletesen a
polgéri idedlis liberalizmus alakjaban, a modern eurdpai reform-
eszméknek népboldogité arjaval igyekezett lépést tartani,

A munkat specidlisan a magyarorszagi parasztsag (gye
sziulte. A kényv harom részbdl all. Rovid elészé6 utan megnyitja
az elsé konyvet, amelyben gondos olvasottsaga alapjan, a forra-
soknak azonban csak gyér jelzésével vazolja el6ttink ,,in flich-
tigen Gemélden die Wechselfalle des ungrischen-Bauernstandes
von der Begriindung des Reiches an bis auf die neuesten
Zeiten.“6

Ezt a torténeti részt tisztara descriptiv modszerrel targyalja,
vagyis nem épen a dolgok velejére hatva. Erénye, hogy igyeke-
zett a hazai parasztsag helyét, mint olyanét, a nemzet torténeti
menetében és a folotte elhelyezkedd osztadlyhoz valé viszonyaban
teljesen targyilagosan megjeldlni. Hogy miért fordult Preyer, a
hivatalnok és kolt6, ezzel a legels6 tudoméanyos munkajaval
épen a magyarorszagi parasztsdg Ugyéhez, maga elég tdmdren
megmondja: ,,weil dieser nicht genug zu achtende Stand, ...dem
Stadter, dem Kinstler, Handwerker, Krieger, dem Staatsmann
und dem Adel das Brot erzeugt... dass Heer mit Soldaten ver-
sieht und erhdlt.“7 De nemcsak ezért, hanem mert ,alle Staats-
zerrlittungen fast stets und grosstenteils durch Mangel, der aus
Vernachlassigung der Landwirtschaft entspringt, hervorgerufen
wurden.”8

A masodik kdnyvben attér a jelenre és részletesen leird tar-

6 Preyer i. m 124. 1
7 Preyer i. m. Elész6
8 Preyer i. m. 150. 1
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gyalasba veszi a magyarorszagi parasztsag jogait, kotelezettsé-
geit, tarsadalmi és személyi helyzetét és mindezeknek a koz-
allapotokkal valo o6sszefliggését. Meghatarozza elsésorban a pa-
raszt-ember folotte szegényes személyi és egyébfajta jogait és
talteng6 kotelezettségeit a foldesuréival szemben; a foldesar
biraskodasi jogait és annak hatdrait. Nem retten vissza attol,
hogy kilon fejezetet szenteljen a fdldesuri kegyetlenkedések-
nek,. Majd rovid, cikkelyszerii paragrafusokban targyalja a
robot, a kiutasitas, elkdltozkddés, a legeld és pélinkaf6zés jogait,
a tizedet, a boltjogot, a tartalék és egyébfajta jogokat. Nem
hanyagolja el a kodzségek bensd igazgatasi lgyét sem. A 304
paragrafusb6l ennek is jut egynéhany.

Kilon-kilén rendszerezi természetesen a szorosabb érte-
lemben vett jobbagyok és az U. n. szabadosok (,freier Bauer®,
LHausler", ,Untertan®) jogi és tarsadalmi helyzetét. Konyve
azonban inkédbb az utébbiak érdekében irédott. Mindenben,
amint ki is emeli, a legljabb 1836.-iki torvénycikkelyeket veszi
alapul, ami koényve kodzhasznalhatésdganak értéket és id&szerd-
ségét akkoriban csak emelhette.

A harmadik kdnyvben végil a hazai parasztsag akkori alla-
potdnak kodvetkezményeit és hatdsat veszi lelkiismeretes vizsgéa-
lat ala. Abbol a kétségtelentl fontos szerepb6l indul ki, melyet
a parasztosztaly a nemzetek életében hosszl évszazadok dta be-
toltott és azt, f6leg a magyar allaméletben, legelsé értékhordozé
osztallya avatta fel. Eszrevehetden rousseaui filozofiaval, de
tudomanyos torténeti és jogi meggy6z6déssel jelenti ki err6l az
egész szivével szeretett emberfajtarol: ,, ...durch sein einfaches
und kraftiges ... dem Luxus ... dem Laster ...Siechtum minder
ausgesetztes Leben bildet er einen Stamm, der zur Erhaltung
der Nationalitdt und zur Ergdnzung des Staates am meisten
beitragen kann.“1

Nem zarko6zik el attél, hogy tudasa és okoskodasa helyes-
ségének és a tandcsadas égetd szikségességének tudatdban eld
ne hozakodjék azon intézkedések és rendszabalyok ajanlasaval,
amelyek, meggy6z6dése szerint, még orvoslast nyujthatnak. igy
els6 teend6nek mindenekel6tt a parasztsdg eddig mostohan ke-
zelt tgyének gyors elémozditasat emeli ki. Ezzel egyitt jar ter-*

* Preyer i. m. 148. 1
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mészetesen ,,die Erziehung und Unterricht des Landvolkes.“101
ir azonban gyokeresebb receptet is a betegeskedd és vérszegény
magyar allamnak. Példaul: ,Die Entlastung der Bauerngiter
von allen moéglichen Servituten; die vollkommene Gleichheit des
Bauers in politischer und national-oekonomischer Hinsicht.“1l

Alapelve: ,das freie, unbedingte Eigentumsrecht des Boden-
besitzers.”“12

Ezek a szabadelvl, mondhatnank demokratikus reformajan-
lasok sok mas korabeli magyar politikus ajkarol is elhangzottak,
de a nemzeti elmaradottsdgot, a szocialis és mez6gazdasagi alla-
potok keleties fondksagabol folyd siralmas hazai helyzetet ilyen
kovetkezetesen senki sem vezette vissza a magyarorszagi paraszt-
osztaly tokéletes elhanyagoltsagara, ennek az osztalynak gazda-
sagi eés tarsadalmi felszabaditasat, politikai emancipalasat tin-
tetve fel a hanyatlé és kiils6 konkurrenciaval oly nehezen vias-
kod6 magyar allam legelsé és legaktualisabb problémajanak.

Lényegében ez a szellem nem mas, mint a XVIII. szazadi
nyugati foélvildgosultsdig magyar viszonyokra valé alkalmazésa.
Preyer szeme el6tt is csak a ,kdzboldogsag“ tulokos idealja, az
emberi munka humaénusabb, ,igazsadgos“ gylimdlcsoztetése és
élvezésének elve lebegett. Nagyon tévednénk, ha Preyer munka-
jdban a korai szocializmus el6szelét akarnok felfedezni, hiszen
Preyer biedermeier ethosa még a ,Jungdeutschland * er@sen
szalondemokratizmusatél is hideglelést kapott. A vilagfelforgato
és életmegvaltdé rajongashoz Preyerb8l teljesen hidnyzott a
petéfies temperamentum és szenvedélyes habitus, amely eget-
jaré fantdziaval tudta potolni a lassii okoskodast és higgadt
szemlél@dést.

Hogy a magyar allam kozvetlen jov6jének bazisaul elsésor-
ban a mez8gazdasagi fejlédést és a produktiv parasztember fel-
szabaditasat jeldlte meg és pusztan ennek az eszmének (és a
vele osszefliggé paragrafusoknak is!) egy németil megirt kony-
vet szentelt, ez Preyernek mégis csak egy magaban all6, igaz
ugyan, ma mar elavult, érdeme. A magyar parasztsag siralmas
teng6désben sinyl6dd, elnyomott helyzetébél valdé megvaltasa

1 Preyer i. m. 152. 1
1 Preyer i. m. 156. 1
2 Preyer i. m. 162. 1
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érdekében a problémék és kérdések ilyen tekintélyes torténelmi
és jogi feldolgozasa alapjan addig hazankban sem magyar, sem
német kdényvet nem irtak. Preyer eszméi természetesen egyal-
talan nem zsenialisak, még csak nem is UGjak, s6t nem is olyan
eredetiek, mint példaul Eoétvds Jézsef bar6é, — ez azonban nem
von le sokat munkéaja értékébd6l. Az, ami még talan ma is erésen
megragad6 Preyer kdnyvében, nem is az eredetiség, hanem esz-
méinek becsiiletes modernsége és szinte frappans alkalmazasa,
tudomanyos és hazaszeret§ akaratban vald nemes megnyilat-
kozésa.

Preyer els§ tudomanyos konyve végil is csak miveltségé-
nek, nemes jellegl felvildgosodottsaganak, természetes ember-
szeretetének és batorsaganak terméke.

Hogy kell6 méltatdsbhan nem részesilt, annak az emlitette-
ken kivil egyéb okai is voltak. igy példaul az allandésulé ma-
gyar politikai kdzfelfogassal ellentétben Preyer erésen kidombo-
ritja népszer(itlen Habshurg-érzelmiiségét. Egy helyt példaul igy
kialt fel: ,,Was wéare mit Ungarns, hatte Ferdinand 1 nicht auch
seines Hauses Stdrke gegen den allgemeinen Feind aufgebo-
ten?! '1 llyen részek természetesen az ir6i népszer(iséget telje-
sen lehetetlenné tették, hiszen a kdzdnség mar amugy is érett
volt Petdfi és Kossuth sz6zatainak befogadaséra.

Ha Preyer rendszeresen feltiintette volna b6 forrasait,
kénny(lszerrel jarhatndnk utdna miveltsége és tudasa tarhaza-
nak, de egy-két kurta vonatkozason kivil alig nyajt adatokat.
Cristhian von Engels nevét emliti egy helyt; téle tagadhatatlanul
sokat tanult; ez még a késébbi monographidjan is meglatszik.
Odavet6leg emliti Lutzel nevét is, akinek valdszinlileg ,,Die
bauerlichen Lasten im Firstenthume Hildesheim" cim{ munkajat
hasznélhatta fel. Forgathatta Joseph von Hubeny szakmunkait is.
Tobbet nyujthattak neki Gessler és Schwartner idevonatkozé
munkai. Anyagforrasul felhasznalta Csaplovits ,,Gemalde von
Ungarn" cim({ 1829-ben megjelent kultartdrténeti vazlatait is.

Mar ez a tarka lajstrom, amelyet tizszeresére is emelhet-
nénk, vilagos bizonysagat adja Preyer szélesterjedelmi és egy-
altalan nem dilettans jellegd tudomanyos érdekl6désének és
tudasanak.

1 Preyer i. m. 35, 1
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Hogy Preyer annak idején szivvel-lélekkel adta magat erre
a munkdara, hogy tovdbbmend tervei voltak, vagyis, hogy irdi
ambicidit ezen a téren érvényesiteni akarta, kivilaglik tébbek
kézott ebbdl a rovid megjegyzéshdl is: ,,Was mir die Umstan-
den dies Mal nicht gestatteten, werde ich vielleicht bei einer an-
deren Gelegenheit versuchen. 'l4 — Erre azonban sajnos soha
tobbé nem kerilt rd a sor.

Ez a munka egyébként mar teljesen maganhordja Preyer
Janos szellemi habitusanak tipikus jellegét. Mar az elsé lapok
elaruljak, hogy az ir6 nyugati német mlveltsége révén feltétlen
humanista, A tdrsadalmi és okondmiai reformok igaz, parton-
kivili hive; elvi baratja a népnek, a ididmivel6 parasztnak, nem-
zetiségre vald tekintet nélkial. Amellett meggy6z6déses philo-
semita is, mint Vorésmarty, Széchenyi, EOtvos, Kossuth és a
hazai intellektualis tdbor nagy tobbsége.

Mindezekben idealis meggy6z6dés vezette, amely a gya-
korlati, mindennapi életben is megallotta helyét. Preyer Janos is
valéban ,, ... Idealist von jenem schwabischen Schlage, der
die Bricke zum Praktischen immer im Augenlicht behdlt und
auch in birgerlichen Fragen eigentlich niemals das Gleich-
gewicht verliert.* (Albert Haase).

V. PREYER MINT TEMESVAR POLGARMESTERE

Preyer szinte prototipusa a szerényebb, biedermeieri
qualitasokkal gondolkod6, de mindvégig kifogastalan polgar-
nak. Kétségkivil a gyakorlat, a jozan cselekvés embere.
Férfias buzgdésaga, pedantéridja, széles miveltség altal tdmo-
gatott akaratereje, de f6leg szigorl és partatlan igazsagszere-
tete Temesvarott a negyvenes évek korll valdéban varosi ne-
vezetességgé emelik. Mint ember egyéltalan nem rokonszenves
az els6 pillanatra, — ezt a fényképek is elaruljak —, pedig
szorgoskodd meleg emberszeretet toltotte be szivét, csak-
hogy ez az érzés allandéan férfias kemény fellépése és hiivos
begomboltsaga mogé rejtézkoddott.

Ujsagiréi vagy lokalis ir6i nimbus mar egyaltalan nem

U Preyer i. m 62
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elégitette volna ki a mar abban az id6ben is nagyobb epikus
koltéi tervekkel foglalkozé Preyert. Magasabbra véagyott,
Mint latni fogjuk, eleinte csak Pesten, de késébb egyenesen
Bécsben akarja megalapozni kolt6i hirnevét. Preyer most,
hogy hivatali karrierje mar biztos alapra volt fektetve, mar
nemcsak kedélyileg, hanem magatartdsa révén is iszonyo-
dott attél a polgariatlan, bohémes érvényesiiléstvadasz6 iréi
jellemtél, amilyen példaul az akkoriban fiatal, féltehetségi
temesvari Carl Hirschfeld volt, aki izgdga ko6lt6i becsvagytol
sarkantylzva verset, novellat, tarcat, ujdonsagi cikket, rovi-
den, mindenfélét 6sszeirt és ezeket hirlapban ép Ugy megje-
lentette, mint szakacskdnyvben.

Ez a szenzibilis és Ontudatos kulonbségtevés Preyerben
szerencsére nem fejlédott ép, velesziiletett emberbaréati érzé-
sének karara. Ellenkezéleg, ép 6 volt az, aki az emlitett
Hirschfeld kolt6i tehetségét felismerte és a nyomorg6 fiatal
kezddt péartfogasaba vette és a varosnal hivatalhoz is jut-
tatta.1

Gyakorlati elfoglaltsdga és hivatalnoki becsvagya dacara,
amely 1840 6ta latszolag egész életakaratat igénybe vette,
Preyer tovabb kereste koltdi érvényesiulését is, csakhogy
kevés sikerrel. Hét évi hallgatds utan, 1843-ban, a pesti ,Iris“
nevli német folydiratban taldlkozunk megint nevével.

Az a tény, hogy Preyer Janos a ,Spiegelében valo
szerény szereplése utdn, ,Die beiden Sé&nger* cimi{ balladaja-
val- helyet kapott az 1840-ben Gréf Mailath Janos és az
eurépai févarosokat ,.végigzsarolé®“ Dr, Saphir altal Gjra életre
ébresztett ,Iris“ nevl hazai német szalonfolydiratban, egy-
magéaban is bizonyos szempontbdl irodalmi fontossagl. Ezek az
elsd kisérletek a XIX. szdzad els6 felében arra, hogy egy banati
német ember irodalmi kapcsolatot keresett Pesttel és he-
lyet is kapott pesti német folydiratokban, Grillparzer, Stifter,
Freiligrath, Seidl, Feuchtersieben és Grin nevei mellett. A
pesti és pozsonyi német irékon Kkivil szorgalmas munkatarsai
voltak az ,,Iris“-nek a szepesiek és erdélyi szadszok is3; a
Banatot els6nek és egyedil Preyer Janos képviselte.

1 Wetlel Fr: Biographische Skizzen. (Hirschfeld biographiaja) 89. 1
1 Jris, Taschenbuch fur das Jahr 1843. 388. 1
' Nagl-Zeidler: i. m. 1. k. 1041.'J.
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A balladarél nem valami sokat mondhatunk; eléggé el-
csépelt tartalma, észrevehet6en nehézkes Kkivitele, epikus las-
stsadga, epigonos szlrkesége, — a szép nyelvezet dacara is, —
elég ahhoz, hogy meglehet6sen rosszul sikerult balladanak ne-
vezzik. Schiller nyelvi és formai hatasa er6sen leri a kdlte-
ményr6l. Preyer azonban meglehet6sen gyenge lélekzési
epigonnak bizonyult. A balladai hangulat hidnyatél eltekintve,
a kdéltemény nemcsak feltin6en monoton, hanem er6sen da-
rabos, s6t egyes helyein doc6gd is, ami az epikus kolt6re
vall, aki rossz faba véagta fejszéjét.

Ezt a német anyanyelvl irdi és kolt6i tevékenységet az
1842 6ta a varoshir6i méltésagot visel6 Preyert6l Temesva-
rott senki sem vette zokon. Nemcsak, hogy nem ejtett csor-
béat népszer(iségén, hanem inkabb még fokozta altaldnos tekin-
télyét, amit az 1844-iki év, amely nagy eseményt jelent Preyer
életében, tart fol a legkézzelfoghatébban. Ez év augusztus
2-4n ugyanis ,er8s szotobbséggel valasztva, a legélénkebb
6rdmzajjal Polgarmesternek Kkikialtatott.“4 A mindéssze 39
éves Preyer allott akkor szemben az 1833 6ta a polgarmesteri
székben 1l6 Koronghy Janossal, aki 27 szavazataval er6sen
kétségessé tette Preyer 31 szavazatat, mig a harmadik jeldlt,
Stockinger, kés6bbi Sulyok Mor, szavazatot sem kapott.4

Tizennégy éven keresztil viselte Preyer Janos, amint latni
fogjuk, Temesvar torténetének legizgadgabb, az emberi lelkiletet
és munkabirast egyarant kiméletlentl prébara tevé idejében ezt
a reprezentativ és felel6sségteljes hivatalt.

Preyer polgadrmesterré valé megvéalasztasa évében fejezte
be Temesvéarott a magyarositd nemzeti akarat els6 gyézel-
mes elényomulasat. A liberalizmus megizmosodasanak tomaor
hatdsa alatt Temesvar mar a 40-es évek elején meghajtotta
t6sgyokeres német nyakat a lelkes nemzeti szellem el6tt, hogy
egyenlére — mint mar emlitettuk — a vérmérsékletének és
politikai érzuletének még megfelel6bb konzervativ part mellé
szeg6djék, amely 1848-ig a nagytekintélyl, kecses modorl krivi-
nai Lonovits kath. pispdk kezeligye alatt allott. A két part sar-
l6dasa még mindig napirenden volt, sét hiveik koézoétt , kam es*

* Az 1844-ik évi aug. 23-iki kozgydlés kivonatdbdl. (Az 4. n. ,Preyer
Stiftung™ iratai kozott).
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wiederholt zu scharfen Recriminationen“.5*A maradiak taborat
a papsagon kivil a varosi tisztvisel6k zome képezte, ami azon-
ban nem jelenti egyuttal azt, mintha ezek a magyarositd szellem-
tél idegenkedtek volna. A nemzeti akarat mindkét part hiveit
eltoltotte. F6leg a szabadsdgharc utan oly tragikus véget ért
Lonovits adta ennek, az inkabb kulturalis téren mozgé szellem-
nek nemes tanujelét. Preyer sem vonta ki magat al6la; szél
emelett mar az is, hogy Preyer kifogastalan magyar hazafi alta-
lanosan elismert hirében allott, aki még az ellenpart szemében is
bizonyos népszeriiségnek dérvendett.

A nemzeti f6lbuzdulds, amely 1840 utdn hazankban tar-
sadalmi téren, irodalomban és politikdban egydntetlien érvényre
jutott, Temesvar varosat is varazskdrébe vonta. Abban az id6-
ben, amelyben a magyar irodalomban szinte kizardlagos érvény-
nyel a nemzeti népies irdny kerekedett felil és a festészetben,
rajzban, zenében, tancban is ez a frissen fakadt szellem valott
divatossa,0 ,,Temesvarott is magyar jelszavak hangzottak fel
mindeninnen; rohamosan indult meg a magyarosodasi moz-
galom a kozélet minden terén.“*Még a cégfeliratok is b&ségesen
magyarrd vedlettek at. A haza nyelvének elsajatitasara kilén
,Kor“ alakult, amely fokozddd sikereket tudott felmutatni.
,Es ist wohl wahr, — jegyzi meg az akkori id6k egyik hirlap-
kréonikdsa — je mehr sich die Bildung verbreitet, umsomehr
macht die ungarische Sprache Eroberung im Lande, besonders
ist dies aber von der gelduterten Einsicht der deutsch Spre-
chenden zu rihmen.“s

A gimnazium atmagyarositasa, amit a temesvari ma-
gyarsag évtizedeken keresztil tirelmetlenil kovetelt, 1844-ben
legfelsébb rendelkezésre valésdgga valt. Ugyanabban az évben
szlintették be a német szellem és érzilet kdzponti istapolod
szervét, a németnyelv( tanitoképz6t is,'J amely 1789-t61 1844-ig
nem kevesebb mint 664 tanitot képezett ki.10

5 Armin Barat i. m. 136. 1

BRiedl Frigyes: Pet6fi. Budapest, 1922. 60. 1

7 Berkeszi: A tem. nyomdaszat és hirlapiréd, tort. i. m) 121. 1

N,, Temesvarer Wochenblatt" 1848. év 9. szam.

0 Felix Mileckere Kurze Geschichte des Banats. Versec, 1925. 3. Kia-
dés. 44. 1

10 Hoffmann i. m. 113. 1
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Ez a valtozds hirtelen allott be. 1834-ben példaul csak
épen még az egyhazi énektanitds terén probalkoztak az elemi
iskoldkban a magyar nyelvvel. Nagyobb szabdsiu tervekkel 1844
elétt épen csak az emlitett Lonovits plspdk foglalkozott az
iskolaligy terén. igy mar 1841-ben megprobalkozott ez a valo-
ban nagytehetségiu f6pap egy magyar nyelvi filozo6fiai fakultas
felallitasaval, ami azonban még korainak bizonyult. Ugyancsak
az 6 nevéhez f(iz6dik az els6 temesvari ,pispoki jellegli jog-
akadémia“ miikodése, amelyet kdz- és onkdltségen allitott fel
1846-ban. Két évi sikeres mikddés utdn, a negyvennyolcas id6k
ennek is bezartdk kapuit.

A magyar és német iskoldk mellett nem volt hidny szerb
intézetekben sem. igy példaul nyilvanossagi joggal felruhazott
szerb papnevel§ intézet ,kiralyi rendelet alapjan®“ mar 1823-ban
allittatott fel Temesvarott,11

Egy bizonyos tarka nemzetiségi szellem tovéabbra is ural-
kodé maradt a varosban. Vagyis a magyar szellem hatdsos és
gyoOkeres érvényrejutasa nem tudta még elidrdini a varoshan
tovabbra is szembetind német kultdrjelleget; azonban minden-
esetre hatdrozottabban kivivta a lakossag szinte minden rétegé-
nek a magyar gondolathoz valé érzelmi hozzasimulasat. A ma-
gyar szellemnek — nyelvrél kozéleti és kulturalis téren még
most sem lehet annyira sz6 — hatarozottabb terpeszkedése és
a németnek mindinkabb alarendelt szereplése a temesvari német
hirlapban 1840 utan fokozatosan megfigyelhet6. A ,,Temesvarer
Wochenblatt“, amely 1830— 1840 kozott a tehetségtelen Beichel
szerkesztésében inkabb adasvételi szerz6dések, piaci arak, hir-
detések, hivatalos kdézlemények tara volt, Klapka Jozsef, majd
Wachtel David kezeligyében 1840 utan végre szambavehetd hir-
lappa alakult at, amely szépirodalmi tartalma mellett mar szin-
hazi rovatot is nyitott. A ,Temesvarer Wochenblatt* — ezt
Berkeszi is elismeri r6la — ,mindenképen a kor szinvonalan
allott“.12 Az értékesebb koézlemények Hammerert6l, Fitzinger-
t6l mar eléggé gyakoriak voltak. Kdltemények is jelentek meg
Rumytdl, Parthenautél és Brechertdl. Itt taldlkozunk két helyi
német koltének, az emlitett Hirschfeld és a fiatal patricius

1 Margalits Ede: i. m. 20. 1
12 Berkeszi: A temesvari nyomdaszat és hirlapirodalom tért. i. m. 65.1.
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dr. Feldingernek els6 szarnyprébalgatasaival is. Preyer nevét
azonban hasztalan keresn6k. Még a cimét sem talaljuk meg-
emlitve valamilven kdlteményének.

A lap egyébként felette hiien tikrdzi vissza az évtized poli-
tikai és kulturalis allapotat. Ahogy szinvonala 1849-ig négy
szerkeszt6je alatt (Klapka—Wachtel—Klapka—Stockinger)
emelkedd iranyt mutat, 0gy duzzad ezzel parhuzamosan a lap
hazafias hangskalaja is. 1847-ben mar magyarbdl atultetett nép-
dalok ékesitik a fécikk helyét. Megtalaljuk tdbbek kozt Jokai
,Die Rose von Egypten® cimmel németre forditott novellajat
is a tarcarovatban.

Megmozdul Temesvarott a magyar irodalmi teremtd akarat
is. Elsének Gorove LéaszIé lépett el6 1836-ban ,A bansagi bol-
garoknak hajdani és mostani allapotjuk“ ciml{ tudomanyos
munkaval; 1841-ben Ormds Zsigmond, a kés6bbi féispan, Temes-
varnak kétségtelen egyik legmi(veltebb egyénisége, 1épett ,Véres
bosszG* ciml gyenge lélekzetli, epigon regényével nyilvadnossag
elé; két évre ra pedig a német (jsagszerkeszt6 Wachtel David
rendezte sajté ald mikedveléshéi ,Hippokrates aforizmai -t
magyar forditashan.

1844 utdn sem magyar, sem német kdnyv temesvari szerzé-
t6l nem latott napvilagot. Az, ami a nyomdabol kikerilt, ha az
évenkint tobbezer példanyban elkel6 német naptaraktol elte-
kintink, nem volt egyéb, mint silany almanach, egyhéazi nyom-
tatvany, alkalmi beszéd, hivatalos k&zlemény és iparos vagy
keresked6i jegyz6kdnyv. Ezeknek is 1844-ig latin vagy német
nyelvii a legtébbje. 1l

Erdekes és Temesvar kultarajara jellemz6, hogy egynéhany
évtizeddel kés6bb, ndvekvd, szinte hirtelen felélénkulé kultur-
élete idejében (mind a mai napig,] sem lehet valami produktiv
irodalmi hajlamot észrevenni a temesvariakban. Ink&bb repro-
duktiv, hajlékony, élénk mivel6dési akarat, a kultira halada-
saba valo gyors és hajlamos beleélés az, ami oly kecses nyugati
szint ad a vérosnak és bécsiesen kedves lakossaganak.

1840 utan észrevehetéen felélénkilt az olvasék6zonség iro-
dalmibb jellegl koényvkivadnkodédsa, amit mar a hirlap hirde-
tései is elarulnak. Olvasédsiszonyt mar nem lehetne, mint a

1 Berkeszi /.: A temesvari nyomdaszat és hirlapirodalom tort. i. m. 19.1,
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XVIIl. szdzadban, a német lakossag szemére vetni, hiszen egye-
diul a gyarvarosi, tehat kultelki német olvas6kdrnek tébb mint
6000 kotetnyi nyilvanos konyvtara volt. Az els6 tudomanyos
jellegli csanadmegyei egyhazi konyvtarnak Lunovits vetette
meg 1835-ben az alapjat, amely szamos fontos dokumentumot
6rzott meg az elkallodastol. 4

1840 utan egyébként a tarsas élet is mind diszesebb, élén-
kebb kontdst 6ltott magara. A heterogén lakossag kozotti diver-
gencidk mar teljesen megszlintek. Az atmoszféra egységét a
politikai partkizdelmek lényegében nem is érintették. Egv
bizonyos athajlast a mindinkabb feliilkerekedd liberalizmushoz
még az eleddig passziv részt is jellemez. 1845-ben a szabad-
elviiek félénye mar nyilvanvald ténnyé valt; igaz, hogy egyelére
csak a megyei gyléseken hoztak az 6 akaratuk szerint ddntést,
mig a varos képvisel6 testliletében a konzervativ part emberei,
legalabb latszat szerint, még meg tudtdk &rizni félényiket.

Preyer nem elegyedett bele a napi csatdrozdsokba; talan
mar azért sem, mert a hangos politikatdl 6vakodott. Egyelére
megelégedett a polgarmesterség eléggé kényes hivatasaval.
Preyer egyébként is inkabb a hivatal, a szoba embere volt. Ez
a munka legalabb a konkrét alkotds és cselekvés illuzidjat"
keltette benne. Szellemi struktirajanak idealis és esztétikus
jellegével akkor még testvériesen fért meg a mindennapi élet
realis felfogasa és kezelése. Nem egyszer kapjuk azt a benyo-
mast, hogy a szellemi o&nallésagért oly szerencsétlentl kiiz-
kdéd6é Preyerben sokszor épen csak a hétkdznapi egyszer( biztos
tettek, a mindennapi munka heve tartja erds akaratban a lelki-
leg mar elég kordn kissé meghasonlott életkedvet. Hogy meny-
nyire volt Preyer nagyratérd, de egyelére még gondosan eltit-
kolt ir6i ambiciéi mellett is a mindennapi élet munkasa és har-
cosa, hogy mennyi élelmességet, ratermettségét és gyakorlott-
sagot arult el épen ezen a téren, a tények hosszd lancaval szem-
léltethetnek. Leleményes, pompés érzéke volt mindenhez, ami
a koztevékenységgel egyiitt jart. Ep gy értett a prokétoros-
kodashoz, mint a hivatali szervez6munkahoz és a pénzigy
vezetéséhez. igy polgarmesteri miikdédésének maésodik eszten-
dejében Lonovits pispok tdmogatasaval megalakitja az els6

%4 Armin Barat i. m 212. 1
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temesvari bankot. ,Férmlich im Handumdrehen — firja Barat
— kam im Jahre 1846 der erste Temesvarer Sparkassaverein
zustande“.5 A kozjé érdekében kifejtett buzgdsdganak sikereit
a hirlap nem egyszer nyugtdzta. Eredménytelenil még a kol-
dulds megsziintetése érdekében a varosi ,nemes hodlgyek és
urakhoz* intézett felhivasa sem marad.10 Az Inséges szegényeket
allandéan adomanyokkal és hivatalos tamogatassal segitette.
Az &6 polgarmestersége alatt vezette Temesvar szinhazat is két
legbecsiiletesebb és a hazai német szinészet torténetében el6keld
szerepet jatsz6 szinhazigazgat6: Schmidt, aki 1848-ban idealiz-
musanak aldozatul is esettl7 és Stampfer. Soha olyan szoros
nexusban eddig a helyi német szinpad a pestivel, amely tel-
jesen Bécsb6l taplalkozott és a ,Burg-Theater, .Joseph-
stadtisches Theater“, ,Leopoldstadtisches Theater* és a
,Theater an der Wien“ tarka mdsorait elevenitette tel, nem
allott, mint épen 1840 és 1848 kdzotti ,hatdrozottan magyaros”
id6szakban. Az allandé sikereket aratdé Seidl-féle ,,Localposse*-k,
Feldmann és Schneider-féle cégszer(i vigjatékok mellett az érté-
kes darabok egész sorozata kerilt el6adasra. Schiller, Gutzkow,
nevein kivil Shakespeare és Moliere nevét is ott talaljuk a heti
msorokon. Emellett nem hianyoztak természetesen a roman-
tikus és vadregényes, s6t rémregényes szindarabok sem. Rai-
mund, Nestroy és Bauernfeld is kedvencei voltak a temesvari
publikumnak. A sildé operette is gyorsan behizelegte magat a
kozonség kedvébe. Az altalanos misor még most is csak olyan
tarka vegyulékes, mint azel6tt. Az opera, a komoly drama és az
irodalmi értékkel birdo ,,Volksstick“ mellett nincs az a silany
fércmi, kasszadarab, divat vagy Ocska bohdzat," hitvany dramai
csindlmany, amely Temesvar mindent megemészt§ szinhazaban
vendégszeretd otthonra ne talalt volna. Volt itt a mdsoron
»Zauberposse mit allerlei Tanz und Gesang“, ,Melodrama in
mehreren Abteilungen®, ,Wiener Schwank®“ és még sok min-
denféle. igy volt ez azonban hazank minden német szinhazaban.

1847-ben mar magyarbo6l atiltetett darabok cimével s
talalkozunk a szinlapon. Nagyobb sikert azonban csak Szigligeti
,Die zwei Pistolen* cim( darabja aratott.

17 Barat i. m. 188 1

0 ,,Temesvarer Wochenblatt® 1847. VII. évf. 17. szam.
* Kadar Jolan: i. m 72. 1
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A magyar szintarsulatok vendégszereplései 1842 6ta egyéb-
ként mind gyakoribbakka lettek, Temesvarott. Azel6tt csak
hébe-korba latott a varos vendégill egy-egy vandor magyar tar-
sulatot. Az els6 magyar szintarsulatot, amely 1828-ban jart
lenn Temesvarott, Klapka valésdgos mamoros 6rommel fogadta.13
1832-ben Dérynét és Egressy Gabort latta vendégil a helyi
szinhaz.11 A német kozonség ezeket a magyar szini el6adasokat
is b6kezlen partfogolta, habar a hirlap szinikritikusa sietett
annak kijelentésével, hogy ,es ware lacherlich, an eine wan-
dernde ungarische Schauspielergesellschaft einem héheren Mass-
stab anzulegen und zu fordern, dess sie z, B. mit unserer deut-
schen Bihne rivalisiere und in Schranken trete®.1"

Ez az Ontudatos biszkeség, amellyel a sajat régi szinhaza-
hoz val6 szerelmes ragaszkodas a temesvari miveit polgéarsagot
eltoltotte, érdekes jelenség. Masrészt megint jellemz6 a vérosi
polgarsagnak nemcsak békés osszeférésére, hanem fokozott
szinpadi szeretetére az is, hogy 1847-ben példaul egyszerre
magyar, német és szerb tarsulat nemcsak zajos sikereket, hanem
jo bevételeket is tudott kisajtolni a vendégszeretd és kedélyes
lakossagbdl. A szdrakozasi vagy egyébként is szinte rohamos
fokozédasat leghiiebben a ,,Temesvarer Wochenblatt® napihirei
aruljak el, amelyek szinte (inosuntalan kommentaljak a ,Bir-
gerball“-ok, ,,Maskenball“-ok, ,,Wohltatigkeitsball“-ok és a hét-
koznapok estéit uditi ,,Musikabendé“-k, ,,Reunion“-ok és pick-
nickek sikereit.

A lakossag ,zeneszerelme® is oly méreteket 6ltétt, hogy az
egy metropolisnak is diszére valhatott volna. 1845-ben Preyer
Janos vezetése alatt maga a varosi tanacs alakitja meg az els6
»Musik—Verein“-t.2L Alig egy évre ra vetik meg alapjat az
immar égetéen sziikségessé valt ,,Musikschule“-nak is.

Limmerer Ferenc, a helyi szinhdaz karmesterének szerény sze-
mélyében végre akadt Temesvarnak egy tehetséges helybeli
zeneszerz@je is,2 akinek 1845-ben adtak elsé izben ,,Die Alpen-

18 ,,Banater Zeitschrift." 1828. 57. szam.

19 Fekete Mihdly i. m 31. 1

D ,,Temesvarer Wochenblatt™. 1845. 22. szam.

21 ,,Temesvarer Wochenblatt". 1845. 28. szam.

2 Leo Hoffmann i. m. 114. 1 (Limmerer szerzeményei megjelentek:
Breilkopf, Héartl és Diabelli-nél.)
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hitte” cim( operdjat a helyi szinhazban. ,Ja, an solchen Tagen,
— irja ez alkalommal a ,Temesvarer Wochenblatt* szinhazi
rovatir6ja —, da es gilt heimisches Talent zu ehren, zu wirdigen
und zu unterstiutzen, da dirfen die Raume des Theaters wohl
zu enge sein“.23 Limmerernek egy masik mi(vét, ,,Joachim Frei
und sein Farbenreiber” cim( énekes bohdzatat 1848 februarja-
ban adtdk el6 Temesvarott, de ezt mar valdsaggal frenetikus
sikerrel.28

A zajos sikerli vendégszereplések is mind gyakoriabbak
lesznek. Egyik orszagos hirli szinész és Eurbépaszerte ismert
virtuz adja a masik kezébe a jokedvér6l hires varos kapuja-
nak kilincsét; Liszt Ferenc, Nigg Jozsef, Schiff Seymor2’ vala-
mennyien ,Bombeuerfolg”-ot arattak. A konzertok val6saggal
mindennapos divatba szoktek. Torok énekesek, sét spanyol tan-
cosok és muzsikusok is meg-meglatogattdk a varost.2

Valéban, nincs is az a mivészet, amelynek legalabb egy
valamire valé képvisel6je otthonra ne talalt volna a varos falai
kdzott. A varosi tanacs kényes és fejlett miérzékére vall, hogy
nevezetesebb kozéplleteiket Schmidt Antallal, a legtekintélye-
sebb béanati épitészek egyikével épitették, A véros falai kozott
szuletett Petrovits J,, akkoriban jol ismert arcképfestd, aki
1847-ben, tdébb éves keleti Gtja utan, ismét szilévarosaban tele-
pedett le.Z J. Neugass, berlini akadémiai fest6, sem tartotta
méltésagan alulinak, vagy rossz lzletnek, hogy 1847-ben Temes-
varott tarlatot rendezzen.28 Ludwig Bersuder (1825— 1895),
kés6bbi neves bécsi festémivész, szintén temesvari polgarnak
fia volt, akinek els6é sikereit a ,,Banater Telegramm* is bliszkén
kommentalta.2 1843-ban telepedett le Temesvarott Michael
Kopf,1 németorszagi szobrasz, akinek egyes alkotasait még ma
is lathatni a temesvari DoOm-templomban és régi patriciusi

2 ,, Temesvarer Wochenblatt”, 1845. 28. szam.

24, Temesvarer Wochenblatt'”. 1848. 7. szam.

%5 Leo Hoffmann i. m 114. 1

B ,, Temesvarer Wochenblatt™. 1846. 12. szam.
»Tremesvarer Wochenblatt”. 1840. 25. szam.

Z ,,Temesvarer Wochenblatt™. 1847. 36. szam.

H, Temesvarer Wochenblatt™”. 1847.. 52. I

21 ,,Banater Telegramme™. 1851. 21. szam.

3 ,, Temesvarer Wochenblatt™. 1843. 44. szam.
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hdzakban. Megemlithet§ szobrdszok még a bajororszéagi Major.
Gaspar, a badeni Liebemann L6rinc és a tiroli Weibl Jdézsef. L

Méltan keltheti tehat fel csodalkozasunkat Preyer tokéletes
koltéi elnémuladsa. Nemcsak németnyelv(i tudomanyos jogi mun-
kajat és az ebben az idében irt epikus kdlteményeit hevertette
ir6asztala fidkjaban, hanem lirai kdlteményeinek sem keresett
tobbé olvasokdzdénséget. A polgarmesteri m(ikddés ugylatszik
teljesen kozéleti mederbe terelte szereplését és becsvagyat.
Szinte azt a benyomast nyerjik, mintha kolt6i terveir6l végkép
lemondott volna. Az 6rokds tiilekedést megkivan6 élet azonban
kissé erdsen fogja megleckéztetni az immar politikai becsvagy-
g'yal is eltelt férfit. 1847-ben érte az els6é nyilvanos kdzszereplési,
nyugodtan mondhatjuk, politikai kudarc, amikor el6relaté dva-
tossdga és némileg talan akarata ellenére is belesodrédott a
politikai harc &r-apaly hullamzéséanak kell6s kdzepébe. A vérosi
kdvetvalasztasbél, amelyen Preyer is, engedve Lonovits allando
sarkallasanak, fellépett jeldltként, 1847-ben a konzervativ
part kerult ki gy6&ztesen. Két kdvetnek, a raffinalt elhamarkodas
és kikialtas elavult modszerével, Preyer Janos polgarmestert és
Popovits Mark varosbirot véalasztottdk meg.3 Nem volt hala
benne.A liberalisok leveg6hdz jutva, rogton atlattak a szitan és
titkos, befolyasolatlan szavazast és féleg a valasztok el6zetes
értesitését kovetelték. Hihetetlen véroslarma, kavarodas, hébor-
gas tamadt, ugy hogy a kir. helytarté vegul is kénytelen volt.
a régit megsemmisitve, 0j valasztast elrendelni. Az (j véalasz-
tasnal Preyer neve mar a listarél is lemaradt. B

Temesvar varosanak a negyvennyolc el6tti Magyarorszagon
oly hirhedté valt fészkes maradisdganak ezzel egyszer s min-
denkorra vége szakadt. Miutan mar amugy is elkurtdlték roluk,
hogy Béccsel paktdlnak és hogy a nemzeti érdeket nem értd
naddornak kisded 0Onzést6l vezetett uszalyhordozéi, hogy ellen-
ségei a nemzet egészséges megujhodasi akaratdnak és ép azért
nyiltan vagy titokban idegenkednek a becsiiletes magyaroso-
déstdl, s6t hazafiti érzelmeik is felette kétségesek, egynéhany

3l Leo Hoffmann i. m. 116. 1

2 ,,Temesvarer Wochenblatt“. 1847. 41. szam, 328. 1

3B Szentklaray Jend dr.: Temesvar szab. Kkir. varos torténete. 101. 1
,,Orszagos Monographia Tarsasag. ’ é. n.
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maradi maéris alkalmasnak és id6szer(inek taldlta a palfordulést
és alkalmazkodott a diadalms 0j légkorhoz.

Temesvar is megérzi az Gj id6k viharos szelét: a maradi
part hangja és energidja 0sszeroppan; mar maga a Vvarosi kép-
visel8testiilet is meghunyaszkodik a szabadelvi{i akarat el6tt.

VL 1848. TEMESVAR A WOIWODINA IDEJEN

A két elkdvetkezd év volt Preyer életének talan legkegyet-
lenebb ideje. Val6saggal a dilemma d&rl6jébe szorult. A foly-
tonos valasztas jobb és bal, hajlam és kényszer(iség, rokonszenv
és kotelességteljesités, az Aallandé cselekvé kényszerliség a
negyvennyolcas politikai id6k kavarodottsaga kdzepette hatal-
mas edzett idegrendszert és néha robusztus lelkiismeretet kdve-
telt meg.

A marciusi napok nem gdordiltek be varatlanul a varba;
a talaj itt is mar eléggé fel volt ugarolva. ,Hatartalan 6rom-
rivalgas kozepette“ hirdette ,,Preyer Janos polgarmester* harom
nap egymas utan tartott népgy(ilésen a 12 pont keretében az Uj
id6k szellemét és kdvetelményeit. A fellangold honszeretet és
nemzeti 6nérzet Temesvarott is értelmiséget és kdznépet egyarant
elragadott. Oreg emberek fognak neki a magyar nyelv elsajati-
tdsaba. A magyar kedv elharap6dzasa tomegtinet jellegét olti
magara. A valdsagban azonban egy érzileti chaos csirai lap-
panganak a politikai rajongasnak ebben az Unnepi tumultusa-
ban. A német lakossdg mindenesetre Kkivette részét belGle.
Varakozé allaspontot épen csak a varosi szerbség foglalt el.

Szorult helyzetében, mint tudjuk, Bécs egyel6re 1épésrol-
Iépésre engedett s igy Rukovina barét, a temesvari varparancs-
nokot, aki izig-vérig osztrdk katona volt, szintén teljesen utasi-
tasok nélkill hagyta. Osszezorrenésre igy nem Kkeriilt a sor.

Az elsé vihar elsimulasa utdn végre a temesvari lakossag
is 6nmaga indulhatott sajat kedve szerinti polgarmestert valasz-
tani. Az 1049 szavazat kozil — 1848 janius 6-4&n — 609 sza-
vazattal ujbol csak Preyer Janost valasztottdk meg a nehéz
idéknek eleibe nézé varos élére.1 Ugylatszik a varos lakossagé*

1 , Temesvarer Wochenblatt“. 1848. 29. szam, 192. 1

Basch F. A.: Preyer Nepomuk Janos
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nak tobbsége mégis csak benne latta a legalkalmasabb fértit.
akinek kezébe sorsat nyugodtan fektethette. Preyer ett6l a nap-
tél kezdve valdéban hien tlikrézi vissza a varos német polgar-
sdganak atlagos politikai érzlletét és magatartasdt. Egyaltalan
nem konnyl dolog ép ebben az lgyben valami biztosat allitani.
Latsz6lag a legnagyobb &sszevisszasag, ellentétesség uralkodik
itt. A lokdlis és banati tdrténetirok a lakossdgnak hol felting,
néhutt valésaggal exaltadlt magyar érzelmiségét, hol meg az
osztrakok iranti leplezett vagy nyilt rokonszenvét, hol meg épen
tipikus kozonydsségét emelik ki. Példakat mindegyik esetre ta-
lalunk; legtobbet azonban mégis csak az elsére. ,Die Zahl-
reichen Spenden, — firja a hirlap — die von allen Seiten fir das
Wohl des geliebten Vaterlandes einfliesen, geben den schdnsten
Beweis von dem wahren Patriotismus der Bevdlkerung."2 A né-
met polgarok fiai tdmegesen allanak be katondnak a Preyer
altal megalakitott nemzetérségbe. A szinhaz tnnepi és ingyenes
el6adasokat rendez. Dr. Feldinger, a mar emlitett helyi német
poéta, melddiat szerez a ,,Nemzeti dal"-hcz, amelyet varosszerte
énekelnek.3

Preyer Janos is kitett mindenképen magaért. 1848 jualius
3-an ,Temesvar varosaban tartott legels6é kozgy(lése alkalma-
val ... megnyité beszédében" eddigi felfogésaval szinte homlok-
egyenest ellenkez6en igy szovegezte meg politikai hitvallasat:
. -.,das Streben somit, die zur Tatsache gewordenen Reformen
zurlickzuleiten in das Geleise des untergegangenen Systems,
ware nicht nur eitle Schwéarmerei, sondern selbst Umsturz des
Staates. Demnach spreche ich als Ergebnis meiner Betrachtungen
unserer und der gegenwaértigen Zustdnde Europa s den Satz aus:
dass die Lehre einer reaktiondren Politik (sic!) génzlich verschol-
len, ja, unmdglich sei, es in der Pflicht eines jeden Staatsbiir-
gers liege, was er auch fir Staatsgrundsédtze haben mdochte, die
neuen Elemente dem Geiste und den wahren Bedlrfnissen des
Volkes geméss zu ordnen."4

2 ,,Temesvarer Wochenblatt." 1848. 31. szam. Lasd ,Bogna Istvan
naplé*'-jat is.

3 ,,Temesvarer Wochenblatt."" 1848. 16. szam (aprohirdetések rova-
taban).

4 E beszéd megjelent: Temesvar, Beichel Jézsef koényvnyomdajaban.
(Egy példany Preyer iréi hagyatékaban).
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Ha reakcionarius politikai tendenciaval nem is, észrevehe-
téen magyarellenes magatartassal mégis szinte nap-nap utan
meg kellett az egyébként erélyes varosi tanacsnak, amely telje-
sen Preyer befolyasa alatt mikédott, kiuzdenie,5

A politikai hangulat meglehetésen szeszélyes hullamzasat a
»Temesvarer Wochenblatt“ szinte frappans hiiséggel adja vissza.
Stockinger-Sulyok szerkesztése alatt a lap egy ideig a német
nyelven agitadlé kossuthos nemzeti szellemnek orgdnuma. Majd a
».sarga-fekete Hirschfeld* szerkesztése ald keril, aki viszont a
at. A forradalom évében megindult elsé temesvari politikai napi-
lapot, az intranzigens Hazai szerkesztésében megjelent ,Tages-
anzeiger“-t Rukovina baro lazitdas cimén 40 napi valoban lelkes
miikddés utan beszintette. Talan még a Wachtel David szerkesz-
tésében 1848-ban megindult ,,Stidungar” képviselte leghivebben
a varosi német polgarsag nagyobb részének &szinte, de minden
talzastdl tart6zkodod, higgadtan hazafias érziletét.

A varost képvisel6 és Ugyeit védé magisztratus és az 0sz-
trak varparancsnok kozott eleinte tlirhetd viszony uralkodott. A
lappang6 ellentétek apré sdarlodasok alakjadban azonban csak
felszegték fejeiket, tipikusan jelezve ezzel azt, hogy az itt gyo-
keret vert, magat hazajaban érz6 német lakossdg csak masként
érzett szuléfoldjén, mint az ideiglenesen idehelyezett osztradk
katonai allomany és az allochton varparancsnok.

Mikor azutdn mar a véks6kig kiélez6dott a politikai helyzet
és Kossuth a szabadsagharc zaszlajat kibontotta, Rukovina baré
1848 oktober 3-an dontd lépésre hatarozta el magat. Harom 0rés
meggondelasi id6ével valasztas elé allitotta az oscillalé varosi ta-
nacsot, amely ezen a napon Preyer Janos elsd alairasaval meg-
tagadta Kossuthot — a pillanatnyi vezért, de nem a hazat — és
a csaszar manifesztuma ala helyezte a varost.6 Ezzel most mar
6k is a ,,Gutgesinnte“-k tdbordba tartoztak a ,,rebellistak“-kal
szemben, akik, mint a megyei tisztvisel6k, mar napokkal el6bb
elhagytak a var falait.

Nehéz megprdbaltatasok napjai kdvetkeztek a sulyos fele-
I6sséget vallalt Preyerre és a Bem serege altal kiméletlen ostrom

* Johann Grassel: Die konigliche Freisladt )emesvar und der Frei-
heitskampf 1848—1849. Temesvar, 1903. 10. 1
" ,lemesvarer Zeitung.” 1888. okt. 15-iki szama. (Preyer nekroldg.)

i~
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ald fogott varos tehetetlen lakossagara. A kiils6 szorongattatas
mellett bels6 keserves viszassagok is sanyargattdk a politikatol
immar teljesen megcsomorlott polgarsagot. A dolgok velejére
célozva méltan panaszkodhatott a ,, Temesvarer Wochenblatt®
cikkirdja ilyen kifakadasokkal: ,In dem Zeitraum von kaum
einem Jahre ist es soweit gekommen, dass der Sohn aus politi-
schem Fanatismus den Vater verleugnet und beschimpft und der
Vater den Sohn in die weite Weit hinausgestossen hat. ‘7

Preyer ugyan megmaradt az ostrom megkezdése utan is pol-
garmesteri hivataldban, de autonom jogaitél, akarcsak a varosi
tanacsot, amely a nyilt harc dacara is, magyar nemzeti érzile-
tének alland6 tanujelét adta, szinte teljesen megfosztottak.8

Végil is, amikor az ostrom tet6pontra hagott és szorny(isé-
geinek ellenhatdsaképpen valésagos ,,Auswanderungsepidemie’
tort ki a lakossag korében, 91849 julius 2.-4n, 500 ember kozé el-
vegyilve, elhatarozasat el6z6leg hivatalosan bejelentve, Preyer
is elhagyta csaladjaval a félig romma I6tt inséges varost.11

Hogy mint vélekedett a diktatori hatalommal felruhazott
varparancsnok, h(tlenségnek, gyavasagnak mindsitette-e a pol-
garmester tdvozasat, nem tudjuk. Annyi azonban tény, hogy
egy néhany nappal Preyer tdvozadsa utan a ,Kammeramts-Kel-
ler“-bél kihurcoltdk 6sszes butorait és valamennyi boroshordajat
és a borral egyditt elrekviraltdk és megbecsiltetés utan a varkato-
nasdg szamara elszallitottak. 1l

1849 augusztus 9.-én szabadult fel Temesvar, miutdn a meg-
szenvedett magyar hadsereg egy nappal el6bb Ggyszo6lvan fegy-
verdurranas nélkil, rendet bontva, letdrve, elnylve, lelkesedés-
unottan. szinte teljesen lezillve menekilt végsé katasztrofaja
elé.2

Ausztria ura lett a helyzetnek.

A szabadsagharcot szllte vagyak és remények helyébe ,trat
das politische Ideal der deutschen Bureaukratie.... und der im

7 ,,Temesvarer Wochenblatt.”“ 1849. 16. szam.
8 Grassel: i. m 33. 1

9 ,,Temesvarer Wochenblatt* 1849. 19. szam.
1 Grassel i. m. 74. 1

11 Ugyanott.

12 Bellai Jozsef: Temesvar torténete. (Kéziratban a temesvari ,,Varosi
Konyvtar’-ban.)
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Dienste der Krone stehenden adeligen Geschlechter, die Doktrin
von der Notwendigkeit, das auf den Trummern des jungen Ver-
fassungslebens von 1848 errichtete einheitliche Grossreich Franz
Josephs als in deutscher Sprache befehlende Autokratie auf-
rechtzuerhalten und gegen die neu hervorkommenden Regungen
nationaler und politischer Freiheit aller Vdlker des Reiches nach
Kraften zu schitzen."1"

.Ez az abszolutisztikus tendencia a Banatot is valésaggal ki-
sérleti terepnek tette meg. Nem vette figyelembe sem a torté-
neti multat, sem az ethnographiai helyzetet és talan abban a
politikai balhiedelmében, hogy radikalis 6nkényével az 0Osszes
politikai és nemzetiségi bajokat orvosolhatja, s6t gazdasagi és
kulturalis egységet teremthet, igyekezett az elintézett héaborus
ligyet pusztan a maga — azaz Ausztria — javara kihasznalni.4

1860-ig harom kisérletet is tett, hogy a forradalmi és nem-
zeti szellemet lenylig6z6, szilard helyzetet teremtsen. EIGszor
életre keltette a magyar nemzeti érdeket és jogokat sért6
»Serbische Woiwodschaft und Temeser Banat"-ot, hogy legalabb
névszerint elégitse ki a Banat legrakoncatlanabb népét, az alta-
luk politikai sakk-parasztokként haszndlt szerbséget.

1850-ben mar Gjabb kisérlettel probalkoztak. A szerbek
autonom koveteléseit szinte teljesen figyelmen kivil hagyva, a
tartomany igazgatasat egy miniszteri biztosra ruhaztdk, aki azon-
ban a politikai és kulturalis egységesit6 tendencia realizalasara
szintén nem bizonyult alkalmasnak. A harmadik variacié azutan
csakhamar ezt is felvaltotta; a ,,Szerb Vajdasag és Temesi Béan-
sag’ élére katonai kormanyzé kerilt, aki egy egész garda osz-
trak, cseh és morva hivatali személyzettel foglalta el helyét Te-
mesvarott.1 Ujb6l megszervezik a teljesen katonai, s6t hibéri
jellegld banati hatarérvidéket is, hogy a végeken is biztositsak
az osztrak szellem meggyoOkeredzését. 1

A régi magyar hivatalnokok, s6t a nemességnek is egy ré-

1B Josef Redlich: Das osterreichische Staats- und Reichsproblem. Der
Neue Geist Verlag. Leipzig. I. k 1921; Il. k 1927. II. k 63. 1
U Hermann Bahr: Finis Austriae. Preussische Jahrblcher. 1927. 208. k.
2. flzet, 134—142. 1
Leonhard Bohm: Geschichte des Temescher Banats. I. k 399—400. 1
Leipzig, 1861.
HL Bohm: i. m I k 400. 1
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sze, Vilagos utan szélnek eredt. Az osztrdk dnkény tdbbeket ki-
végeztetett, sokan hosszu éveken &t az ausztriai varbortonok ka-
zamataiban sinylédtek, a legtébben azonban emigraltak.7

Temesvar azonban ,a fenséges kaland“ (Riedl) szomoru
vége utan ismét, mint mar a XVIII. szdzadban, egy teljesen
»német jellegli koronatartcmany“ , Landeshauptstadt“-ja lett.
Falai kozott székeltek ,die geistlichen und politischen Behor-
den“; itt m@kodtek ,die Justizstellen*, ,,die Finanzbehorden* és
ide kdzpontositottdk a katonai Ugyek szerveit is, mint a ,Fes-
tungs- und Platz-Commando“-t, a ,,Genie-Inspektion“-t; maga
a ,,Kriegsgericht” is itt m{kodott.18

Temesvar falai csakhamar megteltek osztrdk hivatalnokok-
kal, hivatalos atmeneti vendégekkel és az osztrdk garnizon tiszt-
jeivel. A hajdani vidam, gond(iz8 élet egyszerre visszalop6dzko-
dott.

A német polgarsadg csakhamar beletér6dik az Gj helyzetbe,
megszokja az Gj urakat, akik velik épenséggel nem foghegyrél,
vagy félvallrél beszéltek, s6t beelegyedtek a felélénkild tarsas-
életbe és a koznépet is a legjcvidlisabb banasmodban részesi-
tették.

Rovid id6 kellett csak és Temesvar felvette azt a phisiogno-
miat, amelynél fogva oly bilszkén viselte ismét egy évtizeden ke-
resztil ,,Klein-Wien® hires jelz6jét. Nemesik gazdasagi és ke-
reskedelmi, hanem kulturéalis és tarsadalmi téren is csakhamar
egy gazdag, termékeny és gyors felvirdgzas lehetéségével meg-
aldott vidék kozpontja lett. Ha a produktiv mivészi és tudoma-
nyos tevékenységtdl elvonatkoztatunk, valoban beszélhetink egy
»feltind gazdasagi és kulturalis“ fellendllésrél az abszolutizmus
évtizede alatt. igy fejezi ki ezt Mileckerll és igy latta Schwicker
és Bohm is.

Egynéhany puszta adat egymasutani felsorolasa is mar szem-
l1élhetéve teszi ezt az allitast:D

1850-ben alakult meg a ,, Temesvarer Handels- und Gewer-

17 Berzeviczy Albert: Az absolutizmus kora Magyarorszagon 1849—
1865. Bp. Franklin-tarsulat, 1922. I. kot. 144—184. 1

B L Béhm: i. m. I kot. 399. 1

19 Felix Milechar: i. m. 40. 1

.0 Adatok: Armin Barat: i. m 225—226. 1, Milecker: i. m. 40—42 1,
azonkivil Preyer, Szentkladray és Berkeszi raonographiaiban.
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bebank.“ Ugyanabban az évben osztrak mintara egy teljes nyolc
osztalyd gimnaziumot szerveztek a varos részére, 1851-ben ala-
kult meg Temesvarott az els6 magyarorszagi kdényvnyomdasz-
szovetség;2l a nyomdak szama pedig felszaporodott egyrél ha-
romra. 1855-ben a varos tdvir6 vonalat szerzett maganak.
1855—56 év telén bevezették osztrak mintara végre a telek-
konyvi hivatalt is. A ,,Szeged-temesvari vaspalya“ 1857-ben nyi-
lott meg; egy évre ra kiépitették a 119 km. hosszlsagu baziasi
vonalat, amely a Balkant dsszekotdtte Béccsel és Temesvar goc-
pont jellegét még hatdsosabban kiemelte. Innen indult ki minden
délfelé és ide témoriult délr6l minden behozatal és forgalom.
1857-ben vezették be Temesvarott Preyer polgarmesteri kezde-
ményezésére a gazvilagitast, ami akkoriban orszagos esemény-
szamba ment. A Bégacsatorna, amely, mint Preyer mondja,
,bisher nur zum Triff des Brennholzes* szolgalt, most egyszerre
a kereskedelem déli lebonyolitdsdnak egyik legfontosabb eszko-
zévé valt. A varos ipara ebben az id6ben 117 szakmat képvi-
selt.2 Mar feltalaldi is akadtak a varosnak.23

Hasonlo felélénkilést latunk a tarsadalmi élet terén is.
Ennek az egy-két év alatt szélesen szétterpeszkedd, oly jelleg-
zetesen német varosi szellemnek szétarasztdi azonban elsésorban
nem a temesvari polgarok voltak, hanem az osztrdk jovevények.
A varosi német polgarsag épen csak alkalmas talaj volt, amelybe
az osztrak hivatalnokok, tisztek és csaladjaik életmdédjuk és szo-
kdsaik csirdit elhintették. Az idomulas itt természetesen 'csak
egy-két év dolga volt, hiszen, az esetleges politikai differenciak-
tél eltekintve, sem faji, sem nyelvi, vallasi, sét tarsadalmi aka-
dalyai nem lehettek az osztrak és banati németség szorosabb vi-
szonyanak és egylttm(ikddésének. Némi tartozkodas csak az
Otvenes évek vége felé tapasztalhatd, amikor a politikai allapo-
tok megvaltozdsa mar kiszobdn allott. Addig a tarsadalmi és
nyilvdnos életb6l a magyar szellem és szokas teljesen a csalad
zugolyaba huzédott vissza. Az 0j hatalom természetesen eleinte
nem is mulasztott el egyetlen alkalmat sem, hogy a magyarnak

21 Gabriel Jézsef és Mangold Sandor: A temesvari konyvnyomdasz-
egylet torténete 1851—1887. Temesvar, 1890.

d' Preyer: Monographie der konigl. Freistadt Temesvar. 147, 1

2 ,,Delejti."” il. évf. 13. szam.
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még az arnyékat is eltintesse. A hivatalokban egyedil a német
volt kotelezd; magyarul a tisztvisel6k nem is értettek.

Jellemz6 vildgot vet az akkori, teljesen osztrakérzelmi kor-
hangulatra a , Temesvarer Zeitung“ 1853. Gjévi f6cikkének egy-
néhany sora, amely kovetkez6kép hangzik: ,,Mit einem Blick
nach rickwaérts auf das abgelaufene Jahr 1852, finden wir, dass
dasselbe dberall eifrig bemiht war, die aus dem politischen
Rausche des Jahres 1848— 1849 noch hie und da zuriickgeblie-
benen Reminiszenzen zu verwischen.“2

Ez egyik oldala a lakossag atlagos hangulatanak. Az év-
tized vége felé azonban a feléledd ,reminiscencidk” csak fel-
szegték fejeiket. 1857 utan nemcsak az elevenedd magyar, hanem
a német és roman, sOt itt-ott a szerb lakossadg kedélyén is arrd
lesz egy pszicholdgiailag nehezen meghatarozhaté idegenkedés
a ,Woiwodina“ ellen és ezzel egyltt a régi id6k utdni sovargas.
Ennek a szdvevényes politikai hangulatnak ad kifejezést az els6
temesvari magyar nyelvi folyéirat, a ,Delejt(i“, 1858-tdl
1861-ig.

Mindkét tdbor, a magyar, a tiszteletremélté Pesthy Frigyes-
sel az élén, az osztrak, Ccronini-Cronberg gréf tabornok és kor-
manyz06 vezetése alatt, igyekezett a lakossagot a maga tgyének
megnyerni. Erdekes, mindketten sikerekkel dicsekedhettek. Co-
ronini példaul 1859 majus 3.-an nyilt felhivast intézett a tarto-
many lakossdgdhoz, a veszélyben 1év6é ,haza“ védelmére szo6-
litja fel 6ket. A németség viselkedését B6hm igy jellemzi: ,,Die-
ser Ruf sollte nicht unerhdrt voruber gehen. Von allen Seiten
stromten ristige Burschen, oder auch schon friiher gediente
Ménner nach der Stadt Temesvar ...“ ,von allen Seiten flossen
freiwillige Beitrdge sowohl in barem Gelde, als auch in anderen
Sachen."5

Ugyanakkor a ,Delejti* ezt irja: ,,A temesvari n6k oly lel-
kesedéssel tanuljak a magyar nyelvet, hogy az ember nem tudja,
bamulja-e vagy dicsérje-e G6ket!“, %6

A magyar nemzeti érzilet feléledése, s6t térfoglalasa mellett
szamos korulmény szdél: Demonstrdlnak a magyaros viselettel;
a dedak-balt 1860 telén talteng6 hazafias szelleme miatt a kor-

2* ,Temesvarer Zeitung." 1853. 1 szam.

5 Béhm: i. m. 1. két. 398. 1
2B ,Delejta.“ IMl. évf. 14. szam, 112. 1
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manyz0sdg jonak latta betiltani; az Akadémia javara rendezett
gy(ljtés oly fényes eredménnyel jart, hogy az dsszeg feltiinteté-
sét a ,,Delejti"-nek hivatalosan megtiltottdk; Szent Istvan nap-
jat ugy ulték meg, mintha csak a Woiwodina agéniajat akartak
volna vele egyduttal meglnnepelni.

A kozhangulat mindenesetre 1860 felé alaposan elhajolt az
évtized elején uralkod6 politikai magatartastol,

Preyer itt is hid tikdrképe az egész évtized atlagos politikai
és tarsadalmi hangulathullamzéasanak. 1848 utan Preyer Janos
tiszta jellegzetességében all el6ttiink. Akit most latni fogunk, az
maga az ember, akinek életében az ellentmondasok most mar
néha nyiltan feltlinnek.

A felszabadulads utadni napon Preyer mar visszatért a varosba,
ahol hivatalat ismét atvette, bar hataskorét egyenlére nagyon
Osszezsugoritcttdk, s6t egy ideig magasabb feligyelet ald is he-
lyezték.

Magatartidsa, kodzéleti és ir6i tevékenysége azonban val6ban
csak most valik reprezentativ jelent6séglivé. Legalabb is 1858-ig
Preyer a varos német polgarsaganak atlagos érzelmi és maga-
viseleti chronométere. Mint Temesvar legmiveltebb férfia és
polgarmestere, igazan csak most jut ahhoz a szélesebb oldald sze-
repléshez, amely utan mar 48 el6tt is vagyddott. A politikai agili-
tdsnak azonban még az arnyéka is hianyzott bel6le. Mint a poli-
tikai oscillalas tipusa all most el6ttiink, aki végs6leg ,,unpolitisch
eingestellter Charakter“-ének veleszlletett eszességével most is
megtaldlta a kdzéputal. Nem tolja magat egyaltalan el6térbe,
mint méasok, akik politikai szineket 6ltdttek magukra. Az ostrom
utdni két-harom év polgarmesteri teend6i egyébként is minden
munkabirdsat igénybe vették. Minden igyekezete el8szor is oda-
iranyult, hogy az ostrom nyomait a leggyorsabban és lehet6leg
a lakossag megerdltetése nélkil eltiintesse. Nemes emberszere-
tetére vall, hogy a nyomaszté adoterhektél a polgarsadgot szinte
teljesen megszabaditotta. A varos kilséjének restauralasaval
egy-két év alatt végzett; a romok helyére egész témegét épitette
az Uj hazaknak. Ezt annyi utdnjaréssal, hozzaértéssel, élelmes-
séggel vitte keresztiil, hogy Temesvart az atutazék most mar
egész Magyarorszag legcsinosabb és legkellemesebb varosanak
talaltak. Ugyességével még a bécsi kormany foltétien joindulatat
is megnyerte, ami mar abbdl is kitlinik, hogy az adoktél a varost*
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néhany évre megkimélték, s6t a Preyer altal 1849 leginségesebb
hénapjaiban kiadott ,Notgeld“ bevaltdsa elé sem gorditettek
akadéalyokat.Z7

Amellett, hogy Preyer, polgdrmesteri m(kddésétsl el is te-
kintve, értett a pénziigyek ugyes kezeléséhez, sz6l méar az a tény
is, hogy 1852-ten még mindig a takarékpénztar elndki Ugyeit is
intézte,B s6t a varos pénztarat is, nem egy okos spekulacidval
duzzasztotta meg,®

Preyer Janosnak tagadhatatlan nagy része volt abban, hogy
Temesvarott, a sok megprébaltatas dacara, 1849 utdn egy-két év
alatt ismét régi, békés medrében folyhatott az élet. A nehéz
id6ket a lakossag rovidesen el is felejtette. Csakhamar felllke-
rekedett ismét a szorakozasvagy, a deriltséget és mulatsdgokat
hajhész6 tipikusan temesvari életkedv, amelyet a jovialis osztrak
katonatisztek csak még felélénkitettek.

Kozismert énekesek, eurdpai hirli tdncosgardak, zenevirtud-
zok, favorit szinészek, bcnvivanok, divak allandé vendégei a va-
rosnak. Némi ,kdnnyelmiiség” vesz er6t a lakossagon, ugy, hogy
mar az idénkénti akasztdsoknal is ,war das zarte Geschlecht
zahlreich vertreten.“3

Hirtelenében élénkiul fel a szinhazi élet, a tarsas élet pedig
szinte teljesen homogén kéntost kezd olteni.

A kontaktus a bécsi és a banati szinészet kdzott most a leg-
kdzvetlenebb és legélénkebb. A vendégszereplés mindennapi
esemény. Jartak itt tobb alkalommal is, Regina Delia, Devrient,
Babing, Schmalléger-ék, Lowe, Eri, Janner, — hogy csak egy-
néhanyat emlitsiink az akkori bécsi, pesti és németorszagi hires-
ségek kozil. Ezek a vendégszereplések &llandban telt hazakat
biztositottak az igazgatok szdmara. 1853-ban maga Preyer irja:
,Die stehende Bihne ist unserem Publikum so' sehr zum Bedurf-
nis geworden, dass sie, obwohl schon mit 75 Logen versehen
noch immer nicht geniigen kann.“3l Pedig 1852 6ta a régi, kitata-
rozott aréna is Thalia ligyét szolgalta, ugy hogy Temesvarott

Z Fr. Weitel adata. Wettel még nemrégiben birtokdban is volt egv
ilyen Preyer-bankdnak.

S, Temesvarer Anzeiger." 1852, 15. szam.

X ,,Temesvarer Zeitung." 1888. okt. 15-iki szamaban.

P ,,Temesvarer Anzeiger,” 1853. 100. szam.

3l Preyer: Monographie i. m. 154 1
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néha két tarsulat is jatszott. A Woiwodina évtizede alatt az
opera kultusza érte el Temesvarott a legmagasabb fokot.2 ,Ri-

goletto*, ,.Troubadour“, ,,.Don Juan“, ,Hugenotten", ,Die Jiu-
din“, ,,Martha“, ,,Zauberflote”, ,Die lustigen Weiber von Wind-
sor“ sth. hetenkint szerepeltek misoron. — Nestroy, Raupach,

Seidl, Klein frenetikus sikereket araté darabjai mellett azonban
Goethe ,,G06tz von Berlichingen® és ,Egmcnt“-ja is élénkebb tet-
szésre talaltak. lgaztalanul vetette a ,Delejtlii“ rosszmaju szin-
hazi rovatirdja a temesvari szinhaz igazgat6janak a misor al-
landé silanysagat szemére, kérve, ,hogy annyi bécsi bohdzattal
ne faggassa“ 6ket;38 mi ennek ellenében szivesen feltlintetjik,
hogy ott, ahol Goethe, Schiller, Lessing, Kleist, Gutzkow,
Shakespeare tudott tetszést aratni, ott nem kellett Szigligetinél
,klasszicizmust keresni.”

Az abszolutizmus ideje alatt mindenesetre a tartomanyféndk
tirelmességére vallott, hogy magyar tarsulatok is ismételten en-
gedélyt kaptak, hogy Temesvarott vendégszerepelhessenek. Sét
1852-ben a varosban atutazdban tartozkodd 1. Ferenc Jozsef is
meglatogatott egy ilyen magyar operael6adast. 4

~Haboritd6 zavar a magyar vendégszereplések alatt — &lla-
pitja meg a ,,Delejti“ ir6ja — sohasem fordult el6“, talan egy-
részt mar azért sem, mert a szinhdz ,a magyar szinidény alatt
ugyszoélvan dres volt."® Egressy Gabort nagy rokonszenwel fo-
gadta a kozonség, a fennenjaré Szerdahelyit azonban improvi-
zalasai miatt lepisszegte, a kritika pedig a sarga foldig rantotta.

Szemmel lathaté hanyatlds a szinészet terén csak az 1860
és 1867 kozotti atmeneti, zavaros, egyébként is altalanos pangast
mutaté id6ben &llott be, amikor hosszu ideig az igazgatd egész
operaszemélyzetét volt kénytelen egyltteséb6l elbocsajtani.

Annal nagyobb fellendilést mutat 1880-ig szinte megszaki-
tas nélkil a német hirlap Ggye 1849 utan. 1851-ben egyszerre 6t
német lap is szolgalja a lakossag lgyét: a , Temesvarer Anzei-
ger”, amelyet ,a gy6ztes hatalom el6tt jo hirben &ll6 Beichel
szerkesztett; a ,,Banater Courir“; a ,Banater Telegramm*®; az
osztrak hivatalos ,Landes Gesetz- und Regierungsblatt® és a

2 A kovetkez6 adatokat mind a hirlapok tudésitasaibél szedtem Gssze.
1 ,.Delejtl™ 1. évf. 17. szdm. 190. 1;— II. évf. 16. szdm. 133. 1
” ,Temesvarer Zeitung." 1852. év 169—170. szam.

,»Dclejtd™ 11, évf. 17. szam, 140. 1
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dr. Feldinger szerkesztésében megjelent ,,Euphrosine” cim(
szépirodalmi és tarsadalmi hetilap, amely az elsé volt ebben a
minéségben. Az els6 temesvari német nyelvl politikai napilap,
a ,,Temesvarer Zeitung“, 1852-ben latott Andreas Flatt szerkesz-
tésében napvilagot, mint a bécsi kormany félhivatalos szerve,
amely bar ,Osterreichische Staatsbiirger“-eknek nevezete allan-
doéan a lakossagot,3 mindamellett tartozkodott a magyarfald
hangtdl, agy hogy a ,,j6 hazafiak is“ — mint Berkessi mondja —
szivesen felkeresték cikkeikkel. Még Pesthy Frigyest is ott talal-
juk ezek kozott.F

Az 1853-ban megindult ,Kundschaftsblatt® mellett méltan
megérdemli kilénds figyelmiinket a Carl Hirschfeld altal szer-
kesztett ,,Unterhaltungsblatter® cimd szépirodalmi és tarsas
tigyet szolgalé lap, amelyet emelkedettebb nivéjaért még Preyer
is kiemelt a tobbi kozul.

VIL PREYER UJABB KISERLETEI
A TUDOMANYOS ES DRAMAIRODALOM TEREN

Preyer maga nem vett részt — bar szerfelett kivanatos al-
kalom nyilott szdmara — a hirlapiroi tevékenységben. A ,Klein-
Wien“-i atmoszféra azonban & benne is felélesztik az 1843 6ta
ellankadt, elzsibbadt irdi hajlamot és alkotasvagyat. A német
mili6 alland6an serkent6 benyomasai alatt megtelik kedélye ha-
tdsokkal, az élmények felfrissitik régi terveit, Gjak is fogannak
és az alkotas oszténe oly er6vel tor ki bel6le, hogy Preyer érvé-
nyesiilési becsvagyaban annyira kilendil a hozzamért palyabdl,
hegy kudarca elkerilhetetlenné valik.

Csaladi események, intimebb élmények, az élet kulénds
ellentétességébdl fakadd érzelmek, az egyéni kedélyvilag halal-
és boldogsagérzései is feltlizelik kolt6i és tudomanyos 0sztdnét:
felesége haladla és masodik hazassaga.

1850 oktéber 18.-a4n halt meg — valészinlileg sorvadashan —
els6 felesége 43 éves kordban.1Ez a sorscsapas, bar mélyen meg-

3 Példaul: , Temesvarer Zeitung.“ 1852. I. évf. 198. 1

37 Példaul: ,Temesvarer Zeitung." 1857. 15—29. szam.

1 ,Extractus matriculae defunctorium.” (A temesvari rom. kath. plé-
bania hivatal adata alapjan.)
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renditette, nem &sta ald cselekvd energiajat. Vigaszt a napi mun-
kdban és a mar abban az évben megkezdett tudoményos iroga-
tdsban keresett. Az idé az:utdn behegesztette ezt a sebet is.

Egy ideig talan épen csak serduld leanyéra vald tekintettel
nem tudta magat raszanni egy Ujabb frigyre. Végre mégis gy6-
z0tt benne a megszokott tarsas és csalddi élet érzése, melyet a
29 éves, nalanal 18 évvel fiatalabb, szép miveltségl, el6kel6 mo-
dord, gyermektelen 6zvegy Hermina, szlletett Fischer von See
asszony— akivel a temesvari exklusiv tarsas kérben ismerkedett
meg és aki egy osztrak altdbornagynak volt a leAnya — viszon-
zasra méltonak talalt.

1852 november 22.-én kotdtte masodik héazassagat, ugyan-
abban a templomban, ahol az els6t, ugyancsak el6zetes kihirde-
tések nélkil.2

Ez a csaladi élet, amelyet csak a mostoha és lednya kozotti
hideg és feszllt viszony tett néha kellemetlenné,3 biztositottak
szamara azt a nyugalmat és bens6 meghékilést, s6t 0j frissesé-
get is, amelyre a kozépszerli, tokéletesen polgari kerékvagasu
Preyernek az irdi termékenységhez foltétien sziksége volt.

Szinte mohd, hirtelen sokat akard iroi lelkesedés ragadja
el. Két munkéja is jelenik meg egy év alatt. A félig-meddig tu-
doméanyos becsvaggyal elkészilt ,,Monographie der kéniglichen
Freistadt Temesvar“, amely 1853 november hénapjdban hagyta
el ,,im Verlage Polatsek Temesvar” a sajtét és a C. Brockhaus
kiadadsdban megjelent ,,Canova" cimi{ ,Dramatisches Gedicht“,
amellyel a lokalitds sz(k hatarain attdrve, a ba&néti reprezentans
egyszerre a nagy német irodalmi versenytéren akart magéanak
kolt6i nevet és elismerést szerezni.

A monographia — egyébként az els6 véarosi monographia a
Béanatbhan — a buzgd dilettans valtakozd szerencséjével, becsi-
letes lelkiismeretével és tévedéseivel készilt oly varosi kdzon-
ség szamara, amely tényleg égetd szikségét érezte mar egy ilyen
konyvnek. A monographiaval Preyer tehat egy szilikebb hatést
tartott szeme el6tt, hogy ,,megtegye azt, amit addig a varos min-
den tudds fia elmulasztott“: ,dem Temesvarer Birger ein Hand-
buch zu bieten, aus dem er die Geschichte und Schicksale seiner

2 ,,Copulationis act de connubiae®. (A temesvari r. kath. plébania-
hivatal anyakonyvébél.)
3 Preyer Sandor ny. ezredes levélbeli adatkdzlése alapjan.
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Vaterstadt nachholen kdnne.“4 Ez a cél, miutdn nagyobb igényei
nem voltak vele, a munka fogyatékossagait is megérteti vellink.
Preyer nem tdrekedett tudomanyos szinvonalra, jéllehet tudata-
ban volt annak, hogy Gtt6r6 munkat végez. Nem szé&nta ra miagéat
jelent6sebb oknyomozéasra, kulturtorténeti beallitasra, hanem
alkalmazkodva koézonsége méreteihez és a kényes korhangulat-
hoz, megelégszik a kiilsé torténet eseményeinek egymaéasutani el-
beszélésszerl leirasaval. A fésulyt a XVIII. szazadig a hadiese-
ményekre fekteti. De ezek a hadiesemények, haborik, villonga-
sok, hatalmi versengések, armanyok, csetepaték, trénigyi bonyo-
dalmak nagyon széjaizére vannak a kronoldgia létrajan folfelé
kaszé tgyes nyelv( krénikésnak. A leirds néha valdosdggal koltdi
nyelvezetbe 6ltozkddik, olyannyira, hogy ennek kedvéért a cse-
lekvénydis és regényesebb orszagos eseményeknél szivesen el is
tér targyatol. Az olyan események, jelenségek, tinetek felett,
amelyek nem nagyon voltak inyére, vagy amelyeknek targyaldsa
a konjunktarat kezében tarté hatalom bizalmatlansagat vagy
neheztelését vonhattdk volna maguk utdn, egyszerlien tcvasik-
lott. Temesvar telepitéstorténetét — talan attekint6 adatok hia-
nydban — teljesen elhanyagolta. Annal aprélékosabb b&beszé-
dlséggel irja le az 1710 utani templomalapitasokat, a jezsuita
rend temesvari hazi torténetét és az egyhazi eseményeket. Ez
nem hitbuzgalménak jele, hanem a szerencsés forraskutaté 6rom-
ben elkdvetett szertelensége. A jezsuitdk évjegyzeteit ugyanis
6 hasznélhatta fel elsének és az eleddig ismeretlen, de jelenték-
telen adathalmaz fdlcsigdzta buzg6sagat. Még a kdrmeneteket is
oldalszamra jegyezgette le.

1740-ig elérkezve, eseményleiré Uteme hirtelen gyorsal, ugy
hogy ugrasai még a laikus szemének is feltlinhetnek.

A varos bels§ torténetét, kulturmenetét, fejlédésitjaba koz-
bejatszé tényez6ket, miveltségi konstrukturajat, a politikai esz-
mék szerepét a varos torténetén bellil nem igen kutatta. Nem is-
mertette sem az utols6 két szazad tarsadalmi életét (Pesthy és
Berkessi kés6bbi érdemei ezek), sem a nemzetiségi mozgalmat.
Folotte gondos és meghizhaté azonban ott, ahol statisztikai
adatokra tdmaszkodhatott. Pontosan vazolja a megélhetési vi-
szonyokat, amelyeket a piaci arak megjelolésével igyekszik
szemlélhet6kké tenni. Kielégit6 iskolatdrténetet ad. A szinhaz

4 Preyer i. m.: ,Vorwort®.
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alapitasi évét feltlinteti ugyan, de tobbet egy szét sem tudunk
meg t6le, amin, ha meggondoljuk, hogy a munkéat egy dramaird
irta, szerfelett elcsodalkozhatunk.

Aréanylag becsesebb értékii a md masodik része, amelyet
,,Gegenwart“-mak cimzett meg. Itt minden statisztikai adat az
1852—1853-ik évekre vonatkozo6lag pontosan fellelhet§. Szam-
aranyokkal vazolja a kereskedelem és ipar helyzetét, a lakossag
vallasi, nemzetiségi és nemek szerinti megoszlasat; a varos koz-
igazgatasi Ugyét, klimatikus viszonyait, s6t egy-egy oldalon ke-
resztiil par sematikus vondassal a varos tarsadalmi és szellemi
életét is figyelembe veszi.

A munka csekélyebb térfogatd harmadik része a ,,Beilage.”
Ezt Preyer kultartorténeti érdekességnek szanta. Ko6zol itt mind-
jart elsének egy felette érdekes magyar levelet, amelyet allitd-
lag a hodoltsag alatt is Temesvar falai kozott lakd6 magyarsag
kildott a papanak. Sajat allitdsa szerint ezt a levelet Fabry Ig-
nac olvasd kanonok, késébbi kassai plispok, masolta le a papai
levéltarban és juttatta el méasolatat az 6 kezébe.

A forrdsokat Preyer egyébként nem nevezi meg, azzal a
megokolassal, hogy ,,dem Kundigen werden die Quellen nicht
unbekannt sein.“" A régebbi torténetirok kozil féleg Griselini,
mellette Arneth volt nagyban segitségére. M4as irdnyban f6leg
v. Hammerer ra pestisrél irt, v. Dorner emlitett és Hetzel a banati
iskolatiggyel foglalkoz6 munkait forgatta nagy haszonnal.

A monographia kilénben Preyer politikai szinjatszasanak is
jellegzetes tikre. Osztrak érzelmiiségének épugy hid tolma-
csoldja, mint lappangé magyarbarat érzelmeinek. Tagadhatatlan,
hogy a Banatban 1849 utadn otthonossa lett osztrak-német kor-
hangulat, akarva, nem akarva, Inyére volt. Senki sem allott
azonban tavolabb mindenféle intranzigens szélkakassagtél, mint
Preyer. Nem volt hive sohasem az oOntelt, 6nz6 és vak osztrak
politikai birokratizmusnak. Magyarbaratsaga, amely egyrészt
beléje nétt mér. méasrészt a politikai 6nkény muland6saganak
bolcs belatasabol eredt, hangulatszerlien és mint reminiszcencia
a monographidba is belopddzkodott.

Preyer talan még az egyetlen objektiv banati ir6, dgy a
magyar, mint a német tdborban; Pesthy Frigyes ép olyan ke-
véssé objektiv, mint Leonhard B&hm.

' Preyer i. m.: Vorwort.
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A kozépltat a monographiaban is megtalalta, ugy hogy
egyik félt sem béantotta meg. Egy ilyen (igyesen, csak ugy oda-
vetett szakasz pompasan jellemzi ezt a mindig kidtat talald,
raffindltan eltussolé preyeri okossadgot: Nem'csak 6 — mondja
egy ilyen helyen — , .. .alle Autoritdten ohne Ausnahme fanden
sich im Feierkleide dabei ein (valamilyen 48-as maérciusi tUnnep-
ségrél van szd), doch mochte bei den Meisten und Fernsehenden
die innere Stimmung mit dem &usseren Scheine wenig im Ein-
klange gestanden sein.“0

Preyer monographiajanak megjelenését az 1853. évi temes-
vari lapok nem jelzik; hogy milyen fogadtatasban részesilt igy
nem tudjuk. Annyi tény, hogy ez a kdnyv juttatta Preyert még
ugyanabban az évben a diszpolgarsaggal val6 Kitlintetéshez.

A kés6bbi monographiairok, mint Szentklaray, Berkeszi.
Barat, Telbisz és a Délvidék torténetiréi, mint Schwicker és
B6hm bdéven felkaroltak érdemessége lgyét, de munkaja gyl-
molcseit is. B6hm példaul emlitett munkéaja I. részének 8. kény-
vében szinte betlih(len atvett egyes részeket.

Figyelemremélté sikere volt Preyernek ugyanabban az év-
ben C. Brockhaus kiad&sdban els6 nyomtatdshan megjelent
»Canova“ ciml kdnyvdramégjaval is. Mint mar az 1831-ben
Temesvarott el6adasra kerilt ,Sihnung* kisérletét, a ,,Canova'-t
is dramai kélteménynek nevezi irdja. Vagyis mas széval inkéabb
olvas6k kezébe szadnta, mint szinpadra.

A drama egy-két jelenet elolvasasa wutan elarulja, hogy
iroja kizarolag a goethe-schilleri klasszikus Iégkérben mozog.
Teljesen az 6 esztétikai elveiknek hitvalldja.

A ,Canova“ goethei kényvdramautanzat a schilleri pathosz
atvételével. ,Torquato Tasso“ lebeghetett szeme el6tt; reminisz-
cencidi a ,,Canova“-ban szinte kézzelfoghatdk.

Arra a klasszikus nyelvi és hangulati szépségre s eszmei
harméniara térekedett Preyer is, amely Goethe weimari idejé-
ben irt dramai miveibdl &radt. Hogy végsé értelemben véve tra-
gikus életszemléletnek a banati epigon dramai kolteményében
még kevesebb nyomét taldljuk, mint Goethe mivében, ezek utan
csak természetes.

A zsenialis Canova és a tehetséges Rafael, két fiatal festd,
Volpatti mester tanitvanyai, beleszeretnek annak leanyaba, Do-

Preyer: i m. 80. 1
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menicaba. Az apanak egyikik ellen sincs kifogdsa és a dontést
ezért a képkiallitd bizottsag birdlatatél teszi fiiggévé. Legyen a
ledny a babérkoszorisé. Domenica a jélnevelt leany térékeny, de
engedelmes szivével hajlik meg a jéakaratl apa oktalan déntése
el6tt. Csak amikor azutan Canovaé lesz a babérkoszord, kialt fel
szivéb6l a tehetetlen fajdalom. Az elvakult, rajongé szerelmes
Canova azonban még az utolsé perchen észre veszi a kegyetlen
valot és teljesen letérve, megcsomordlve menekil az élet eldl
-——amely megcsalta, Kkicsufolta, kiabréanditotta — a megvaltd
mivészet akropoliszaba.

Preyer ezt a hirtelen valésagra ébredt lelki élményt, ame-
lyet bizonyara 6 is mélyen &télt, ezzel a mély, megrendité élet-
véadol6o vallomaéssal fejezi Ki:

Canova: ,,Da mir kein Glick bei Lebenden geworden,
Will ich hinfort dem Stein Gestalt geben;
Das Todte lige mir das neid sche Leben
Und was ich liebend bilde aus dem Stein,
Das tauscht mich nicht!“7

A tragikus megoldéas helyett teljesen illuzérikus megvaltas
zarja le az egyébként is gyenge kézzel felkavart lelki konfliktust.
Dramai helyett lirai megoldast nyujt, ami egyébként is mindig
tipikusan jellemezte a nem sziiletett dramairoét.

Nem kevéshbé feltlin6ek a mifaji fogyatékossagok: a cselek-
vényszegénység mellett mindenekel6tt a motivalasnak szinte
elemi gyarlésdga. A dont6 cselekvény megokolasai tetemes Kki-
vannivaldt hagynak hatra. Legdnkényesebb Preyer Domenica
jellemzésében. Ez a talnGiessé, szinte leanybabldva nevelt szép
szliz, apja, a josziv(i, de vak Volpatti ostoba akaratanak majd-
nem aldozatdva lesz. Szabad véalasztast enged ugyan neki, de
Ugy determindlja a valasztast, hogy az eshet6ségek tdbbsége a
neki taldn kedvesebb Canovéra essék. Domenica titokban azon-
ban — bar eddig maga sem érzi ezt kizardlagos biztonsaggal —
az egyszerlbb, kedélyesebb, vagyis rokonszenvesebb Rafaelt
szereti. Preyer észre sem vette, milyen helyes és jogos a szerel-
mes ledny 0sztone. Rafael Canova helyében biztosan a haldlba
menekilt volna, annyira tudott szeretni; neki a ledny szerelme
boldogsagot és életértelmet jelentett. Canova a miivészet révébe

7 Preyer: ,Canova“: V. felv. utols6 jelenet.

tiaseh F. A.: Preyer Nepomuk Janos 5
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menekilt. Végs6leg tehat szdméra a mlvészet mégis csak abszo-
latabb, tisztdbb boldogsagot és életértelmet jelentett, mint a
szerelem.

Ha az olvasé ennek tudatdra ébred, akkor a ,Canova", a
megrenditd végakkordok dacdara is, csak visszds hatasokat valt
ki bel6le.

Legnagyobb erénye még Preyernek, hogy sikerllt kélt6i ér-
ziiletének tisztasdgat uralkodd jelentéségilivé emelni; dramairoéi
erénynek azonban ez sajnos egydaltalan nem nevezhet6.

Valoban figyelemremélté azonban nyelvezetének egyszer(,
mesterkéletlen ékessége. Nem eredeti ugyan ez a stilus, de ta-
gadhatatlanul tehetséges toll irdasa. Nem feltind jelleg(i, de egy
biztos és minden szépség irant fogékony nyelvérzék terméke.

Ez a kdnnyen perg6, ha nem is tdmdr és das szinli nyelve-
zet eléggé zenei, Ugy hogy a tartalmi disszonancia el is meril
a melédiaban. Vannak, igaz, érzelg6s helyei is, amelyeket a
,kénnyezés fuvalma*“ tesz kissé izetlenné; dagélyos szdészapori-
tdsa is elviselhetetlen néha a mai flilnek. Mégsem talozunk, ha
azt allitjuk, hogy szinpadon is eléggé megallna a helyét.

A ,,Canova"-n egyébként erésen felhigitott shakespearei ha-
tds is meglatszik, de Grillparzer ,,Sappho“-janak hangulati remi-
niszcenciai is kikandikalnak.

Téag helye van a dramai kolteményben a lirikus aradozas
mellett a bdlcs kdzhelyeknek és jeles mondéasoknak is. A talokos
polgari szentencidk és magaban szép lirai gondolatok kélt6i hal-
mozasbhan azonban ma elviselhetetlentl hatnak. Témdéren mondja
éppen erre célozva Julius Bab: ,, ...auf die Scharfe und Kraft
des Ausdrucks legt der echte Dramatiker allen Wert, und nicht
auf das in sich Schéne ..."

A miinek ma mar kevés jelentsége van. Ertéke inkébb iro-
dalomtorténeti és nem esztétikai Jelent6sége ez: bizonysdga a
bansagi németség iroi akaratanak ,amelynek Preyer ezzel a dra-
méval a XIX. szdzadban, mint els6 adta lathatd tanujelét.

Mi indithatta Preyert a ,,Canova”™ megirasara/ Valo6szin(leg
Topfer ,,Canovas Jugendliebe" cim(i szindarabja, amelyet 1845
januar 2.-4n adtak el6szor a temesvari szinhazban8 és amely az-
utan is &llandéan mdsoron maradt.

s .. Temesvarer Wochenblatt  1845. 2. szam, 15, 1
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Preyer ,,Cancva“-ja sohse latott szinpadot. Csak épen konyv-
piaci sikere volt a német polgari olvasovilagban/’ ami azon is
meglatszik, hogy Preyer ett6l felhevitve, dnbizalméban és siker-
szomjusagaban sebtében a tdérténeti tragédidhoz nyudl, @j szin-
darabot ir, s6t ezt mar a szinpadnak szanja és alig egy év lefor-
gasa alatt ,,Sulioten™ cimmel ugyancsak C. Brockhaus kiadasa-
ban 1854-ben kdzre is bocsajtja.

Hz a torténeti tragédia azonban szemmelladthatélag mar meg-
haladta Preyer kolt6i képességeinek hatérat.

Ha az elébbi drama Goethe, ez mar Schiller tultengé hata-
sat arulja el, akinek ,,Fiesk6“-jan épult fel nagyjaban, egyéb-
ként azonban ,,Wallenstein“-t is segitségiil vette nemcsak a mo-
tivalasban, hanem az alapeszme értékesitésében is.

Helytelenul értékeli Joseph Stein szimpldn ,Intruguen-
Stick“-nek,10 mert Preyer valojaban sokkal tobbre torekedett,
mint szinpadi hatasra. S6t épen a szinpadi hatdsvadaszat allott
legtavolabb téle; nem is értett hozza.

Stein még ezt is mondja: ,,Es kam Preyer in diesem Drama
bloss auf die edle, alles Gberwiegende mannliche Gesinnung an,
deren Lob er durch alles Loos Zeigen wollte."1l Stein tehat pusz-
tan ebben latja Preyer kolt6i szandékat. A mi szemiinkben ez a
»Trauerspiel” inkdbb a hatalomvagy férfianak tragédidja.

Preyer er6sen primitiv kereten belul két férfiat allit egy-
maéssal szembe, a szuliotdk népének két legkivalébbjat: Zavellos-t
és Georg Botzaris-t. Zavellos az abszolut férfias polgari becsile-
tesség tipusa; Botzaris a hatalomra vald térekvés sarkantyuzottja,
a ratermettség, de Onhittség daemoni Uzdttje. Két férfid, aki talan
egyforman szereti népét, de amig az egyik mindhalalig hi marad
vezéri becsililetességéhez, addig a masik, akit szintén ,egy ma-
gasztos idedl vezetett", aki szintén ,nem volt kdéz6énséges", hogy
vezérséghez jusson, hogy daemonat kielégitse, népe aruldjava,
csaladja szennyfoltjava lesz, hogy végil népe szine el6tt kajan-
sdgaért gyaldzatos véget érjen.

A drama kozéppontjadban nem a hatalmon lev6, nemes Za-

Wettel adatdt a méar emlitett Seelenmayer nev( kisasszonyt6l sze-
rezte. (Ma a Seelenmayer-csalad mar kihalt Temesvarott.)

Joseph Stein: ,Preyer als Dramatiker" (,Schwabischer Hauskalen-
der'. Temesvar 1918) 32. 1

1 Ugyanott.
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vellos all, hanem a hatalomra t6r6 Botzaris, aki némileg ,Jen-
seits von Gut und Bdse“ elssorban a maga érvényesiilését ke-
resi, hogy, vezérséghez jutva, a nép, a kdz boldogsdgat és béké-
jét is kivivhassa, amely neki mas kezébdl nem kell.

Preyernek is ugyanaz volt a célja, mint Schillernek: ,,Ein
grosses Gemalde des wirkenden und gestirzten Ehrgeizes zu
zeichnen,”

Preyer valamennyi darabja kozil ez a legkevésbbé sikerilt.
Legrikitobb fogyatékossaga, hogy nincs egydntetli vezéreszméje,
mert kettd is van és az egyikben Preyer maga is ingadozik.

Szorosan 0Osszefligg ezzel az, hogy nem sikerult neki az
alapgondolatot cselekményekbe jeleniteni. A mi szerkezete sem
lehetne gyatrabb.

Barmennyire akart is Preyer Botzaris-aval valdéban ,meg-
renditeni“, ez az alak mutatja legnyilvanval6bban nemcsak jel-
lemz6 képessége fogyatékossagat, hanem jellemelképzel§ tehet-
sége szegénységét is. Egyaltalan nem tudja jellemeit legsajat-
sagosabb vondasaiban megragadni és megrogziteni. Botzarisszai
a jelleméabrazolasnak dramai szempontb6l a priori sziikséges
folytonossaga ellen is megbccsajthatatlanul vétett. Amig Botza-
ris az elsé két felvonadsban szinte mint a predesztinalt politikai
nagyravagyas és hatalomkapzsisag megszemélyesit6je szerepel,
ugyanaz a férfii a masodik felvonas végén egyszerre szinte elké-
peszt6en meg akar javulni; am, ha véglegesen jo Utra térne,
akkor vége volna a darabnak. Hogy Preyernek nem az volt a
szandéka, hogy Botzarist ezzel a pillanatnyi szanom-banomsaga-
val a demokratikus és keresztény jo erkdlccsel véglegesen meg-
baratkcztassa, a tobbi felvonas eléggé mutatja. Botzaris épen
ezzel az &llhatatlan akarataval valik dramailag biindssé. Preyer
Botzarisa, hogy ugy mondjuk, maga sem tudja mar, mit akar
vele a szerz6. Hol Zavellost akarja pusztan irigységh6l a nye-
regb6l kiltni, szembeszegezve vele sajat igazibb ratermettségét
s ezért dsszeeskivést is sz6 ellene, hol meg épen ,die Herrschaft
des Einen statt der Tyrannei der Vielen* lesz a je'szava. Es épen
ebben nem tudta Preyer, szlk polgari jellemkodexének elveit6l
akadalyozva, drdmai objektivitassal megrajzolni. Pedig Preyer
kétségtelenil rokonszenvezett ezzel a Botzarisszai. Innen aztan
a jellemzések kovetkezetlensége és disszharmonidja. De a ko-
vetkezetlenség ép Ugy gatléja és atka minden dramaisagnak,
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mondja Paul Ernst, mint ,minden erkdlcsiség relativ voltanak
belatasa."

Azonban dacara annak, hogy Preyer nem tudta Botzarist,
mint a drama egyetlen szadmbavehet§ alakjat, a halalbator vak-
merdség, a daemonisag és férfias gonoszsag ,tiszta jelleméinek
nimbuszaval (mint példaul Hebbel Golot) felruhazni, van valami
ebben a Botzarisban is, ami megrendit és szinte arra késztet,
hogy felemeljik a biedermeier kolt6 igazsagtalan dnkénye alol.

Hogy Preyer &télte (,erlebt, nicht durchlebt", mint Ibsen
mondja) ennek a mindenképpen tettrevagy6 életakaratnak tra-
gikussdgat, elarulja a végs6 letortségnek, tragikus beteljesedett-
ségnek az a mélyszavu, hiabavald s6hajtasa, amelyet a haldoklo
Botzaris szajaba adott:

»Nach dem Erfolg nur richtet sich die Welt,
Nur nach dem Glick urteilt die Geschichte,
Und stempelt auch Gewalt zum guten Recht!"R2

Ha Preyer tovabb ment, vagy tudott volna menni az élet és
emberi akarat, a Iét értelmének fiiggetlen vizsgalédasaban, min-
den bizonnyal nagyot alkothatott volna épen a dramairas terén;
de az 6 szelleme, amint vilagnézetének targyalasanal latni fog-
juk, nem tudta lerazni a polgariassag lancait. Mihelyt a meta-
fizikai atmoszféra hatarahoz ért, lelke megszédilt, visszahullott
és pesszimisztikus szemléletbe dermedt,

A ,Sulioten” nem tragédia, hanem dialogizalt blintetés-no-
vella. Hogy anyagat honnan meritette a kolt6, nem tudjuk.

Val6ban, ,,wenn hohe Gesinnung und eine schone Sprache
— mondja Stein — allein das Drama machen kénnten, so wéren
die ,,Sulicten" vorziglich."13 Sajnos, ezek teszik legkevéshbé.

A felépités alapjaban gydnge és kezdetleges. A motivalas
aligha lehetne gyarlébb. Az &sszeeskiivés jelenete egymagdaban is
elég bizonysag arra, hogy Preyer nem tudott szerencsés alkal-
makat kihasznalni és hogy a szinpadiassag irant szinte semmi
érzéke sem volt. A térténelmi tragédia tarka, cselekményterhelt
életét a torténés minimuméval helyettesitette. Személyei vér-
szegények, atlatszék, néha alig allanak labaikon. Botzaris maga

P Preyer i. m. 5. ielv. 4. jelenet.
13 Stein értekezése. 32. 1
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egy szanalomramélté Brutus, aprocska Don Carlos, csenevész
Fiesko.

Ha Preyernek ezt a minden id&szer( politikatél elvonatkozd
szomoru jatékat, mely egyébként Halm ,,Sampiero“ (1844) cimi
szabadsagharc-dramajaval valé tavoli rokonsdgat sem tagad-
hatja, belehelyezzik az akkori dssznémet dramai irodalom tom-
kelegébe, akkor értéke teljesen &sszezsugorodik. Nem is kerilt
sem Temesvarott, sem mashol soha szinre. Fogadtatasa Ausztria-
ban a leheté leghlvdsebb volt. Wettel mind6ssze ennyit mond
rola: ,,es wurde von der Kritik unglinstig beurteilt.“14

Preyer, aki oly fiatalos becsvaggyal, annyi reménnyel indult
kozel 50 éves kordban érvényesiilést keres6 Gtjara, ezt a nyilvan-
valo kudarcot annyira a szivére vette, hogy teljesen lemondott a
dramairasrol és csak harminc évvel késébb szanta ra magat Uj-
bél arra, hogy utoljara szerencsét prébaljon két aggkori drama-
javal.

Tollat egyenlére nyugdijba helyezte.

Preyer maganéletében masodik hazassaga utan sem allott
be feltlind valtozds. A Woiwodina légkdrében, az osztrdk hiva-
talnokok tarsasagaban teljesen otthon érezte magat. Szentklaray
allitdsa szerint, épen csak a kormdanyzoi kozegek viselkedtek
vele szemben, tokéletes megbizhatésagaban kételkedve, némileg
tartézkodoan. Ezzel szemben épen az a tény, hogy Preyer méaso-
dik felesége az egyik legmagasabb katonai tisztséget visel§ fér-
filnak, a ,,Feldmarschall-Leutnant Fischer von See“-nek volt a
lednya, Szentklaraynak ezt az allitdsat megcéafolni latszik. Tény
azonban, hogy Preyer a tetemesen megfogyatkozott temesvari
magyarsadggal tovabbra is fonntartotta a joviszonyt, s6t még az
expondlt magyarsagaért bortdntviselt Pesthy Frigyessel is barat-
kozott, aki viszont a ,,Delejti* hasdbjain addzott a banati német
koélt6 érdemeinek, s6t munkatarsaul is megnyerte.

Szelleme, igaz, a német kultirabél fakadt és taplalkozclt
de allampolgari érzései a magyar hazdhoz régzdédtek. Preyer,
ideiglenes politikai oscillalasa dacara, nem a Bécs felé néz6
(mint Hirschfeld), hanem a német miveltségl, jellem(, anya-
nyelvli, de hatdrozottan magyar érzelm( banati intellektuell
tipusa. Oregedésével ardnyosan nemcsak németes plasztikus fér-

14 Wettel: Gedenkblatter. 21. 1
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fiassdga gyarapodott hanem a politikai bolcsessége is. Nem is
kerilt soha németsége miatt, mint Hirschfeld vagy Beichel, &ssze-
Utkozésbe a varosi magyarsaggal, mely még 1867 utdn is tisztelet-
teljesen respektélta, mint embert és irdt egyarant. Ez a nemes,
halatkelt6 banadsmadd, amelyben atban az id6ében egyébként Bohm
és Scbwickert is részesilt, nagyban hozzajarult ahhoz, hogy
Preyer valoban szivvel-lélekkel szerette meg a magyarsagot, s6t
késébb Ausztridba is kivitte magaval ezt az érzést, amit Szent-
klarayhoz irt levelei gyénydrien illusztralnak,

A gondolkodas nemes korultekintését6l vezérelve, Preyer
egész életén keresztil a helyes kdzéplton tudott maradni. Csak
ez magyarazhatja meg azt a bizarr tényt, hogy amig az egyik
oldalon Wettel 6t inkdbb a magyartél idegenked6nek, tGld6zott-
nek, a hazara raantnak allitja be, a masikon Szentklaray viszont
a tésgyokeres hazafit és meggy6z6déses osztrakgyulolét rajzolja
meg benne.

VIIL PREYER GMUNDENBEN;
LYRAI KOLTESZETE

1858-ban Preyer eddigi megszokott életében hirtelen valto-
zas allott be. Ez év februar hé 8.-an Sigmund von Hueber, hely-
tartésagi tanacsos, elbocsajtottda 6t huszonnyolc évi szolgalat
utan hivatalabol és helyére ,Alois Edler von Marke“-t (Marky
Alajost) allitotta a varos élére.1 Hogy mi indithatta a fels6bb
kdzegeket erre a lépésre, eddig kiderithetetlen. Erdemeit a kor-
many és a varos azonban kdzdsen és nyiltan elismerte, ami
Preyert egy kissé meg is tudta vigasztalni.2

A munkatél elnylve, a kozallapotoktdl taldn némileg meg is
csomordlve, Preyer még ugyanabban az évben otthagyta csalad-
javal Temesvart. A Trauensee melletti kies és csendes Gmun-
denben keresett pihenést, ahol ,udulése” harom évig, a Woiwo-
dina liquidalasaig, elhdzodott.

Az ,Egyetértés” nekrolégusanak az a bedllitasa, hogy
Preyer a varos elleni ellenszenve miatt forditott hatat a Banat-

1, Temesvarer Zeitung”. 1888. okt. 15-iki szama.
Preyer: Biographische Umrisse.
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nak, valdszinlleg tévedésen alapul.3 Ugyszintén az az allitas is,
mely szerint a varos nyugdijigényeit elutasitotta volna.4

Preyer maga Gmundenben valé megérkezése utdn ezzel a
szemlélédéssel tekinti at eddigi életét: ,Welche Ereignisse, wel-
che Katastrophen liegen in dem Rahmen meiner 28-jahrigen
Dienstzeit! Ich wurde von grossen Seelenleiden heimgesucht,
hatte aber auch die lautersten und schdnsten Zeichen der Liebe
meiner Mitblrger erhalten. Noch ist aber weder mein Gemit
noch meine Feder beruhigt..,“5 ,,Familienverhdltnisse und an-
dere Grinde*, amelyeket nem akar megnevezni, kényszeritik
»die heimatliche Stadt zu verlassen, wenigstens fir einige
Zeit.“0

Februar 20.-an helyezték nyugdijalloméanyba, évi 750 forint
jaradékkal.7

Amikor a varosi ugyek vezetését a ,,polgari kormanyzdsag“
az Uj polgarmester kezeibe letette, a varos taldin még nem s
tudta, mit veszitett a tdvozdéban. Wettel igy jellemzi Preyer te-
vékenységét: ,Sein streng gewissenhaftes, makellos ehrliches
Wirken wird am besten dadurch gekennzeichnet, dass unter sei-
ner Birgermeisterschaft die Bilrger keinerlei Gemeindesteuer
zahlten, die Stadt bei seinem Scheiden keinen Heller Schulden,
und die Kammeramtskassa einen nahmhaften Barvorrat auf-
wies.“8 Ez az 6sszeg 30.000 forintot tett ki, ami akkor, tekintettel
a nehéz iddékre, valéban tekintélyes 6sszeg volt. Nekroldgusirdja
is ezt mondja rdla: ,Preyer war ein Finanzmann par excel-
lence.”9

Pénzigyi élelmességét, szamitotehetségét és vallalkoz6 szel-
lemét legkézzelfoghatébban elarulja az a kdélcson — korilbelil
40.000 frt. — amelyet 1850-ben jart ki Bruck pénzigyminiszter-
tél, amellyel rovid id6 alatt két hatalmas vizimalmot épittetett a
Béga partjan és azutdn arlejtés Gtjdn magankézbe bérbe adott.
Egynéhany év alatt pusztdn a bérletdsszeggel térdlte az addssa-

a ,,Egyetértés* 1888. 28. szam.

4 Ugyanott,

5 Preyer: Biographische Umrisse.

8 Preyer: ,,Biographische Umrisse®.

7 ,, Temesvarer Zeitung", 1888 okt, 15-iki szama.
8 Wettel i. m. 20. 1

9 ,, Temesvarer Zeitung“. 1888 okt. 15-iki szama.



73

got s igy a varosnak két ingyen malmot szerzett.10 Egyéb vallal-
kozasainak is egész sorat ide vehetn6k, de ez a néhany adat is
elég, hogy ezt a sokoldali és robusztus akarater6vel megaldott
embert errél az oldalarél is megismerjik.

Rovid, néhany lapnyi &néletrajza az 1858-iki évvel zarodik.
Hogyan toltdtte idejét Gmundenben, mik voltak tervei, nem
tudjuk.

Mvészi elcsiiggedését mar egyaltalan nem téarjak fel azok
a lilrai k6ltemények, amelyeket az 1850 utani idékben irhatott
ugyan, de csak 1858-ban rendezett sajto ald és nyomtatott ki
»Ver sacrum" cim alatt ,,Als Manuscript* J. Habacher nyomda-
jdban Gmundenben.

A ,Delejtli*“ egy révidke eldugott hiradasaban kozdélte els6-
nek ezt a hirt, hogy Preyer ,eddigi kdlteményeib6l egy flizetet
kéziratként“ kinyomatott, hozzaflizve, hogy ,Preyer Janos ezen
Gjabb koltéi terméke megelézi dsszes kdlteményeinek kiadasat,
amelyet most tervez.“1

Hogy ez a terv valéban komolyan foglalkoztatta Preyert, azt
a hagyaték iratai bizonyitjdk. Preyer ugyanis hét-nyolc kolte-
ményt feldlelé flizetecskékbe irta be azokat a kolteményeket,
amelyeknek 0Osszkiadasat tervezte. Ezek kozil azonban csak a
7-es, 8-as és 9-es szamU fiizet maradt meg a hagyatékban, a tobbi
elveszett. A megmaradt harom kézirat-fiizetecske 22 kolteményt
tartalmaz. A ,,Ver sacrum®“-ban azonban csak 8-at talalunk ezek
kozul. Hegy hany fuzet lehetett egészben, sejtésszeriien sem tud-
hato; hat darab flizet mindenesetre elkallédott.

A ,Ver sacrum®“ 29 koélteményt foglal magaban. Ezek
Preyernek mar teljesen megallapodott liraisdgat Aaruljak el,
amely a régi klasszikus lzléshez, a nalunk még alig ismert Frei-
ligrath koltészetének divatos exotikumat is hozzavette. Preyer
koltészete itt mar a kevert epigonizmus jegyében all. A stiluson
épugy mutatkozik ez a hatds, mint a motivumok atvevésén. Frei-
ligrath ,Kldnge des Memnon®“ cim({ versére Preyer megirja
»Zweites Lied Memnons* és ,Flinftes Lied Memncns* cimi kol-
teményeit, amelyek kézzelfoghatéan tanuskodnak Freiligrath
erés hatasarol.

10 ,,Temesvarer Zeitung". 1888 okt. 15-iki szama.
1 ,,Delejtu™. 1. évf. 9. szam, 76. 1
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A ,Ver sacrum® két részbdl all. Az els6 rész kdlteményei
szinte kivétel nélkul a vilag kiulénféle népeinek szabadsagharcait,
a zsarnokok elleni guerilla csatait, fellazadasait és hdésies kiiz-
delmeit éneklik meg. A g06rogok, karthagdiak, indusok, egypto-
miak, hollandusck szabadsagkiizdelmeit egyarant dicsGéiti.
Ugyanaz a divatos koltdi gydlolet tolti el Preyert is a gyengébb
népek szabadsagat és jogait bitorl6 dnkény és barbarsag ellen,
mint Platent, Lenaut, Freiligrathct, Millert, Herweghet, hogy
csak a nevezetesebbeket emlitsik. Kilonds, Preyer, aki minden
vilagrész népeinek onvédelmi harcat oly oratorikus lelkesedés-
sel énekelte meg, a magyar targyrdl teljesen megfeledkezett. Ez
a Bach-korszak félelemgerjeszt6 onkényének tudhaté be. Annal
tisztabban csendil fel a német dntudat biszkeségének hangja:

»In meinem deutschen Reiche,
Da herrschen Ruhm und Ehr',
Dem einen Deutschland gleiche
Kein Reich auf Erden mehr.“12

A német vonatkozasu koltemények aranylag kevés szammal
vannak képviselve. Ennek ellenében nincs az az exotikus tajék,
amelyet fel nem keresne Preyer, pedig Bécsen tal sohasem ju-
tott. (Lenau tartozkoddbb volt).

A tarkanél-tarkdbb foldrajzi helyek, tajak, a foldkerekség
minden vidékérdl valé helységek, néptdrzsek, hegyek, vizek ne-
vei, a sok idegen megnevezés, — ezek mind tipikusan Freilig-
rath-szerliek. Ezt az exotikus izt egyéb, a torténelmi, ethno-
graphiai, geografiai és mitologiai szotarba vald szavak beflizésé-
vel még csak fokozza, ami &ltal azonban épen lirai alanyisaga-
nak szinte teljes hianya valik annal feltiin6bbé. Preyerbdl, az
emberbdl, valéban nagyon kevés érz6dik ki ezekben a koltemé-
nyekben. Az érzelmi elem épen csak a zsarnokgy(ldlethdi
csillan el6.

A masodik rész kolteményei is inkdbb meditaléak. Indula-
tot, szenvedélyt, érzelmi felfakadast, kozvetlenséget, intimitast,
kedélyvalloméasokat Preyer koltészetében nem taladlunk. Itt-ott
egy félénk, szerény, szégyenl6s életszépség- és dromelmulas-
hangulat. Ami még szubjektivebb hangot ad egyes versszakainak,.

12 Preyer: ,Ver sacrum.” 11. h
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az az elmulas béanatos, szirke fajdalma. Bens6bbség azonban
ezekben sincs.

A jelent chaosnak latja a békét mindenekfelett szeret§ koéltd,
aki a folvilagosult polgar bdlcsességével szemléli a hatalom és
politikai tiilekedés tultengéseit és végsd értelmetlenségét:

»Mit blutigem Voélkerkitt erbaut das Schwert die Reiche;
Das ganze ein Koloss, das einzelne eine Leiche.“13

Bizonyos sivar patetikussdg jellemzi egyes koélteményeiben
felcsillan6 spiritualizmusat is, amely Preyer lelkét mindinkabb
elt6lt6 pesszimizmusanak narkotikuma:

»Es konnen Stiirme, was irdisch verwehen,
Des Himmels Giter, die enden nicht.“%4

Preyer kedélyvilagat fokoz6dé mértékben bediltdé vallasos
érziletre vezethetd vissza epikureizmus-gyulédlete is (,Die Preis-
wirdige").

Egyetlen egy kéltemény érdemel hosszabb életet, nehéz, ho-
malyos veretl sorai k0zott megh(zo6dé tiszta, szinte misztikus
szépségéért:

»Verstind' ein Herz die Wonne deiner Tone,
Der Liebe Glut, davon der Busen spriht!

Tut es ein Herz, es misste dir nur gleichen,
Verborgen in der Nacht geheimsten Schoss;

Der Liebe eine Stunde und verbleichen!
i welch’ ein seelenvolles Blumenlos!...“15

Ez a ,,Kdnigin der Nacht“ cim({ kolteménye egyuttal Preyer
egyetlen fennmaradt szerelmi verse, ha ugyan annak nevezhet6.

Amilyen h(ivés lirai aradozasa, félig epikus, félig balladai
nyelvezetével, szabadelvl, biedermeier ethosanak schilleries
idealizmusaval, ép olyan h(vds, de jo veretli kdltészetének for-
maja is. Ep ugy értett a sapphoi versforma, mint a szonett keze-
léséhez. Ritmusa azonban a ,,Ver sacrum“-ban méar nehézkesebb
valamivel; a sok dus szin, exotikum és panegirikus 4radozas
mankdk tamaszaira kényszeritették.

13 Preyer i. ni. 26. 1
U Preyer i. ii). 43. 1
15 Preyer i. m. 54 1
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A harom kéziratos fuizet kdlteményei semmivel sem jobbak,
inkdbb rosszabbak a ,Ver sacrum“-ban lévéknél. Haditettek di-
cs@itései, az érzéki és vilagi élet csalodasai képezik témait.

Koltészete szaraz és nem hat meg benninket. Az o6regkori
bolcsesség elhatalmasoddsa ez a szabadon arad¢ liraisag felett.
Mindenitt morélis szinez6dések. Pesszimizmus.

Hatdsa ennek a koltészetnek, miutdn a kis kotet csak kéz-
iratként nyomatott, egyaltalan nem volt, olyannyira nem, hogy
az eddig Preyerrel foglalkozoknak tudomasuk sem volt létezé-
sérdl.

Lirai kdlt6i tevékenységét Preyer ezzel le is zarta. 1858 utan
irt lirai kolteményekrél nincs tudoméasunk.

Ha tehat a negyvennyolc utani osztrdk idészak banati®ural-
man, amely Ausztria szuprematidja alatt a délvidéki németség
kulturalis, de féleg tarsadalmi folényét jelenti (Schwicker és
B6hm szemlélteti ezt a leghatdsosabban),6 attekintiink, 6szintén
bevallhatjuk, hogy ez nem hozta meg az elsésorban szambajové
temesvari németség onallébban organizal6dé szellemi, irodalmi
és tudomanyos fellendilését. Egy kéz dajjai sem kellenek
ahhoz, hogy az 1848 és 1867 kozotti id6szak irodalmi témakéit,
anélkil, hogy értékelés Gtjan egyet is kiselejteznénk, félszamlal-
hassuk. Preyer emlitett munkain kivil csak Carl Hirschfeld
»Marzweilchen* (Temesvar 1850) cim( jelentéktelen verskotetét
és C. H. névrovidités alatt kiadott ,.Belagerung von Temesvar
im Jahre 1849“ cim( legjelentéktelenebb napldjat (Temesvar
1849) jegyezhetjik még fel.

IX, TEMESVAR MAGYAROSODASA

A Woiwodina ideje alatt volt tehat Temesvarnak fényes,
zajos tarsadalmi élete, amelybe a reményleni kezd6é magyarsag
is belevegylll ismét, az eléggé rendezett szocialis allapotok mel-
lett néha tobb mint 6t német hirlapja és prébalkozd tarsas heti-
lapja, neves német szinhaza, nagy gonddal istapolt iskolaja,
csak épen a produktiv szellemi életnek keressiik hidba valami-
lyen megalapozottabb bézisat. Mintha a sajat laban &ll6 kultu-

1 Schwicker: Geschichte des Temeser Banats. Budapest, 1872.2
L Bohm i. m I—II. Kkoétet.
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rdja haladasanak ezt a nehézkes lasslisagat a németség egészen
természetesnek is talalta volna; panasz legalabb csak a ,,Delejti*
hasdbjain hangzott el, ,akadémia, muzeum, képtarak, irodalmi
korok" hianyan keseregve.l

Ugyanezt a szomorud szint valljla az is csak, hogy Schiller
sziletésének szazados évforduldjat ires szinhaz, ,Kazinczy (n-
nepélyét” pedig csak ,egy-két buzg6 hazafi Unnepelte.”“2

A ,Delejti*, amely Pesithy Frigyes nagyszerl szerkesztésé-
ben indult meg 1858-ban és a ,tudomany (!), anyagi érdek és
szépirodalom“ jelmondatat viselte homlokan és a német lapok
nivéjan is talemelkedett, talan Temesvar kultirtdrténetének még
egyik legnevezetesebb mozzanata ebben az idében.

Hatérozottabb organizal6dé akarat Aaltaldnossagban is in-
kabb a magyarsag taboraban mutatkozik. Néha valésaggal csoda-
latra késztet az a buzgésag és energia, amellyel a kulturélis és
tarsadalmi evolutié tgyét felkarolja és rovid idé alatt varako-
zason feluli eredményeket is ér el.

A magyarsag politikai reményeinek feléledésével kardltve
élénkil elészor is a tarsas életben vald részvételuk és a haza
érdekében kifejtett széleskor( tevékenységik. Mar az 1858—59.
év nagy téli baljan ,,a legjobb 6sszhangzat fliszerezte a tarsa-
dalmi élvezetet.“3"

A kozhangulat alapos atvaltozasat, a Woiwodina veszélyes
haldokldsat Bécsben is kénytelenek voltak mar észrevenni.

Miutan Mensdorff-Pouly altdbornagy, akit a csaszar 1859
derekdn a helyzet tanulméanyozédsara Temesvarra kulddtt, csak
meger@sithette az engedékenységre kényszerité baljoslatd hire-
ket, I. Ferenc Jozsef 1860 december 27.-én kiralyi kézirattal a
Woiwodinat eltdrolte.4

A visszacsatolas hire valésaggal marciusi lelkesedést valtott
ki a lakossagbol. Az 6rom és lelkesedés tumultusaban a hurcol-
kod6 osztrak és cseh hivatalnokok néméan meglapuléd fészkel6-
dését észre sem vették. Az el6kel6bbek elképedve szemlélték

1 ,,Delejti*“. 1. évf. 13. szam, 109. 1

o ,Delejtd™. 1. évf. 19. szam.

' .Delejti*. I1. évf. 8. szam, 66. 1

1 Szcntklaray: Temesvarmegye torténete. 83. 1 ,,Orszdgos Monographia
Tarsasag" é. n.
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ezt az 4ltaldnos, szinte hihetetlen ovaciot és rajongast, masok,
f6leg az als6bb ranguak, aprobb csinyekkel konnyitettek lelk(ik
keserliségén.5

Az alkotméanyos élet atmeneti visszaallitasdval 1861-ben,
Preyer, talan felesége unszolasara,0 véget vetett udilésének és
visszatért Temesvarra. Hogy Preyer épen a Wciwodina eltdrlési
évében hagyta ott az idillikus és politikailag szélcsendes Gmun-
dent, ismét csak mélyebben meggydkeresedett magyar érzelmi-
ségére is visszavezethet§. Az utolsékat lélegz6 Wciwodina mar
nem akarta igénybe venni szolgélatait, hanem — ki tudja miért
— eléggé szegényes nyugdijjal szélnek bocsajtotta. A régi jo-
gaiba visszahelyezett magyarsag azonban, szemethinyva a mualt
felett, aggéalyoskcdéas és szemrehanyds nélkil rogton befogadta
hivatalnokai és szellemi munkéasai kebelébe. Hivatalba helyezi,
st rangemeléssel tinteti ki a német kolt6t és a temesvari tudo-
manyos mozgalomban is el6kel6 helyet biztosit szamara. Tiszteli
és érdemeit még életében elismeri. A német ajku polgarsag, a
Wciwodina vezet§ urai erre nem voltak képesek, legaldbb nem
mindig és nem ily mértékben.

Preyer 1861 utdn kétségteleniil Temesvar legjobb magyar-
jai kdzé tartozott.

Hivatali m{kodésében is érdekes fordulat allott be.

1861-ben, rovid id6vel visszatérése utan, Ujbdl szerencsét
probalt az épen akkor esedékes polgarmestervalasztasnal. De az
6 csillaga mar letlint. Hiaba, a 48 el6tti konzervativizmus, a for-
radalom alatti athajlas és az osztrak énkény alatti miikddés
nyomai még mindig ott voltak egyben az 6 személyében. A Weigl
Jozsefre esett 589 szavazat ellenében csak 30 keriuilt az 6 nevére.

Preyer megértette bukasanak okat és kisérletet sem teft
tébbé, hegy hajdani helyére visszajuthasson.

Még ugyanabban az évben a magyar nemzeti szellemet oly
hatékonyan istapold varmegye szolgalataba lépett. Rovidesen ki
is nevezték torvényszéki tanacsosnak. Ebben a min&ségben ma-
radt 1868-ig, amely évben a fenyitd birésag elnokségét biztak ra.
Majd 1871-ben, amikor a megyei térvénytestileteket eltérdlve,
helyikbe a kiralyi térvényszéket allitottdk, Prever Janost els6-

5 ..Delejta™. IV. évi. 15 szam, 114 1
" Fr. Weitel foltételes, él6szobeli adata.
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nek nevezték ki Temesvar kirdlyi tablabirajava, amely min@sé-
gében mint a térvényszéki elndk helyettese is szerepelt.7

Preyer ezid6beli viselkedésére legjellemz6bb talan Szent-
klaray dicsérete, amellyel ,Temesvar phisiognomiajanak ma-
gyarosodasa" cimi kis koényvében elhalmozta.8*Mennyiben volt
ez a magyarsaggal oly élénken rokonszenvez8, néha szinte tiin-
tet6 érzésmddja teljesen spontdn, mennyiben politikai termé-
szetl, viagy pedig maganérdekeinek folyoménya, nem ddnthetd
el targyilagosan.

Szentkladray Jen8 szerint'l Preyer szinte el8szeretettel va-
lasztotta jobb ismer@seitl a kifogastalan magyar érzelmi hiva-
talnokokat és tarsadalmi el6kel6ségeket. Az allitolag ,fekete-
sarga" Bonnaz pispdkkel kolcsondsen nem allhattdk ki egymaést.
Annal gyakrabban lehetett latni Preyert egy Gabriel nevi fiata-
labb kanonok tarsasdgaban, aki a magyarsaggal valé egydttér-
zéset még ruhazkodasdban is szembetlinéen feltintette. Preyer
kedélyének novekvd vallasossaga is nagyban hozzajarult ahhoz,
hogy a katholikus magyar papsaggal érintkezett ebben az idé-
ben a legslrlbben. Igen mély, bensé rokonszenv flizte Mihajlo-
vits Jozsef plébanos, késébbi zagrabi érsekhez, aki 1848 el6tt
Lonovits titkara volt és az alkotmanyos élet visszaallitasa utan
talan a legtdbbet faradozott az iskoldak magyarositasa érdekében.
Az utcan alland6an egy lefatyolozott, el6kel6 magatartasi! hoélgy
karjan lehetett 1atni az 6szulé és szakallt hordo tablabirét. Ez a
holgy masodik felesége volt. Biiszkén, begombolkozottan, a jaro-
kel6k szapora kitérései kdzott sétalt végig az utcdn, tekintélyt
keltve mar a megjelenésével is, amely ,szikdr merevségében"
szinte ,,covekszerli"-nek rémlett.

igy irta le az 6reged6 Preyert a nemrégiben elhunyt Szent-
klaray, temesvari prépcstkanonok.D

Hogy Preyer Janos szinte szervesen belesimult Temesvar
1861 utan rohamosan magyarosodd légkdrébe, szamtalan tény
bizonyitja. Elsésorban magyar nyelvl és szellem({ tudomanyos
tevékenysége. Mar 1861-ben, visszatérése els6 hénapjaban, meg-

7 Franz Brimmer: Lexicon der deutschen Dichter u. Prosaisten. 347. 1
8 Szentklaray Jen6 i. m. 9. 1

n Maganbeszéd alakjaban kozolt adatok szerint.

10 Magénbeszéd 1925. év nyaran.
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jelentette a ,,Delejtli“ hasabjain ,,EImélkedések a magyar allam-
jog fejlédésérdl“ ciml cikksorozatos értekezését.

Preyemek ez az els6 magyar nyelvl jogi értekezése tulaj-
donkénen nem egyéb, mint az 1858-ban mar elkészilt, de kiadat-
lanul ,iréasztala fiokjaban heveré“ nagyobb német nyelvld jogi
munkajanak magyar nyelvl diéhéjas kivonata.

Ertekezését a magyar allam jognak az Arpadok alatti alla-
potanak vazolasaval kezdi, ilyen vallomas el6rebocsajtasavab
,Dobogtassa méltdn a hazafi szivét oly nemzettéli szdrmazasa,
amelyre a szabadsag sugara mar bolcséjében fénylik.“1l

A tovéabbiakban féleg a vitas kérdésekben iparkodik végle-
ges tisztazast nyGjtani. Azt a nyilt kérdést, vajjon Arpad korlat-
lan vagy csak korlatolt egyeduralomra térekedett-e, Preyer az
elsé eset hipotétikus elfogadéasaval igyekszik megoldani. Hivat-
kozik a sokat emlegetett Anonymusra is, akinek abszolut hiteles-
ségét nem tartotta épen kétségenkivilinek, amivel egy kicsit fel
is ingerelte Pesthy Frigyest, aki ezt a kétkedé gondolkodast a
hazai torténelem terén nem mindig szivlelhette, amit a cikkhez
flizott szerkeszt6i megjegyzés is elarul.l2

A masodik cikkben Preyer az Arpad halala utani helyzetet
veszi szemigy ala, az u. n. ,harom ag“ kiesésének végzetes ko-
vetkezményeit, amelyek ,keser(i végzetil mutatkoztak a nem-
zetre vonatkozé6lag.“1l Erésen kidomboritja Szent Istvan maéso-
dik honalapitdsdnak Iényegességét és orszdgment6 fontos-
sagat..

A harmadik és utols6 cikkében végil Szent Istvan orszag-
szervezetének és a német mintara szervezett hiibérrendszer fej-
tegetésébe bocsajtkozik, XVIII, szazadi Kkriticizmussal mérle-
gelve annak hatranyait ilyen koévetkeztetések alapjan: ,a hlbér-
rendszer alapelve a szolgasag“, tehat ,ellenkezik a szabadsag-
gal“, s6t ,egész velejével kedvez a féktelenségnek és rabszolga-
sagnak, végséleg pedig nem kisebb a biine, mint az, hogy késlel-
tette az eurdpai emberiség miveltségi kifejl6dését, talan egy év-
ezreddel.“1l Végsé komolysaggal vonja le azt az anakronisztikus

1 ,,Delejtl™.  111.évf. 38.szam, 279. 1
12 ,,Delejtd*.  Il1.évf. 38.sz&m, 248. 1
13 ,,DelejtG™.  1ll.évf. 45.szam, 358. 1
“ ,Delejtd™.  Ill.évf. 46.szam, 368—69, 1

mMIGY. tud.akadémia!
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kovetkeztetést is, hogy ,,Szent Istvdn kora. nem kedvezett a sza-
badelvi eszméknek.“15

Hogy milyen tudos lelkiismeretességgel késziilt azonban mar
a szabadsagharc el6tt irt eredeti német jogi munkaja, amely saj-
nos elveszett, egyedil az a tény is mutatja, hogy Pray Gydrgy
kozvetitésével még a hazai kronikdsok munkait is attanulma-
nyozta.

Ertéke ma mar ennek a magyar nyelv(i értekezésnek termé-
szetesen nincs.

X. TEMESVAR A KIEGYEZES UTAN

1867 utan, amikor hazank alkotmanyos szabadsaga és teri-
leti épsége végre teljesen helyredllittatott, Temesvar arculata is
gyors tempoban valtozott: physiognomiaja nagyvarosiassa né.
ipara és kereskedelme a hat évi pangas utan fellendil, kulturalis
tevékenysége pedig szinte hirtelen élénkil fel. Falai kézott a
magyarositas serényen és nagy koriltekintéssel kezdte meg
munkajat. A magyar nyelv azonban csak aprankint dlelte maga-
hoz a vezet6 szerep dominalé kellékeit. Egyenl6re csak a hiva-
talokban tudott megallandésulni. Ha a gimnaziumban magyarul
is adtak mar el6 minden tantargyat, az elemi iskoldkban csak
tantargyként tanitottdk a magyar nyelvet. Az els6 magyar ele-
mit Mihajlovits plébanos allitotta fel 1776-ban. A szinhaz is még
német tarsulatok kezén volt.

A lakossag zOme németajkd. Temesvar német varos benyo-
masat keltette tovabbra is.

A hatar6rvidék, az osztrak hatalmi tdltengés utolsd csoke-
vénye is csak 1872-ben szlint meg.

A német hirlapok szama sem fogyatkozott meg; ellenkez6-
leg, allandéan Gjak tadmadtak. Az 1861-ben megindult ,,Grenz-
bote“; ez a lap, mint a neve is elarulja, mar az 0j id6k jegyében
tamadt. Ez képviselte egy ideig a temesvari német lakossag
tobbségének visszahajlo, atigazodd szellemét.l

1860 utan, az addig hivatalos min&séghben megjelené ,Te-

15 Ugyanott.
' Berkpszi /.: A temesvari konyvnyomdaszat és hirlapirodalom tort.
i..m 77. 1

hasch F. A: Preycr Nepomuk Jaijos /. &
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mesvarer Zeitung“ szerkesztését egy ideig Hirschfeld vezette,
aki a régi szellemet még minden aron fonn akarta tartani s azért
a ketfejd sast is mindaddig otthagyta a lap homlokan, amig a
varosi tanéacs erélyesen rendre nem utasitotta. Olvasokdzdnség
hidnyaban azonban nem szenvedett. Nidmessy Mihaly szerkesz-
tésében azutdn a lap a hatédrozottan magyar érzelm( és konzer-
vativellenes iranyt tette magaéva. Ebben a szellemben szerkesz-
tette Uhrmann, Silberstein és Sternberg is, aki ,partszinezet
nélkili“ hazafias szabadelvi szellemben figyelemremélt6 zsurna-
lisztikai szinvonalra emelte. Még Torok Janos, a kés6bbi polgar-
mester és még kés6bbi budapesti fékapitany is szorgalmas rovat-
vezet6je és tarcairdja volt, ami arra vall, hogy abban az id6ben
a magyar értelmiség német nyelvli munkdassagaval is tamogatta
a németséget, amelynek kdrében a magyar szellem lelilepedését
ezéltal csak el@segitette.

1860 és 1870 kozott a németorszagi szarmazasu Fork altal
szerkesztett ,,Temesvarer Wochenblatt“ érdemel nagyobb figyel-
met, mely tartézkodott a politikatél, de annal intenzivebben t&-
rekedett a kdzonség hirlapolvasasi igényeinek kielégitésére.- Ko-
z6lt allanddéan eredeti német verset, elbeszélést, jo szinibiralato-
kat, amellett azonban Jokai és Vass Gereben munkainak német
forditasait is.

Erdekes jelenség az Albert Strasser altal 1868-t6l 1873-ig
szerkesztett ,,Neue Temesvarer Zeitung“, amely ezzel a homlok-
felirassal, ,,Freiheit und .. . gleiches Recht fir alle“ iparkodott
kissé kényes céljanak megfelelni.1 Berkeszi megjegyezte roéla,
hogy ,,a magyar nemzeti torekvések ellen is gyakran felemelte
szavat“, hogy késébb épen ennek az irdnynak legyen 4&polo
szerve.

A kép teljességének szempontjabdl még megemlitjik ia ko-
vetkez6 német lapokat: ,Temesvarer Anzeiger* 1868— 1871,
~remesvarer Zwischenakt* 1868, ,Temesvarer Sonntagsblatt
1870—71. Az emlitett Strasser 1870-ben szabadkémives organu-
mot is inditott, az ,,Union“-t. Hirschfeld 1871-ben mar egy
~Wochenkrebs“ cim( élclappal kisérletezett. Schéffer 1872—75
kozott pedig ,Jugendbléatter” cim alatt gyermek(jsagot is szer-
kesztett. A délvidéki foldmives németséget 1872 6ta a ,Land-

2 Erdekes mar els6 szama is: ,,Temesvarer Wochenblatt™. 1862. okt. 1
3 ,,Neue Temesvarer Zeitung" 1868 januar 1-iki szama.
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bote* képviselte hazafias katholikus szellemben. 1873-ban pedig
még a ,,Stdungarische Bienenzuchtverein® is lapot inditott. A
lezullétt Hirschfeld, akin mindinkéabb ia kilonckddés korja utott
ki, végsé allomasan egy ,,Gasthofzeitung“-ot szerkesztett, amely
»Organ fir das gesamte Gasthofwesen* volt.4

Ha a temesvari német hirlapirodalom fejl6dését szamokban
abrazoljuk, akkor a felfelé hago lendiletet tisztan szemléltethet-
jik. 1848-ig mindig csak egy hirlapja volt a varosnak. Ebben az
évben harom is szolgalta a lakossag kilénvalt tgyét. 1851-ben
Otre szaporodott fel a szamuk; 1871-ben pedig mar nyolc is léte-
zett. Tiz évvel kés6bb 16-ra szokott fel a szamuk, s6t volt egy
év (1895), amikor Berkeszi 32 kulonbézé nyelvi temesvari hir-
lapot tudott &sszeszamlalni/’

Temesvar szinészetében a magyar éra visszaallitdsaval nem
allott be észrevehet6 valtozas. A lehatas a régi mederben kerin-
gett tovabb, csak épen a bécsi vendégszereplések ritkultak meg
némileg. Annal gyakoriabbakka valtak a magyar tarsulatok ven-
dégszereplései, amelyeket a lakossag is egydntetlien tdmogatott.
A magyarbdl leforditott darabok is mind gyakoribb misorszamai
lettek ia szinhaznak. Preyer dramai ugyan el6adasra nem keril-
tek, ellenben Missies Janos ,,IV. Béla" cim( legjelentéktelenebb
dramajat még németre is leforditottdk, hogy szinretizésével ho-
doljanak a lokalis szerz6 ,koltdi ingéniumanak."”

Id6vel a korulbelil szazéves szinhaz is szliknek kezdett bi-
zonyulni. 1872-ben a ,Theater Redouten und Hotelgesellschaft”
felépitette végre az 0j, teljesen modern szabasd szinh&zat, amely
azbta kétszer is leégett.

Atlag feltinébb botranyok nélkill viaskodott létéért az 0
német szinhdz, amelyben valdban utols6 menedékhelyét taldlta
meg a német szellem. Hiszen vele nétt fel ez a szellem, egybe is
nétt vele; vele is hanyatlott el azutan, de elébb még az utolséd
lehet6ségig dacosan, meghatdan kitartott rendeltetése mellett.

A magyarsdg, ami természetes, egy allandd magyar szinhaz
létesitését folénye és megszilardulasa alapfeltételének ismerte
fel. Nemzeti buzgo6sdgaban tehat néha kapott az alkalmon, hogy
az Onérzetesebben megnyilatkozé német szellem apré baklové-
seit a maga javara hasznélja ki. Nem egy esetben joggal is fakadt

Berkeszi: A temesvari kdnyvnyomdaszat ... i. m. 86. 1
5 Berkeszi i. m 169—170. 1
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ki a német tarsulatok kénnyelm( botlasai ellen. igy 1873 dec.
2,-an el6adas kdzben az egyik szinész véletlenil, vagy talan meg-
szokashél, Ausztriat mondott Ausztria-Magyarorszag helyetft,
ami természetesen rogton a haza meggyaldzasanak szinét keltette,
Ugy hogy a rakdvetkezd napon a ,,Temesi Lapok” igy fliszerezték
meg az esetet: ,,Ha Temesvar magyar municipiuma elveszi Stel-
zert6l a szinhazat, vagy az 6t tdimogatd magyar kdzonség elvonja
téle kezét, majd eszébe fog jutni, hogy Magyarorszag nem Ausz-
tria provinciaja s hogy szintarsulata, habar német, nem Ausztria-
ban, hanem Magyarorszagon jatszik."0

Az ilyen incidensek azonban annak is bizonyitékai, hogy a
lappang6 ellentétek artatlanabb sdarlodasok alakjaban még min-
dig felszegték fejiket, s6t megzavartdk az egyébként békés
egyuttélés harmoniajat is.

Tényt allapitunk meg, ha azt allitjuk, hogy a nyilvanos tar-
sadalmi és kulturdlis élet, kdvetve a politikai viszonyok gyokeres
megvaltozasat, lassan'kini teljesen szint cserélt 6s feltinen kez-
dett magyar kdntdost magara oélteni.

Szamos és nyomds tényez@ jatszott itt kdzbe. 1870-ben pél-
daul a harom déli testvérvarmegye arisztokratai és foéldbirtokos
magnasai Temesvart avattak fel Délmagyarorszag székhelyévé.
Ide tomoriultek politikai életiik szervezésére, itt gylltek egybe
el6keld, exklusziv tarsas igényei kielégitésére. Tekintély és disz
szallt le a varosra, amelynek vezet6 férfiai valéban céltudatos
akarattal iparkodtak homogén magyar atmoszférat teremteni falai
kézott. Ehhez els6sorban az eddig oly félényes német élet be-
olvasztasaval az inteliigencia 6sszhangjat kellett megalapozni.
Ez a tendencia Temesvarott egyaltalan nem talalt olyan ellen-
allasra és akadalyokra, mint példaul Versecen vagy Fehértem-
plomban. igy érthet6 az is, hogy Temesvar varosat a magyar
elem mindig rendkivuli el6szeretettel kereste fel.

A német hattérbeszoruldsadval annal buzgébb a magyar-
nyelv(i tudomanyos munkaakarat megnyilvanuldsa, amely, mivel
a kedélyek végleges lecsillapodasanak egyik maddjat is nyujtotta,
dédelgetett partfogasban is részesilt. Kozvetlen 1867 utan ter-
mészetesen ehhez még hidnyzott az alap. igy érthet6, hogy elé-
szor csak egyhdzmegyei magyar orgdnuma volt Temesvarnak,

Fekete Mihaly i. m. 21. 1
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amelyhez hczzaszaporodott azutan egy ,.Gazdasagi Ertesité“,
mig az els6 magyar politikai lap csak 1872-ben indulhatott meg.

De méar 1860-ban igy ékelédhetett a ,,Delejti*“: ,,Sokan van-
nak Temesvaron, akik bugyogds nadragjukat a szabdhoz kiildték,
hogy szlik magyar nadragot készitsen bel6le. Megforditva ez ne-
hezen jarna. Ebbdl is hihetjik, hogy németbdl valhatik magyar,
de megforditva soha.“?®

Tagadhatatlan, hogy a magyar tgy istapoloi nemes nyiltsag-
gal .térekedtek arra, hogy a tulteng6 német lakossagot, f6leg pe-
dig értelmiségét, a teljes egyenjogusitas elve alapjan a ,haza
lgyé '-nek megnyerjék. De mar 1848-ban elhangzott az a vadolo
panasz: ,Noch immer gibt es mehr als erspriesslich solche
Leute .. ., die noch immer nicht begreifen, dass Sprache und
Existenz ganz gleichbedeutend sind, dass man notwendigerweise
Sklave jenes Volkes werden muss, dessen Sprache man, statt der
eigenen, redet.“3

Természetesen a kiegyezés utani idéknek is meg voltak az
olyan férfiai, akik védekeztek ez ellen a ,,Sklaventum*® ellen. De
ezek a kétségkivil tiszta meggy6z6désii emberek 1867 utan tel-
jesen hattérbe szorultak. Elnémultak vagy letlintek, s6t egyné-
hanyuk, mint Novak Istvan, az 1849-ben a Banatban svab auto-
nomiat kovetel6 ,Petitio“ szerz6je,9 vagy Rajacsics, a szerbek
patriarkdja, a csalodads és elkeseredés korai halalat lelték.1
Wlad Alajos is, aki 1863-ban még azt hirdette, ,,hogy a bansagi
nép mindig o6nelégiilten nevezte magat azutan is banatinak“,1l
mar szelid vizeken jart. Csak a sajat kulonckodésével artalmat-
lanna valt Hirschfeld maradt meg mindvégig hiien eredeti ,pan-
germanizmus®“-a mellett.

A legtdbben azonban, mint Preyer Janos, az aranykdzép-
Gtra léptek. Még a fehértemplomi B6hm Lé.iard is megmutatja,
hogy tud magyarul is tudoméanyos munkéat irni és valahogy maés-
ként is érezni, mint 1860 el&tt

7 ,,Delejtl". 111. évf. 37. szam.
H,, Temesvarer Wochenblatt”. 1848 febr. 26-ik szdmaban; (a cikk szer-
z6je F. J. Buday).
»-Schwabischer Volkskalender fur 1925, Temesvar 1924. 119. 1

Anonym: A szerbek kivanalmai tekintve a k&z6s hon érdeke szem-
pontjabél. Temesvar, 1861. 18. 1

WIad A.: A temesi Bansagrol. 1863. év. 139. 1
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Beall a német szellem lasst lecsuszasanak, paralizisének
elsé stddiuma. Ez jellemzi az 1870 utdni évtizedet. A szereplés
és érvényesilés, az értelmiségi palyan szerezhetd kenyérkereset
szinte egyetlen mddja az illeszkedés és magyarosodas volt. A
német lakossag mar nem élvezhette régebbi &sszetarté, hangadé
folényével a tarsadalmi elénydket. Szerepe lecsendesilt és be-
hizédzkodott a csaldd szlkebb korébe, nyelve az éregek és gyer-
mekek, a kispolgar tarsalgasi, a piac és lzlet nyelvévé lett.

Egyesek most mar nemcsak az iskolak és a szinhaz radikalis
dtmagyarositasat kovetelték, hanem, mint Pesthy Frigyes, mar a
Banat ,frivol“ elnevezése ellen is kikeltek.l

Mindamellett egy hazai varosban sem élt az oly kilénbdzé
fajtaju, multd, mentalitdst lakossdg olyan egymast megért6,
szinte nyajas békességben, mint épen a négy nemzetiségl lakos-
sagbdl allé Temesvaron.

Es épen ez a kolcsondsség, joindulat és kedélyesség tette
elsésorban lehet6vé a magyar szellemi élet békés organizalédasat
és gyors fellendilését.

1872-ben alakult a magyar szellem{ tudomanyossag els6
intézménye, a ,Délmagyarorszagi Torténelmi és Régészeti Tar-
sulat* Temesvarott, miutdn a ,,Csianadmegyei Adattar” a talajt
mar el6készitette szamara. ,lrodalmi munkassag“ és ,tarsadalmi
érintkezés* képezte a Tarsulat programmjat.l Megalapitéi a
véros szellemi, politikai és kozéleti el6kel6ségébdl kerlltek Kki.
Az ,alvidék 6sszes értelmisége tomoriilten csatlakozott" ehhez
az els6 nagyobbszabast kulturmozgalomhoz, amelynek munka-
sai kozott, nemzetiségi megkiulénbodztetés nélkul, ott szerepelt
Pesthy, B6hm, Ormds, Szentklaray, Preyer, hogy csak a neveze-
tesebbeket emeljuk ki.14

Preyert egyébként nagy kitiintetés ért ebben a tevékenység-
ben. 1873-ban Ormoés elndklete alatt egyhanguan valasztotta meg
a tarsulat els6 kozgyllése alkalmaval Temesvar ,k6zérdemi" és
legbregebb iréjat ,,Preyer Janos tablabirot” alelndknek, amelyet
az el is fogadott. A magyar Ormds és a német Preyer allottak
tehat a tudomanyos tarsasag élén. Ujbol a magyarsag oldalarol

Pesthy Frigyes: A temesi Bansdg elnevezésének jogosulatlansaga.
Budapest, 1868. 34. 1
13 Temesvari Evkonyv 1873-bél. 9. 1
4 Ugyanott.
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érte Preyert ez a tapintatos és figyelmes kitiintetés. Preyer nem
is volt héaladatlan.

A tisztséggel jar6 egyszeri felolvasads kotelezettségének
Preyert még ugyanazon év majus 15.-én tett eleget, ,,A bansagi
zsidok allapota a XVIII. szazadban® cim( értekezésének felol-
vasasaval.

Ugyanabban az évben a Tort. és Rég. Tarsulat kiadta els6
TEEmIlékkonyv“-ét, amelyben Preyer értekezése nyomtatdsban is
megjelent.5

Ertekezését Preyer a vallasi problémanak altalanos fejtege-
tésével vezeti be, hogy a zsido vallast kdvetéknek lessingi érte-
lemben vett &ltaldnos vallasi és tarsadalmi egyenjogusitdsanak
sziikségességét Uugy a polgari szabadelv(iség, mint a gyakorlati
humanizmus szempontjabdl igazolja. Az &szinte filoszemita fel-
gerjedésével targyalja ezutdn iaz u. n. ,zsidd rendszabaly* ke-
resztényieden jellegét és gyakorlati medd6ségét, s6t karossa-
gat.H Radikalis hangon tiintet a hazai zsidosadg emancipalddasa-
nak feltétlen szikségessége mellett, rAmutatva arra a tekintélyes
és novekvd irodalmi és tudomanyos munkassagra, amelyet kifej-
tettek.

Felolvasasat ezekkel az emelkedett szavakkal zarta: ,Egye-
suljenek zsid6 polgartarsaink és utddlaik jogaik telje® élvezése
mellett a magyar koltd e felkialtdsdban: ,,Szent hazank, megfizet-
tink mi mivel csak tartozank.“l'

Preyernek ez a filcszemitizmusa nem is annyira érzelmi jel-
legli, mint inkdbb a becsiiletes racionalizmus gylmadlcse. Nem
tekintette azonban ezt pusztan teoretikus elvnek, vagy divatos
vilagnézeti sallangnak. Tudott aldozatot is hozni érette, igy
1848-ban, amikor személyes kozbenlépésével vetett végei a zsi-
dok bantalmazasanak, amivel a ,temesvari zsidésagot drokre le-
kotelezte." (A Barat.).B

Preyer magyar nyelvli tudomanyos munkassaga elég gyér
ahhoz, hogy feledésbe meriiljon. Személye ezekben is, mint min-

5 Emlékkdnyv a Délmagy. Tort, és Rég. Tarsulat 1873-ik évi
tnnepélyes kozgydlése emlékére. Szerkesztette: Szentklaray Jen6, Temes-
var, 1873. (Egy példany a ,Temesvari Muzeum ‘-ban.)

11 Emlékkonyv. 40, 1

1T Emlékkoényv. 41. 1

B Bizonysag erre tdbbek kdzt a ,,Temesvarer Zeitung' 1852. évi 18"
szama is.

11-ik



88

den irasaban, nemes, komoly és higgadt férfiaként all eléttink,
akit rokonszenves, széles mveltsége a legel6kelébb XIX. szazadi
temesvari egyéniséggé avatott fel.

XL PREYER MINT EPIKUS KOLTO

Magyar nyelven kifejtett tudoményos tevékenysége Preyer-
nél szerencsére nem vezetett arra, hogy német kélt6i becsvagyat
teljesen elfojtsa. 1869-ben maga kérte fel a ,, Temesvarer Zei-
tung®“ szerkeszt6jét ,,Salamon® cim( rdvidebb német elbeszél6
kdlteményének folytatélagos kozlésére. Ez nemcsak egyetlen
rank maradt epikus kdélteménye, hanem egyuttal az egyetlen né-
met irodalmi termék, amely Preyert6l Temesvarra vald visszaér-
kezése utan napvilagot latott.

Hirschfeld és az & révén Wettel, ennek nyomén pedig Stein
kiemelték Preyer elkallodott vagy elégetett elbeszéld kdltésze-
tének allitélagos nagyobb értékét és jelentéségét.l Preyer nagy
buzgalommal, s6t egy ideig el6szeretettel irt epikus kolte-
ményeit azonban csak Hirschfeld ismerte, akinek Preyer nem
egy alkalommal olvasta fel azokat. ,Salamon*“ az egyedili rank
maradt elbeszél6 kdltemény; err6l azonban sem Steinnek, sem
Wettelnek tudoméasa nem volt.

A 78 versszakbdl allé kolt6i elbeszélés a ,Temesvarer Zei-
tung®“ 1869. évi 89—95. szamaiban jelent meg. A koltemény az
O6regedd Preyernek az aszketizmus felé hajlo, mindinkabb szét-
hullé keresztény dualizmusanak, az érzéki élett6l valé csomoré-
nek koltéi valloméasa. Az 6regkori vanitas-vanitatum élményeinek
pesszimizmusa, a kiils§, vilagi élet gyatrasdgainak, mulandésa-
gainak lelki keservei és a vilagot megtagad6 vallasossag és a
puszta lelki élet &ltal valé megvaltas teszik tartalmat. Nagyon
kevés hely jut az elbeszélésnek, amely tulajdonkép Salamon
magyar kiraly b(inds és tovises életutjat énekli meg, amig a foldi
koronatdl eljut az égi koronaig.

Egy kissé er@ltetett és nehézkes kezdet utan, amelyben a
hazai allapotokat érinti és egységre buzdit: ,seid von einem
Stamm, seid von einer Flamme*, a torténet Salamon visegradi

1J. Stein i. értekezése 32—34. 1 és Fr. Wettel: Gedenkenblatter i. ni.
20—25. 1
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fogsagabol valé kiszabadulasaval indul meg. A hatalmi szenve-
délyt6l hajszolt Salamon hadgy(jtésének és zendiulésének le-
irasaval kezdi a cselekményt, amelyben Salamon még:

»Aus Leidenschaft, des Stolzes eklen Ketten,
Der niederen Selbstsucht peinigendem Wahn,
Aus eines kurzen Taumels wilder Bahn*,2

az isteni és emberi torvény elleni ladzadas atjdn jar. Azonban
gyaszos vereséget szenved és haldoklo allapotban egy bélcs, is-
tenféld anachcréia erdei kunyhojaig vonszolja magéat, hol annak
szeretetteljes apolasaban testileg csakhamar felépiul. Majd at-
megy ama csodalatos lelki transforméacion, amely megvaltja lel-
két a vilagossag démoni béklyoibol.

Ez a kdltemény tehat, hogy Schiller szavait vonjuk ide, ,,die
Wahl zwischen Scnneglanz und Seelenfrieden® vette targyaul.
A merd lelkiség igenlése és az élet tagadasa, a ,,nur mein sein“
(Preyer) hitvallasa ez, amely itt sz6hoz jut. Eletundorat az ilyen
sorok elég konkréten fejezik ki:

,Der Sinnentrug der mich umkreiste,
Das Afterglick der Welt, das schnell vergeht.“3

Egy menekilés van, megtagadni mindent és keresni:
.,Das Leben, das uns nur der Geist verleiht.”“4

Ez a naiv, szinte primitiv, differenciatlan filozofalas jellemzi
egyéb irasaiban, f6leg utols6 két dramajaban is az 0©regedd
Preyert, akinek szirke, zamatnélkili stilusa még csak emeli a
monotcnsagnak ezt a benyomasat. Vannak amellett itt verssza-
kok, de csak a filozofalastdl ment leirdrészben, amelyek a leiras
plasztikus domborasédgaban, zamatos szineiben és hangulati szép-
ségében parjukat ritkitjak:

,Durch Walder hat das Heer sich durchgewunden,
Das Dickicht lichtete das Schwert im Gurt,

Durch Steppen hat es seinen Weg gefunden

Und rastlos schwamm es durch der Flisse Furt.

»Temesvarer Zeitung“. 1869. XVIII. évf. 95. szdm. (65-ik versszak.)
1 .Salamon*. , Temesvarer Zeitung“. 95. szdm. (68. versszak.)
1 ,Salamon". , Temesvarer Zeitung". 93. szam. (58. versszak.)
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Am Lager schmorrt das Schaf am grellen Feuer,
Vor dessen Glut das Raubgetier entweicht;

Und wenn das wilde Heer von dannen zeucht,
Labt sich am Rest des Mahles der W istengeier.“5

Nincs kizarva, hogy Preyer Janos, ha szerencsésebb koril-
mények kozott fejleszthette volna kolt6i képességeit, ha a drama-
irdsban nem is, az epikus koltészet terén mégis értékeset alko-
tott volna és ma épugy helye volna a német epikus irodalomban,
mint a hasonlokép banati — orsovai — sziiletési Stephan Milow
(von Millenkowitz)-nak, Saar baratjanak, a lira terén.0

XIL PREYER AUSZTRIABAN :
UTOLSO KET DRAMAJA; HALALA

Kézel félszazados emberi munka, iparkodas és kotelesség-
teljesités utan ia 70 éves Preyer is raszanta magat végre arra,
hogy a nyilvanos és hivatali életb6l, melyben negyvenkétévig
puritdn becsiiletességgel megallta helyét, visszalépjen és élete
hatralevl részét csendes pihenésben, elmélkedés és kolt6i munka
kozott tolthesse 6véi korében.

1875 év nyaran vonult nyugalomba, évi 1315 forint nyug-
dijjal.1

1876-ban, Preyer ,Osztrak honba val6 tavozésa* évében
kerult Toérok Janos Temesvar polgarmesteri székébe, Ez a t8s-
gybkeres magyar ember ép olyan radikalis, mint modern volt
A varos nivojat sok Ujszer( intézmény adoptalasaval hirtelen
emelte. Erés gyakorlati érzékével er6teljes politikai magatartas
parosult, amely az energikus és nyilt nationalizmus jegyében
allott.

igy sietett Temesvar a XIX. szdzad utols6 negyedében,
amelyr6l Nagl-Zeidler a hazai németségre vonatkozdlag mar ezt
mondhatta- von nationalem Bewusstsein ist hier nur mehr
wenig Spur zu finden*.2

3 ,,Salamon®. ,, Temesvaier Zeitung“. 9. szam. (24. versszak.)

GJ. Stein: Stephan Milow. Temesvar, évsz. nélkdl.
Fr. Wettel: Biographische Skizzen. (Milow biographiaja.)
1 A ,Preyer Stiftung" adata alapjan.
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Preyer mar csak rdvid ideig maradt Temesvar falai kozott.
Az Oregség vagya, hogy élete hatralévé részét egyetlen gyer-
meke korében tolthesse, 1876 elején (Wettel és a ,, Temesvarer
Zeitungl nekroldg irdja tévesen nevezi meg idépontul az 1880.-ik
évet) felszedette vele a satorfat. Ujbdl csak az tdulés driigye
alatt kiutazott felesége tdrsasdgaban az lalsolaiusztriai wechsel-
parti kies Kirchberg varoskdba, ahol leanya lakott férjével,
Rudolf Tisch tuzérszazadossal, akivel 1869 augusztus 14.-én es-
kidott meg Temesvarott.3

Kirchberget ezutdn mar tébbé nem is hagyta el. Némelyek
mar egyedil ezért is kissé menekilésszerlinek allitottak be a vég-
leges tadvozasat. Wettel példaul igy motivalja: ,,Die neuen Bah-
nen, in welche die gesellschaftlichen Verhéltnisse allmahlich
gelenkt wurden, widerten Preyer immer mehr an, und Hessen
den Wunsch aufkommen, die Heimat zu verlassen.“4

Tény azonban az, hogy Preyer még itt, Ausztridban sem sza-
kitott multjaval. Ugynevezett lelki felszabadulasnak, a politikai
érziilet palfordulasanak semmi nyomat sem leljik, sem kés&bbi
két drdméajaban, amely ko6zil az egyik épen magyar targyd,
de hagyatékanak iratai kozott sem. Mint a ,Délmagyarorszagi
Tort. és Rég. Tarsulat” tagja, folytonos érdekl6dés flizte ezutan
is a varoshoz és vezet6férfiaihoz, akik kozil egy-kettével levél-
véltasban is allott.

Boldogabb visszavcnultsdgban, de a betegeskedésre hajlamos
aggkor mélabljaban és csendes tdprengése kozott fogytak fele-
sége, lednya és veje tdrsasdgaban kirchbergi napjai.

Hetvenhetedik évét mar meghaladta Preyer, amikor hosszu
hallgatads utdn dnszantabol elhatdrozta magat arra, hogy két utolsé
dramajat sajtd ald rendezi. igy jelent meg 1882-ben C. Gerold
und Soéhne kiadasadban Bécsben a ,Hunyadi LaszI6“ és a ,,Han-
nibal".

Ugyanabban az évben {innepelte Temesvar centennariumi
tinnepét. 1882 szept. 17.-n Ormos Zsigmond f@ispan, a megye
legels6 magyar embere, a varosi lakossag nevében az Gj hazaba
koltdézott Preyer Janosrol is megemlékezett centennariumi disz-

Nagl-Zeidler i. m. . két. 46. 1
: Preyer Sandor ny. ezredes levélbeli adatkozlése alapjan.

‘ Wettel: Gedenkblatter. 22. 1
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beszédében, ,igen-igen nagyérdemlnek” és ,a varos egyetlen
monographistadja“-nak nevezve 6t.3

Az ilyen hir talan egy kis boldog napsugar volt Preyer el-
ismeréstszomjaz6, alkonyod6 életében, amelyet az a halovany
siker, amelyet a ,Hanniball-lal méltan aratott, még fokozott, de
a ,Hunyadi Laszlé“ tokéletes sikertelensége rovidesen teljesen
lelohasztott. ,Hunyadi Laszlé6“ megirasara val6szinlileg Erkel
Ferenc hasonnev( nemzeti operdja adta meg az elsé serkentést,
amelyet 1848-ban adtak el6 elsé izben Temesvarott és amely
1852 utdn 4allandé miisordarabja volt a temesvari szinpadnak.”

A Hunyadiak torténetét Preyer mar a Monognaphiaban is
kolt6i megilletédéssel targyalta. A draméaban a torténeti vald-
sagot koltdileg idedlis hatds érdekében, de a drdmai motivalas
rovasara teljesen atidcmitotta. A torténeti valdszer(iségnek ez az
elhanyagolasa ,,nach der Idealisierungmethode Schillers* (Paul
Friedrich) azonban végzetes karara volt a tragédianak. ,Vor
allem leidet das Stick an einer dramatischen ldeenlosigkeit* —
mondja Stein is.’

Ha a szintiszta artatlansag, a makulatlan gyoéngeség fondor-
lat altal gazul kimért haldlbiintetése tragikus, akkor a ,,Hunyadi
Laszlé* tragikusabb a hebbeli ,,Agnes Bernauer“-nal is.

Preyer egy dramai hangulatbél indulhatott ki, melynek ,tra-
gikus gyokere“, mint Péterfy mondotta, még hidnyzott. Innen a
liraisag taltengése és a katharsis hianya. Preyer még azt a hibat
is elkdvette, hogy az ifj0 Hunyadi L&szI6t6l a politikai életben
valo részességnek és altaldban a cselekvd képességnek még az
arnyékat, illazigjat is elvonta. Talaléan mondja Cysarz: ,,Untra-
gisch ist auch des Leiden des Schwachen, mag er ... noch so
gewiegt werden zwischen ankldgerischen Posaunen und ver-
sohnenden Harfen.“8

Jogos a kérdés: miért is kellett tulajdonképen ennek a
Preyert6l artatlannak, idedalisnak, abradndosnak rajzolt ifjunak
a bako6 palldsa ald kerilnie? Taldn csak azért, mert az alacsony
értelmi szinvonalon allé kirdlynak féltékenységét keltette fel a

5 ,Délmagy. Tort. és Rég. Tarsulat Ertesitje, VIII, évf. 186. 1
6 ,,Temesvarer Zeitung. 1852. 161. szam.
' J. Stein i. értekezése. 34. 1

8 Herbert Cysarz: Literaturgeschichte als Geisteswissenschaft. Halle
an der Saale, 1926. 269. 1
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nagy Hunyadi fidnak puszta léte is? Tagy taldn azért, mert
jovendd apo6sanak, a sima nyelvii, nagyravagyo, s6t talan korona
utan is ahitozo politikai 6rdégnek egyszerre Gtjaban volt?

Mindebben a tragikai eszmének még a latszata sincs meg.
Hunyadi L&szl6 hihetetlen passzivitdsaban a maga érdekében
egyetlen 1épést sem tesz. Menyasszonya, Garai Irma, ez a haj-
nali viraghoz hasonlité leany sem tragikus csak azért, mert
apja egyszerre a kirdlynak szadnja 6t feleségil, 6 csak egy
kevésbbé tineményes Ophélia szerepét fogja jatszani. Garai
Irma szerelme és haldla Hunyadi Laszl6 életének dramai szem-
pontb6l elfogadhatatlan megsemmisitését még csak fokozza.
Ha van tragikus alak ebben az Aaltragédiaban, akkor egyedil
Garai nador az, ez a szokasos erkdlcs felett all6, hatartalan
aspiraciéktol hajtott, terveinek mindent alarendel§, majdnem
gigaszi intrikus, aki Hunyadi Laszl6 kivégzése percében a bor-
ton falai kozott egyetlen gyermeke holtteste el6tt, mint egy
lestjtott allat, agy hull 6ssze.

Vajjon Hunyadi Laszl6 sorsa ezaltal dramai megoldast
nyert-e? Egyaltalan nem! Halédlsorsa épen csak megrendit, de
tulajdonképeni konfliktus hidnyaban inkabb lesdjt, mint fel-
emel, megoldast pedig egyaltalan nem nydijt.

Tulajdonképen fdszerepldje sincs a darabnak.

Preyer szkeptikus pisszimizmusénak'l terméke ez a szo-
morujaték, amely az életet valdban mar csak egy szomoru
jatéknak tudta Ilatni. Tisztara egy szenvedd, az élett6l meg-
csOmorlott kedély irdsa. A ,Salamon“ keresztényi emelkedett-
ségébdl, spiritudlis megvaltottsdgabdl itt nem latszik semmi.
Csak épen az emberi sziv, a szerelem, a hiiség, a sorsmegvet6
aldozatképesség koltéi hite, azaz inkdbb abrandja maradt meg
a kolt6 faradt, szomoru lelkében; valami passziv dac, boldogsag-
almodas, amely a szerelmet és halalt éneklé agg kdlt6bél néha
csodalatosan szép és mély vallomasokat csalt Ki.

Illyen példdul Garai Irméanak, a szerelem haldlmenyasszo-
nyanak magafeledt, az életfenntartas Kkitdor6 oOsztonével fakadd
kénydrgése a fiatal kirdly szine el6tt (egyébként tisztara Kleist
,Der Prinz von Homburg®“ ciml dramaja IIl. felv. 5.-ik jele-
netének hatasa):

9 Ez a pesszimizmus Preyernél egyébként érezhetéen irodalom-izd,
divattal jar6. Lenau, Heine, Byron lehettek ra itt mély hatassal.
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»Zieht seine Schldsser ein, macht ihn zum Bettler,
Verbannt ihn, treibt ihn hinaus zur Fremde,
Heisst ihn den Fuss auf unwirtbaren Boden

Der wisten Erde setzen, lasst ihn dort

Die dicke Luft der faulen Dinste atmen,

Die sich aus den Simpfen mdrderisch erheben;
Heisst ihn sein Brot im Schweiss der Stirne bauen,
Gebt ihn nur frei! ,.,“10

A szerelem és armany éneke a ,Hunyadi Laszlé“, amely
mély, megrenditéen szomoru liraisdgaval azt az oOhajt kelti fel
az emberben, bar maéasféle mdfajt valasztott volna szerz6je
targya szamara.

A tragédia ugyanazokat a régi mufajbeli hibdkat még csak
fokozottabban mutatja. A belsé struktaranak tokéletes elhiba-
zottsdgdhoz szervesen kapcsolodik a kilsé felépités gyarlésaga.
A 1V. felvonasban Laszl6 példaul fel sem Iép, ami még nem
volna feltétlenil baj, de mivel ezaltal az érdekl6dés szinte vég-
legesen Garai Irmara terel6dik, a darab egységes hatdsa fel-
borul és disszonanciat kelt.

~Jede Kunst schliesst ein Handwerck in sich — das ge-
lehrt und gelernt werden kann“ — mondja Otto Ludwig Shakes-
peare-tanulméanyaiban. Preyer ebb6l a dramair6 mesterségbdl
még most sem arul el tébbet, mint elsé két mdivében.

Csak stilusa, amely néha oly tiszta veretl, mint az 0j arany,
arul el tobbet. Nem feltlin6en 6nallé ez a nyelv, de feltlinéen
pregnalt, parosulva az érzéki képeknek szemlélteté erejével.

A preyeri tragikus életfelfogas keserli bdlcsessége uUgy a
mottéban: ,, ... nec ulli praestat velox fortuna fidem*“ (Seneca),
mint egy egész darabban hangos szerephez jut:

»Was ist das Glick und was ist sein Geschopf?
Das wie ein loses Blatt vom leisen Wind

In alle Lufte hingeweht, zuletzt

Gebeugt und glaubensarm im Grabe endet!*1l

A preyeri gondolkodas elsikkasztja az emberektél az
oréomok zavartalan élvezetét, lekopasztja reményeiket, elveszi

10 Preyer: ,Hunyadi La&szlé". IV. felv. zaré dialogus.
1 Preyer i. m. V. felv, 1 jelenet.
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cselekvé onallésagukat, hogy teljesen a ,,véletlenség uralkodd
hatalma“ ald siilyessze Gket. Az egész élet a szerencse és vélet-
lenség jelében &ll nala. Romai bdlcsesség, polgari szabadelvii-
ség, naiv biedermeieri pesszimizmus természetesen nem alkal-
masak egy dramai életérzés és vilagszemlélet kifejl6désére.

Hasonlé tragikus kiizdés nélkil elbuké dramai hést mar
Bessenyei is rajzolt ,,Hunyadi La&szl6“-jaban.22 Nem hisszik,
hogy ez a drdma hatdssal lett volna Preyerre; Vordsmarty
,»Cyllei és Hunyadiak® cim( trillogidja is inkdbb csak irasra
buzdithatta a Vdérdésmarty-tisztel6 Preyert.13 Annal jelentéke-
nyebb Schiller ,,Die Braut von Messina“ cimld tragédidnak
eszmei hatésa.

,,Fast alle Menschen sind von Natur Heldenverehrer* —
mondja H. St. Chamberlain. Ez a kolt6i kedélyt még fokozottabb
mértékben betlt6 érzés vezethette Preyert is egy szorosabb
értelemben vett ,hésdrama* irdsara. A csenevész Botzaris és
adbrandos Léaszld utdn most egy tdrténelmi hérosszal proébalja
realizalni  Preyer pesszimisztikus vilagnézetének egyetemes
érvényességét. Megfelel6bb megszemélyesit6t valéban nem
talalhatott volna a szerencse forganddsaganak tipizalasara, ha
csak Napoleont nem. Erdekes: Grillparzer, ,a biedermeieri
ethos egyetlen zsenije” (Artur Kutscher), aki Preyerre egyéb-
ként is mind nagyobb hatassal volt, ugyanazzal a tervvel
foglalkozott: Napoleon emelkedésének és bukéasanak drama-
tizdldsa helyett azonban megirta ,Konig Ottokar’s Glick und
Ende“ cim( tragédiajat, amely Preyerre is inspirdlé hatas-
sal volt.

Hannibalban Preyer végre ratalalt arra az impozans ,tor-
ténelmi alakra“, akinek életérél és végérdl szinte le fog rini a
foldi sors vak folydsdnak minden emberi akarattal, hittel, esz-
mével, nagysaggal, igazsaggal bohocoskodd szeszélye, kifiir-
készhetetlen értelme, azaz értelmetlensége: egy teljesen torté-
nelmi hlséggel megrajzolt kereten belil.

»Hannibal“ Preyernek nemcsak legérettebb, de legtipiku-
sabb mive is. Szinte preyeri. Dacara szerkezeti gyatrasaganak,

1S Bayer Jézsef: A nemzeti jatékszin torténete. 1. kot 304. 1
B Vorosmarty ,,Foti dalat“ Preyer le is forditotta németre (iréi
hagyaték).



tagadhatatlanul figyelemremélté koltéi alkotas, csak nem az,
aminek készilt: nem tragédia.

Inkabb a sors komor komédiaja. Csak a megnevezése, m-
faji kils6sége utan drama, minden egyéb benne egy keser(
komédiahoz kozelit§ vadolds. Természetesen csak mint hatso
gondolat komédidja a sorsnak, amely csidfot (z6tt mar annyi
héshdl és annyi igazsagot szegre akasztott mar. Mintha csak
ezt hirdetné Preyer: veheted az életet kényed-kedved szerint,
ahogy akarod, szkeptikusan, vallasosan, vakon, bohémiesen,
ellenszegiiléssel, belenyugvassal: mindegy. Ertelme ezen a koz-
moson Ugy sincs! Az embert, minden embert, lesdpri egyszer
hullé falevélként valami forgdszél, megpdngeti parszor és —
vége van.

Ezzel a sorssal szemben még egy hannibali élet sem toébb
egy kis féregénél. Pedig ez a Hannibal, ,,der selbst des Glickes
nicht bedarf*, az ,Ubermensch* gigaszi erejével és akarataval
tor az életbe, boldogsag helyett boldoguldst keresve, — hiaba:

. ... grosser als der grosste Sterbliche
Sind die Gotter und das Schicksal!*

Ot felvondsban — a cannaei csatatdl Prusius kirdly udva-
rdban elkdvetett oOngyilkossdgdig — Preyer a hely, id6, s6t
a cselekvény egységét is teljesen megbontja, szétszaggatja, hogy
Hannibal életét az életkidbranditas céljabdl dramatizalhassa.
Az I. és Il. felvonas szinte kilénalld rész: Hannibal Roma elleni
hadjaratanak cselekményszegény, epizédszerl leirdsa. A dramat
kitev6 és tragédiat létrehozé elemek szinte teljesen hidnyzanak
bel8luk.

Még visszasabb hatast kelt a |Ill-ik felvonas Hannibal
visszatérésével. Miutan az els6 kett6ben jéforméan semmi sem
tortént, ezzel a harmadik felvonassal is megindulhatna a jaték.

Hannibal, miutdn a szerencse forganadsagat mar meg-
izlelte, kénytelen honi féldon Scipioval, az 0j szerencsecsillag-
gal, o6sszemérni szellemi és katonai erejét. Ezt a szerencse-
0sszemérést egy hosszl, kolt6ileg taldn szép, de dramailag
terméketlen parbeszéd el6zi meg Hannibal és Scipio kozott.
Azutan, a felvonas végén, egyszerlen tudomasul vehetjik
Hannibal vereségét.



97

igy jutunk el ahhoz a felvonashoz, amelyben Preyer md-
vészi képességei maximumat kifejezésre tudta juttatni. A csata-
vesztés utdn Hannibal, aki eddig a fél!vilagot ostromolta, hogy
szul6foldjének kis foltjat a végenyészett6l megovja, rogtdn
megbaratkozik az (j helyzettel. Lemond tokéletesen a nagy-
szerl multrdl — emberi heroikussadgénak legszebb karakteriszti-
kuma — és csak a jelenre veti szemét. Mas célja mar nincs,
mint Karthagdé fenntartasa. Belatja, hogy csak ezzel a gigaszi
lemondassal mentheti meg. Mar-mar kényszeriteni akarja a
csdkoényds vének tanédcsat a lealazd béke aldirasara, amikor
Rdma nevében a gy6ztes hadvezér az 6 személyének Kkiszol-
galtatasat is koveteli. Hannibal, hogy a karthagdéi nép szeszé-
lyének és tomeghangulatdnak, ellenségei &skalodésainak &ldo-
zatul ne essék, ami Karthdgdt tgysem mentené meg, az utolso
pillanatban még elmenekil.

Az utols6 felvonas épen csak Hannibal személye révén
kapcsolddik az el6bbi részhez. Az egész felvonéas inkabb csak
dramai epilogus szamba megy.

Nem az 0tddik, hanem a negyedik felvonas tragikus; nem
Hannibal haléldban rejlik a tragikum gyo6kere, hanem Hannibal
bukasaban, kényszer(i, de koézdnséges menekililésében. Mint va-
lami kdébor kutya allit be Prusius kiraly udvaraba, aki, amig a
rémai legatus meg nem jelenik udvaraban, szives vendégszeretetet
kinal a hés senkinek. Kirdlyi félelmében azonban beleegyezik
a rémai ultimatum végrehajtasdba, amely Hannibal kiszolgél-
tatdsat koveteli. A nagy Roma kis kodvetei azonban maéar csak
a karthagdi hérosz hideg hullajat taldlja és az élet akaratat
megdl6 kis méregivegcsét.

Ez a Hannibal ,tragédiaja", akit egy napon ,cserben
hagyott szerencsé‘“-je. Ha Grabbe d&sszehasonlithatatlanul er6-
teljesebb, dramaibb ,,Hannibal"-jahoz hasonlitjuk, akkor az a
benyoméasunk, hogy Preyer h&sét nem is a ,sors tragédiaja"
donti le, hanem inkédbb egy anakronikus humanizmus, ami
viszont a szerzd sekélyebb torténelmi perspektiv érzékére vall.
Kilénben, ahogy Preyer Hannibal és Rémanak a vilaguralomért
valo viaskodasat beallitja, mint Ggyszolvan tisztara a ,,szerencse”
figgvényét, — ez minden filoz6fia, a torténeti szellem eszmé-
nyiesebb felfogasanak kicsufolasa, tagadasa. ,Hannibal' min-
den, de féleg a german élet hitvallas, vilagnézet és vallasossag

Basrh F. A.: Preyer Nepomuk J&nos n
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ignordldasa. Mi mas a ,Hannibal“. mint hd&sének fokozatos
lezullése, csédjeinek és eliiéltsége tlneteinek felvonasokba
szedett egymasutanja, egy magasabb koltéi, filozofiai vagy
vallasi kiengesztel6dés nélkiil. Hiaba akarja Preyer a haldoklé
Hannibal utolsé valloméasanak faké bdlcsességével, , Trager
war ich nur des Geit’s der Zeiten“, lelkiinket nylge alél fel-
emelni, ez a lehellet elvész a tagadads hideg &zonében.

Cysarz megallapitdsa szdszerint alkalmazhaté Preyer
~Hannibal “-jara: ,,Der Zusammenstoss zweier Mé&chte ist nicht
ohne Weiteres tragisch, ebenso wenig wie ein Tennis oder Fuss-
ballmatsch.“14

Preyer mindkét utols6 dramaja egy letort, elsOtétedett,
derékban tort lélek életvadolasa,

A preyeri draméak az életakarat és értelem tagadasai.
Schiller sohasem védolt. Még Don Cézarja sem vadol, amikor
Osszetdrik, hanem igazat ad az életnek és végez dnmagaval.
Egyébként azonban Preyer, mint mestere, Schiller: ,wahrt
dem Transzendenten gegenuber &usserste Zuriickhaltung '.155

Minden mifaji és eszmei fogyatkozdsa mellett is ,Hanni-
bal'*-lal Preyer mégis maradanddbbat alkotott. Hogy Preyer
kolt6i tehetsége néha erdsen thiemelkedik a kozépszerln, hogy
meg volt benne ,der Sinn fir das Wesentliche®, arrél a IV-ik
felvonasnak kulén elolvasasa is meggy6zédhet. Ez a legélén-
kebb, legdramaiabb, legszinpadiasabb Preyer valamennyi darab-
janak felvonésai kozott. Cselekvénye rohamos lefolyasd; témor-
sége, tempodja a valdsag hangulatat kelti. Minden kifejlésre,
megoldasra tér benne, A jol tipizalt ellentétek acélos ellen-
szegulése, az 0sztondk, meztelen érdekek és az életakaratok
ellenséges 0sszeltkdzése valoban tragikus hatast kelt.

Ez a felvonds Preyer dramairoi alkotdsdnak mestermunkaja.

Mig Preyer el6bbi dramai atlag Schiller és Goethe iréi lég-
korét &ruljak el, addig a ,Hannibal* mér Grillparzer észre-
vehet§ arnyékaban készilt, aki mar ,,Meded '-jaban is ilyen han-
got utott meg:

»~Was ist der Erde Glick? — Ein Schatten.
Was ist der Erde Ruhm? — Ein Traum.

1 Cysarz i. m. 269. 1
155 Cysarz i. ro. 292. 1
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Preyer egyébként is hatdrozottan grillparzeri szellem(:
szabadelvi, jo hivatalnok, kils6leg kifogastalan polgar, min-
den forradalomtdl iszonyodo6, csendszeret§, almodozd érzékeny
1élek.

Grabbe hatdsat nem mérndk allitani.

Amit ezen a m(von is kiemelhetiink, az Preyer nyelvezete,
amely a negyedik, féleg pedig az 6tédik felvonas egyes jele-
neteiben Grillparzer nyelvének mélységét, szépségét és koltSi
iramat is eléri.

Hatra volna még Preyer egyetlen prozdban irt és az iroi
hagyatékban kéziratban fennmaradt ,,Der Gefangene seiner
Frau“ cim{ egyfelvonasos vigjatékanak targyalasa. Ha a
hagyaték tulajdonosa a darab irdsanak idejét nem 1874— 1880
kozé helyezné,18 mi hatarozottan Preyer egyik ifjukori mun-
kéajat lattuk volna benne.

Ez a jelentéktelen kis alkotas inkabb latszik az alkalmi
muazsa, mint a kolt6i intuiti6 munkajanak. Egyszerli, mindennapi
nyelvén, eléggé unalmasan jelenetez benne a szerzd egy Gjdon-
silt hazasélet légkorében jatszé6 mulatsdgos, vigabb esetet,
Dr. Derfit, a mézeshetek sildé férjét, félreértésbbl tizennégy-
napi foghdazra itélik. Hogy mézeshetes feleségét mar az elsd
hetekben ki ne &branditsa, a félénk férj elutazast mimel, de a
dolog kituddédik és a megijedt, de élelmes asszonyka Kkijarja
szamara a megkegyelmezést. Amig az eset kitudodik a fele-
ségecske el6tt és ahogy a férjecske az egészet el akarja tuk-
malni: ez a vigjatéki elem. A szerepl6k nevei egyébként ma-
gyarok: Derfi, Bodd, Pista. Csak az eredetileg helyszinnek meg-
jelolt ,Godollé” van allhatatosan a kéziratban kitorélve és egy
német varosnévvel &tirva. Ennek értelmét nem tudtuk Kkibogozni.
Preyer talan el6adatasra is gondolt, amire egyébként az atdol-
gozasok is utalnak.

A ,Der Gefangene seiner Frau®“ nem a kozkedvelt boho-
zatok szilottje, hanem inkabb a tarsalgési vigjaték szellemé-
nek terméke. A vigjaték éle-, humor-, tréfa-, komikum-, sz64-
jaték-elemei azonban tobbnyire hianyzanak bel6le. Nyelvezete,
ha egyébként kozvetlen is, disztelen, hétkdznapias.

1B Preyer Sandor ny. ezredes levélbeli adatkdzlése alapjan.
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Mint hagyaték-kézirat ez a gyenge ,,poetisches Kartenspiel*
valéban jo helyen van. —

Annyi bhiztos, hogy Preyer kirchbergi tartozkodasa el6tt
irta.

A két utols6 drama megjelenése utan Preyer véglegesen
elhallgatott. Elete hatralevé hat esztendeiét teljes visszavonult-
sagban toltdtte, mindvégig szellemi épségének birtokaban, kato-
ndsan uralkodva dnmagén az utols6 percig, amely 1888 oktober
11.-én valtotta meg kiszolgalt életét foldi bilincseib6l. Hosszd,
szenvedésteli betegség el6zte meg halalat, amely o6véinek sze-
retetétdél korulvéve érte utol.T7

Ertesiilve a gyaszr6l, Temesvar varosi kozgyllést hivott
egybe, amelyen a jelenlev6k,, ,mint egy ember allva fel*, adtak
részvétiik jelét, amelyet a tanacs részvétirattal tolmacsolt a
hatramaradottaknak.18

Haldla évében a ,,Temesvarer Zeitung“ szentelt emlékeé-
nek egy hosszabb nekrolégot, valamint a ,Vasarnapi Ujsag*“
és az ,Egyetértés” egy-egy par sort.19

Preyer halala utdn ©6zvegye és lednya kilén hézat vittek.
Ozvegy Preyerné atkdltozott Linzbe, ahonnan tobbszér kellett
O0zvegysége utan jaré nyugdijat ,hatvanéves korara valo tekin-
tettel* a varosi tanacstol kérnie. (Preyer 10.000 frt.-nyi &sszeg
évi kamatait hagyta rd.) A varosi tanacs azonban el6bb arrol
akart meggy6z6dni, hogy a megboldogult, aki ,Osztrakhon“-
ban halt meg, magyar allampolgar volt-e. Végil azzal a meg-
okolassal, hogy ,ez meg nem allapithaté“, a nyugdijat folyo6-
sitotta.d

Preyer veje, Tisch szazados, 1893 nov, 16.-an halt meg.
Ozvegye még abban az évben végrendeletet irt, amely azonban
csak halala utan kerilt nyilvadnossagra, Gustav Kirchberg,
aspangi (Als6-Ausztria) kozjegyzének, mint kuratornak kezeibdl.

17 Preyer Sandor ny. ezredes kozlése alapjan.
18 A ,Preyer Stiftung" iratai kozott.

fi ,, Temesvarer Zeitung" 1888 okt, 15-iki szama.
~Egyetértés®. 1888. 28. szdm (tévesen nevezi meg okt. 13-at Preyer
haldla napjaul).
,Vasarnapi Ujsag“. 1888. 43. szam, 710 1
2 ,,Preyer Stiftung" adatai alapjan.

MAGYAR
TUDOMfcWOS

KIUT**»
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Ozvegy Tischné, sziiletett Isabella Preyer, 1889 november
19.-én halt meg.2L

Végrendeletének legérdekesebb szakasza a ,Preyer Stif-
tung“ alapitasara vonatkoz6 intézkedése. Hatarozottan meg-
hagyta, hogy eladand6 haza 0Osszegén, az id6kdzben meghalt
O0zv. Preyerné haszonélvezetére bocsajtott tizezer forintnyi
0sszeg hozzacsatoldsdval, alapittassék meg az a. n. ,Preyer
Stiftung“, hogy a kdvetkezd célt szolgdlhassa: mindaddig, amig
rokonsag él, a ,Preyer Stiftung” évi kamatjainak haszonélvezete
harom egyenld részben harom rokonsadgi tagnak utaltassdk Ki.
llyenek kihalta utdn ,sind die Zinsen an alte, ehrwirdige, des
Geldes bedurftige drei dramatische Schriftsteller, geburtige
Ungarn zu vergeben unter dem Namen Preyer Stiftung“.2

A ,Preyer Stiftung“ 1901-ben az aspangi kozjegyzd kezé-
b6l a ,Budapesti Kozalapitvanyi Kiralyi Ugyigazgatésag® hiva-
taldba kerilt, ahol még ma is kezelik a valorizatlansag folytan
elértéktelenedett o6sszeget, amely 1902-ben még 32.000 koronat
tett ki és amelynek kamatait 1923-ig a rokonsdg élvezte.2

A végrendelet egyik pontja Preyer N. Janos irodalmi
hagyatékarol is megemlékszik. Ez Preyer Sandor ny. ezredes
kezébe keriilt a végrendelkezének ezzel a kérésével: ,ich bitte
den Alexander, Vaters Name als Dichter bekannt zu machen.“2

A ,Preyer Stiftung“ joéhiszem({ és gondos kezelésében,
mint Fr. Wettel allitja, f6leg a megboldogult Telbisz Kaéroly,
temesvari polgarmesternek, vannak elismerend6 érdemei.4'

XIll. PREYER ROl MELTATASA ;
EGYENISEGE, VILAGNEZETE

Ezzel at is térhetink Preyer N. Janos &sszefoglalé koéltéi,
I6leg dramairdi jellemzésére és méltatasara.

ai ,Preyer Stiftung” iratainak adatai alapjan.

m ,,Preyer Stiftung” iratainak adatai alapjan.

B A ,Budapesti Kozalapitvanyi Kiralyi Ulgyigazgatoésag'” adatai
alapjan.

2L A ,Preyer Stiftung"-ban meg6rzétt végrendeletbdl.

5 Franz Wettel szébeli adatkdzlése.
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Mint kolt6 Preyer, mint el6adasunk folyaméan jeleztik,
teljesen a német klasszicizmusban, mondhatnank azt is, ennek
biedermeieri felhigitasaban gyokeredzik. Tualtengé a schilleri
hatas, habar egyéb hatdsokat is felszivott kisebb-nagyobb mér-
tékben magéba.

Eletfelfogasa, aggkori pesszimizmusatol eltekintve, a les-
singi felvilagosodottsdg, goethei harmonikussag, a XIX. szézad
0. n. ,idedlis liberalizmus“-abdl és egy tipikusan biedermeieri
mentalitdsbdl fakadt. Ha 0Osszegezve tekintiink &t rajta, ezt is
mondhatndnk: Preyer megtestesiilése volt a klasszikus élet-
rendet, harmoéniat és tdrvényszerliséget szeretd német intellek-
tuéalis polgarnak. Eletstilusa ugyanaz volt, mint irasaé; ez pedig
a rend, a nyugalom, fegyelmezettség és az erdszak utdlatanak
megtestesitése.

Habitusa azonban tipikusan biedermeieri; ugy polgari, mint
iréi ,,erénvei”-ben ment volt minden talzastél, talsdgosan egyéni-
tél. ,Seine Tugenden (a biedermeieré) bleiben entfernt von
jedem im geringsten Sinne genialen Uberschwang, waéahrend
ihnen auf der Folie praktisch-nilichterner Lebensauffassung stets
Erfolg zugesprochen werden muss.“1

Ez a biedermeieri ethos sziikebb hatirai kozott sterilizdl6do
klasszikus élet és miivészet idedl a dramaird és kolt6 Preyert
azonban maésodrend( epigonnd determinélta.

Schiller grandiézus népszerliségének visszaver6déses fénye
utan vagyodott a szerényebb igényl, de hatdrozottan nagy
becsvagyd banati dramaird. Csakhogy Schiller epigonjai, mint
Friedrich von Uchtritz, Eduard von Schenk, Michael von Beer,
s6t még az ugyes és alkalmazkodé Raupach is, 1850 utan mar
szinte teljesen letlintek a felszinr6l. Preyer pedig makacsul —
azaz tehetségtelenil — izolalta magat a XIX. szazad masodik
felében ennek a mar lejart epigonizmusnak sz(k hatarai kdzott.
Mintha tudomaésa sem lett volna a német drdma XIX. szazadi
fejlédésérdl. A ,Jungdeutschland® termelése nem volt szajaize
szerint val6. Csak lirajara hatott Freiligrath. A realizmushoz
athajlo félig klasszikus, félig romantikus Kleist befolyasatol —
Hebbel és Ludwigrél nem is szélva — kishitiien, félénken tavol

1 Susanna Trautwein: Gesellschaft und Geselligkeit in Vergangenheit
und Gegenwart. ,,Aus Natur u. Geisteswelt" 706. szam, 53—54. 1
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tartotta magat. Egyedil Grillparzerrel tudott rnég a korabeli
német dramairék kozil rokonszenvezni.

Erthet6 tehat, hogy sem a haladé mivészetet partold, sem
a valtozé divattal jaré6 kdzonség nem nagyon vette figye-
lembe az elkésett banati fecskét. Ha voltak is révidebb Iélek-
zetl sikerei egyik-masik mivével, ma mar nem talalunk iro-
dalomtorténeti munkat, amely, akarcsak a feledésre itéltek
soraban is, megemlitené az 6 nevét is.

Dacara annak, hogy a dramairas terén alkotta még a leg-
jobbat, — lirdja a banati Milowéhez hasonlitva igazan jelenték-
telen — ez a relativ megallapitas mentheti meg legkevéshbé.
Az sem, hogy a XIX. szdzad elsp két harmaddban a banati német
irok kozil egy sem merészkedett a kolt6i alkotas legsulyosabb,
de legtobb tehetséget is kivand miifajahoz nyulni.

Ha egy dramair6é csédbe kerll, az vagy kétségtelen tehet-
ségtelenségének, vagy, ami még sokkal kegyetlenebb az irora
nézve — akarhogy tagadja is Dehmel' — vildgnézete, élet-
érzése alkalmatlansaganak jele.; Preyernél természetesen az
els6 fok ép ugy kozbejatszddik, mint a méasodik a maga teljes-
ségében. Taldlkozunk ugyan Preyer dramadiban jelenetekkel,
amelyek egy szinte szintiszta pantragikus vilagnézetre engednek
kdvetkeztetni, de sajatsagos izolaltsaguk miatt ezeket masok
ismét tokéletesen leromboljak.

Mi ennek az oka? Végscleg talan a gyakorlati ész talten-
gése az esztétikai érzésen, a szlkreszabott polgari bdlcsesség-
nek elhatalmasoddsa a mivészi szellemen. Preyer, mint mar
kiemeltuk, tipikusan polgéri szelleml. A drdmai alkotas terén
azonban eddig egyetlen egy ilyen mentalitasi iré6 sem jutott
zoldagra. Voltak id&szakok, amikor Preyer is ki akarta magéat
szabaditani a gyakorlati élet determinalta polgari ethos szlk
és ny(igds légkorébdl, de ilyenkor kicsi atfogo képességl gondol-
koddsa révén a pesszimizmus Utveszt6ibe hanyatlott, amelybdl
épen dramai alkotésaival nem talalt kiutat. Ored is vonatkoz-
tathatjuk Kuno Franke Gryphius-ra mondott végsé itéletét,

- Rich. Dehmel: ,,Der Mitmensch”. Bevezet§ tanulmanyban.
3 Joh. Volkelf: Asthetik des Tragischen. 32. 1
Ed. Hartmann: Pphilosophie des Schénen. 379, 1
Lukacs Gyorgy: A modern drdma. | kot. Bevezetés.
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hogy ,trotz ernsten Strebens und hoher Ziele, gelang es ihm
nicht, zu wahrer, geistiger Freiheit und Schaffensfreudigkeit
sich zu erheben,“%

Vilagnézetének fejl6dése tisztdn feltarja ezt: felismerte azt,
amit az egyszer(ibb, naivabb intellektus, kevésbbé differencialt
kedély felismerhet, mint ifjG az élet szépségeit (lira), mint
férfi az élet tarka menetét, konfliktusait (epika) és végil, mint
oreg ember a sors titkos furcsasagait, kegyetlenségeit, a vilagi
dolgok mulando6sagat, relativitasat, a szerencse hitlen forgandd-
sagat, az eszmék kétességeit, vagyis az élet érthetetlenségét és
zordonsagat (drama). Csak az erkdlcsiség abszoldt lényegében,
isteni voltaban nem kételkedett soha. De mintha isten és élet,
szerinte valami egészen maés, egymasnak kézdémbos két tényezd
lett volna. Innen moralis értékitéleteinek Kkislelk(sége, sz(ikos-
sége, Egy narkotikuma volt az Ggylatszik predesztinalt pesszi-
mizmus ellen: eleinte a cselekvés és hétkdznapi tevékenység
illizidja, kés6bb azonban mér csak az életmegvetd spiritualiz-
mus, amelyet azonban épen dramaiban nem tudott alkalmazni.

Preyer eredetileg szenzualista: jobban hitt az érzések
csalédéasaiban, mint az intellektus értelmet alkoté és felemeld
erejében.

Milyen mads itt egy vérbeli dramaironak, példaul Shakes-
pearenak vagy Hebbelnek élethitvallasa, amely épen pantra-
gizmusa révén lendil fel tiszta életigenléssé. ,Das Leben —
mondja példaul Hebbel — ist die fiirchtbare Notwendigkeit, die
auf Treue und Glauben angenommen werden muss, die aber
keiner begreift.“ Preyer a megnemértésen tal azonban nem
jutott. Egy ilyen végsé megoldas, felemelkedés nélkil a dramai
alkotds inkabb az élet vadoldsa, csufolasa, tagadasa, vagyis
pozitiv pesszimizmus dionysosi vagy apolléi megoldas nélkil.
Vagyis nem antik, nem keresztény és nem is modern drama.
Nincs rombolobb hatassal a drdméara, mint épen a mer6 pesszi-
mizmus.

Preyer pesszimizmusa leginkdbb a ,szerencse" igazi arcé-
nak felismerésébdl fakadt és taplalkozott, A flagellansan tépe-

4 Kuno Franke: Die Kulturwerte der deutschen Literatur. Il. k. 298. 1
Berlin, 1923.

5 Friedrich Nietzsche: Geburt der Tragddie. 38. 1 (Taschenausgabe.)



105

16dd Preyer azt az igazsagot, hogy minden csak a szerencse
korul forog, mar a ,Canova“-ban hirdette. Mar itt talalkozunk
életcsomorének jeleivel.

Ez az eleinte még irodalomizi{ életundor és menekiilésvagy
idével azonban lelki alaphangulattd sGr(is6édik benne. Az élet
apr6 és életkorhoz f(iz6d6 idealjai, politikai és tarsadalmi
pseudoveszméi mar csak nehezen hozhattak ldzba szkeptikus és
kinlodd szellemét:

,Der Sinnentrug, der mich zuvor umkreiste,
Das Afterglick der Welt, das schnell vergeht,
Ich habe sie fir immer Uberwunden.“6

Preyer Janos ebben a kiforrottsdgaban tipikus képmaésa a
német irodalom egy maéasik, sokkal régebben élt zseniélisabb
»szerencsétlen alakjaénak, Gryphius-nak. Pesszimista, mint az,
teli vildgmegvetéssel. Kozds a vilagi élet irdnti szkepszisik is.
Gryphius alaptémai is az ember semmisége és a szerencse hiit-
lensége. Dramainak egy-egy «ora organikusan beleillene
Preyeréibe. Példaul:

~Was sind wir Menschen doch? ...

Ein Ball des falschen Glicks

Ein bald veschmelzter Schnee und abgebrannte Kerze! ...
.., Ihr irrt in dem ihr lebt!“T

Mar Gryphiusnak is ez volt a kolt6i szandéka: ,,die Ver-
glnglichkeit menschlicher Sachen vorzustellen.“*

Az oregedé Preyernek lelkében is mar csak az elmulas
meglatdsanak képessége élt. Mar csak az éjszakat latta, de a
napot nem, mely bel68le vilagossagra lép:

~Jedes Ding auf Erden hat sein Ende.
Das Glick wird launenhaft und meidet uns,
Es bricht uns bestdndig seine Treue.“”

* Preyer: ,Salamon ', A , Temesvarer Zeitung". 1869. év. 95. szamaban,
i68 versszak.)
7 Hasonléan érez a barokk-kdltészet masik mestere, Opitz, is:
»Was ist des Menschen Macht und seine grosse Taten?
Ein Staublein! Was sein Licht? Ein Traum von einem Schatten.
#mAndreas Gryphius: ,Leo Armenius . (1646) Az elGszoban.
0 Preyer: ,,Hannibal”. Il. felv. 7, jelenet.



106

1838-ban ez az elmulasi tudat még életigenlés alakjaban
nyilatkozott meg: ,es ist des Weltlaufs Folge, dass sich aus
Nacht Tag, aus dem Untergang neues Leben entwickelt.“10

Az oreg Preyernek végsé bolcsessége azonban ez:
,(Unwandelbar ist nur das Sternenzelt.“1l

Erdekes, hogy Preyer dramaiban nem akar, vagy talan nem
is tud a megvaltd kereszténységhez menekilni. Ink&bb ezt
vallja:

~Wenn es ein Schicksal gibt, so ist das,
Dass diese Welt ein Ungeféahr regiert.“12

Az élet végs6 értelmét és tendenciajat Preyer, akarcsak
Gryphius, a martiromsagban latja s igy a tragikus nagysagot is.
A tragédiaban azonban mar Gryphius is tokéletes cs6ddt mon-
dott ezzel a terméketlen vilagnézettel.

Preyer dramdaiban még az is visszas hatdst kelt, hogy
pesszimizmusaban sem kovetkezetes. Sem a szerelem, sem a
mivészet megvaltdé erejében nem kételkedett; itt megmaradt
,kOIt8i illizidjaban“. Vannak pillanatai, amikor boldog hiszé-
kenység ragadja magaval és igy kialt fel:

»Noch lebt auf Erden die Gemeinde
Der guten Menschen!“13

A sors, a rendeltetés, a hatalom, az emberi er6, a boldog-
sag, a foldi igazsdgossdg azonban mindvégig kétes, eszményiet-
len és gyarlé volt el6tte. Amit a sorshol ezért dramaiban csinalt,
az minden dramai eszme kicsGfoldsa. A dramai sorsszereplésbhen
nincs helye a ,bléd* jelzének.

Egyéb okok kozbejatszasa is gatoltdk Preyer sikeresebb
drdmairdi tevékenységét. A szellemi habitus alkalmatlansaga
mellett epikus hajlamai is feszélyezték. Azokon a helyeken
pedig, ahol ez a lasst, nyugodt menet ielevenil és érzelmi for-
rongasba szokik, ott ez ink&bb lirai lendllet, mint drAmai pergés.

Dramaéinak szerepléi sem épen vaéltozatosak, s6t az emberi
dus jellemskala alig két-harom alaptipusara vezethet6k vissza,

10 Preyer: Des ungarischen Bauers i. m. 6. 1

1 Preyer: ,,Hanniball. Ill. felv, 6. jelenet.

2 Preyer: ,Hunyadi LaszI6". IV. felv. 2. jelenet.
B Preyer: ,,Hunyadi LaszIl6*“. 5. felv. 6. jelenet.
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Emellett a jellemrajz volt még Preyer leggyengébb oldala.
Plasztikus, élethii abrazolashoz Preyer csak igen ritka eset-
ben értett.

Dramairoi tartalomiranyat igy allithatjuk be: kezdddik a
szerelem, boldogsag és mivészet szinte konfliktusmentes
probléméajaval és végzdédik a legmagasabb emberi létallapotnak,
a boldogsag nélkili, a hatalmat igenlé férfinak tragikumaval.
Eleinte Preyer még megkapaszkodik valamibe: Canova a md-
vészi alkotdsba, Zavellos a hazaszeretetbe. Az oreg Preyer
ezeket is elejteni latszik. Itt mar az egyetemes hidbavaldsag
koltéje.

Minden igazi drama szinpadra kivankozik, Preyer azonban
dntudatosan konyvdramaval kezdi. O, aki a mivész 6ntudatos
patoszaval hirdette a mi(ivészet hatartalansagat, vagy ahogy 6
a ,Canova“ egyoldalas el6szavaban esztélikusabban kifejezte
magat, ,die Objektivitdt der Poesie ist unermesslich ... ihre
Grenzen sind nur dasthetische.,.”, egyduttal kijelenti, szinte
biuszkén, ,auf den Vorzug der theatralischen Wirkung zu ver-
zichten.“X4

Preyer is inkdbb olyan erények utan térekedett, amelyek-
nek joakaratd elismerésével példaul Uhlandot és a hasonlo
gyenge dramairdkat, mint ilyeneket, véglegesen elbucslztattak:
»,die schéne Sprache und edle Gesinnung“ erényei ezek.

Mint banati ir6 azonban figyelmet érdemel Preyer kolt&i
nyelvezete. Dialégusai mindig kénnyen szdv6dnek, szinte foly-
nak és mindig kozvetlenil kapcsolédnak. Némi barokkcikornya
azonban Kkiltk6zik néha. Nem hidba hangoztatta Scaliger, a
barokk koltészet tanitéja Poétikdjaban, hogy a szentencidk és
jeles mondésok képezzék a drama pilléreit; Preyer dramai
valéban szinte dudslakodnak benniik. Legszebben érvényesil
még ez a nyelvezet a leir6 részekben, ami ismét csak az erede-
tileg epikus koltére vall. Nyelv, ritmus, szin, zamat és 6nallé-
saga itt a legértékesebb. Csak e kurta példa:

,Die Mé&hne flog, die breite Nister schnob,
Vom Silberschaume troff der weisse Bug,
Der Kiesel knirschte unter m scharfer Huf...“5H

M Preyer: ,,Canova ' Vorwort.
15 ,Hunyadi Laszl6". V. felv. 6. jelenet.



A dialog ezt a szinvonalat, mint tempd, indulat, jellemzés,
rajz, hangulat nem éri el soha. A balladai lendilet pedig tel-
jesen hidnyzik beléle. Méar a ,Casanovadban is ugyanolyannak
mutatkozik ez a nyelvezet, amilyennek alapjaban meg is ma-
radt: komplikalatlan, kdénnyen gordilé, néha azonban er6sen
fakonak. Egyes helyeken prézai; itt-ott erdsen betliszagii
(Papierstill). Ritkdn plasztikus, sohasem ragyog, sohsem
témor, de mindig tiszta, egyszer(i és kozvetlen. Néha azonban,
ha ir6ja megfeledkezik epigon stiluskdtelességeir6l, gyonyord
hangulatossa is tud valni, st lirai szakadozottsdgdban meg is
tud zenésilni:

,Sieh! .. .sieh ... die Welt versinkt ... sie ist nur Traum ...
Ich fliehe voraus — dort im Sternenraum —
Ein Wiedersehen .. ,“16

Es most keressiik meg végil Preyer Nepomuk Janos mai
helyét is.

Egész életén at egymagaban allott mint kolt, tavol min-
den irodalmi kortél, él6 iranytol és tarsasagtél. A dilettans
mostoha magéanyossagaban, de egy vérbeli kolts érvényesilés-
vagyatdl sarkantylzva iparkodott baratok, partfogolok nélkil
a béanéti attérdé kikerllni a némasagbol, medddségb6l a magasba.
Mindjart a legmagasabba. Kegyetlen sorsa volt, hogy nem
tudta sohasem felismerni, hogy végséleg mégis csak a dilettan-
tizmus kereteiben mozg6é tehetség flizi az ¢éI6 irodalomhoz.
Nem élt benne a ,Griner Heinrich* leszamolé analizise és
lemondasa. igy azutan hiaba fordult a legnevesebb német kiad6k-
hoz, a nagy német kultdrteriileten nem tudott feltGnni, alul
maradt mindig, mig a végén mar észre se vették. Otthon érvé-
nyesiilt a legkevésbbé. Darabjait soha el6 nem adtak, s6t a
helyi lapok még egy rossz sort sem irtak mveir6l. Preyer pedig
nem tolakodott. Még tekintélyét, polgdrmesteri presztizsét sem
vette igénybe.

Preyer nem is akart németbanati kolt6, lokalis hiresség
lenni soha. Tdbbre vagyddott.

Banati volt, s6t a banati mili6 aldozata is volt, még sem
nétt ki iroisagaval ebbd6l a talajbél. Mint koltének szinte semmi
koze sem volt a Banathoz, németségéhez, irodalmahoz, szinpada-

16 ,Hunyadi Lé&szlé". V. felv. 6. jelenet.



hoz, egészen specidlis helyzetéhez. Nem is meritett semmit
sem a banati népéletb6l, sem a béanati tdjb6l. Még Lenau
is banatibb nalanal. Friedel és Milow mellett ez a jellemvonasa
még csak fokozottabb mértékben szembetilind.

Ez azonban nem a XIX. szazadi bénati német irok alta-
lanos visszassaga; egyedill Preyeré. Romain Rolland mély mon-
dasa Preyerre is all: ,Hidba, mindenki megadja az arat, ha
idegen vilagban éI“

Hogy Preyer nem a Béanat német parasztsagadnak hajtasa,
szinte nem is a B&nat fia, méar abban is mutatkozik, hogy sem
gondolkodas- és érzésvilagaban, sem irdsaiban egyaltalan nem
domborodik ki semmiféle banati jelleg. Az 6 lelki gy6kerei nem
innen, nem a Banat foldjéb6l, népébdl néttek ki. Preyer iroi-
sagaval a leveg6ben gyodkeredzett.

A Banat és németsége iranti velesziiletett szeretet, rajongas,
a hozzajuk valé determinalt ragaszkodds sohasem sodorta
Preyert odaig, ahova az iré filozofald, politizal6 Johann Frie-
deltl7 és Béhmot, Schwickert, Miller-Guttenbrunnt hajtotta egy
tipikus bensé kényszerliség, ,,zum Banater Bekenntnis.”

Mai helye? A Banatban mar szinte elfelejtették; csak egy
varosvégi utca neve hirdeti még Temesvarott az egykor neve-
zetes polgarmester emlékét. Neve a német irodalomtdrténetbe
nem jutott be, mint Milowé, aki szerb szdrmazisa dacéra is a
banati taj, fold és nép, a déli rona szépségének, a honvagynak
német koltbje.

Konyveit sem ismerik mar. Wettel nemes, faradhatatlan
buzgo6saganak koszénhetd, hogy ,,Hannibal“-ja az 0j szadzadban
masodik kiadast ért megl8 és igy emléke szelid felvirradasat

elfsegitette.

17 Léasd: Wettel: Biographischen Skizzen, 78. 1
Gustav Gugitz: Jahrbucher der Grillparzer Gesellschaft.
XV. két. 186. és kov. 1
Goedeke: Grundriss zur Geschichte der deutschen Dichtung.
II. kiadas. IV. k 221. 1, V. k 324. 1, VII. k 55—56. 1,
Wilhelm Heinsius: Alig. deutsches Bucher Lexikon. Leipzig,
1812. 1. k 940. 1
Wurzbach: Biographisches Lexikon. Wien, 1858. IV. k.
357—58. 1
B Preyer: ,,Hannibal”*. Deutschbanater Volksbicher. 10. szam. (kiadoi

Wettel.)
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Monographidja azonban még ma szivesen olvasott kdnyv
Temesvarott, hiszen épen erre a munkara vald célzassal mon-
dotta Szentklaray, hogy ,neve a halhatatlansdg babérara
érdemes*.

Az igazsag tehat ez: nem volt feltinébb kolt6i vagy iréi
tehetség, de nem is az a jeletéktelen, semmitehetségi irodalmi
kreatdura, akinek pusztan avatatlansaghol hihetjik.

Els6 és attéré volt a banati kis szamu XIX. szazadi kolt6k
kozott. Szerény epigon, akit, mint drdmairdt, Uj utat téré bensd
kényszer(iség nem hajtott, aki iranyt nem szabott s mivel szin-
padra nem keriilt — ahol dgyis elbukott volna — teljesen hatas
nélkil maradt. Még kevésbbé jelentékeny, mint lirikus, mert
itt a legkevésbhé o6nall6. Komoly, nemes és becsiiletes azonban
minden irasa.

Preyer N. Janos a banati német irodalom kétségtelen at-
toréje, aki azonban a Banat rénasdgan tal nem jelent fejlédést
a német irodalom szadmara.

Ha ,németbanati szempontbél“ tekintliink azonban at
Preyer Janos életén és irodalmi munkéassagan, akkor nincs
konnyebb dolog, mint megadni ennek a rokonszenves férfiinak
a kegyelet, elismerés és méltdnyossag kés6i koszorujat, amely
megilleti 6t.

Mint ember és ir6 kétségkivil tipust képvisel, amely meg-
érdemli, hogy emlékezete ne meriljon a teljes elfeledettség
homalyaba.

,Hier (a Banatban) steht er als einer der Ersten, wenn
nicht als erster Uberhaupt, der als Dramatiker das Deutschtum
unserer Heimat dem Deutschtum in seiner Grosse kulturell
anzugliedern suchte.“19

Ez a banati felfogds — kiemelhetjik — magyar szempont-
b6l sem érdektelen. Ma talan kevésbbé, mint a régi kézés nagy
magyar haza idejében. Hiszen nem kételkediink benne, hogy a
b&nati német és a magyar sors megint csak 0Ossze fog kap-
csolddni!

19 Fr. Wettel: Gedenkblatter. 24—25. 1 (valészin(ileg J. Stein szavai).
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